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Nr.44 Basel, den 30. Oktober 1958

Erscheint jeden Donnerstag

67. Jahrgang  67¢ année

Parait tous les jeudis

Bile, 30 octobre 1958 N° 44

Un anniversaire a 1’Office National Suisse du Tourisme

Les cinquante ans de

Les Chemins de fer fédéraux suisses avaient
ouverta Londres en 1893, et a Paris, dix ans plus
tard, des agences dont le succes les a engagés a
s’établir également a New York en 1908. La So-
ciété suisse des hoteliers s’associa d’emblée a cet
effort en versant une contribution annuelle de
40000 francs et c’est un employé de 'agence de
Londres des «Swiss Railways», M. Hedley
Percy Somner, qui prit la téte I'agence en
collaboration de M. Walter E. Edge. Celui-ci di-
rigeait une entreprise de réclame dans la grande
cité américaine ; a cette époque déja, on le voit,
les conseillers en publicité étaient actifs. Un lo-
cal fut loué au numéro 241 de la Fifth Avenue,
au centre des affaires. La décoration du local
s'inspirait de celle d’une salle du Musée national
de Zurich et le tout était présenté avec beaucoup
de gofit. Le 11 janvier 1908, en présence de 350
invités choisis parmi les notables de la ville, les
directeurs des entreprises de transport, les mi-
lieux bancaires et les journalistes, I’agence est
officiellement inaugurée et la presse de New
York commente longuement cette heureuse ini-
tiative du tourisme helvétique.

Bon départ

Pendant les six premiers mois d’activité, plus
de 2500 demandes d’envoi de matériel de pro-
pagande étaient recues a I’agence, en provenance
des Etats-Unis et du Canada et 40000 prospec-
tus distribués. Les demandes verbales et écrites
augmenterent rapidement. En 1912, M. Somner
cédait ses fonctions a un Genevois, M. Maurice
Trembley. Une année plus tard, on cherchait
déja un nouveau local donnant sur la rue, avec
une vitrine. En décembre 1913, les Grands Ma-
gasins Wanamaker mettaient a la disposition de
l'agence leurs vitrines de New York et de Phila-
delphie et prenaient a leur charge une campagne
de publicité liée a cette action. La clientéle s’in-
téressait a la saison d’hiver en Suisse et, a cette
époque, I'agence entretenait des contacts suivis
avec 305 agences de voyages réparties sur tout
le territoire. En 1915, M. Trembley se retira et
fut remplacé par M. Dossenbach, ancien secré-
taire qui avait travaillé dans I'International
Mercantile Marine Co. qui groupait sept com-
pagnies de navigation.

En marge

Lors de I'entrée en guerre des Etats-Unis en
avril 1917, M. Dossenbach s’attacha a com-
battre I'atmosphere de méfiance, absolument in-
justifiée, qui avait pris naissance et qui repro-
chait & la Suisse d’entretenir des relations avec
’Allemagne et I'Autriche pour les approvision-
ner en denrées notamment. La Légation de
Suisse était dirigée en ce moment par M. le Mi-
nistre Sulzer qui avait, de son cOté, mérité la
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Pagence de New York

confiance des Américains. Un fait en passant:
Lorsque le Prince de Galles se rendit aux Etats-
Unis apres la guerre, a bord du cuirassé «Re-
nown», M. Dossenbach fut convié a la Récep-
tion officielle et il en fut de méme, quelque
temps plus tard, lorsque les souverains belges
furent regus solennellement au Metropolitan
House.

Pendant la période d’aprés-guerre, le service
de publicit¢ des CFF, en collaboration avec
d’autres organismes touristiques, mettait sur
pied des campagnes de publicité qui compre-
naient un cycle de conférences dans les princi-
pales villes auquel prit part, notamment, M.
Charles Gos, I’écrivain et alpiniste genevois bien
connu.

Reprise

Les participants a des croisiéres organisées
par les compagnies de navigation en Méditerra-
née sont touchés a leur domicile, avant leur dé-
part, par des invitations a voir la Suisse, qui n’est
évidemment pas seule a faire de la publicité et

M. H. Pillichody, directeur depuis 1941 de l'agence
de New York de 'ONST, prendra sa retraite a la fin
de cette année

déja la concurrence s’avére active. Outre les con-
férences, les projections de films et de diaposi-
tives, des brochures sont distribuées dans toute
I’Amérique, de méme que dans les transatlan-
tiques et elles portent des titres engageants com-
me: « Where Dreams Come True ». Les Alpes
sont montées en épingle, si I'on peut dire: un
film «High Spots in Switzerland » passe dans
plusieurs salles. Un périodique «All about
Switzerland» connait un tirage exceptionnel. Les
ordres de publicité sont distribués avec discerne-
ment, mais pour toucher un territoire aussi vaste,
des sacrifices sont nécessaires. Il en résulte que
la propagande pour les Chemins de fer fédéraux,
pour prendre un exemple, prenait plus de place
en 1927 dans les journaux des Etats-Unis que
les autres entreprises ferroviaires européennes.
La radio s’est taillée une large place et I'agence
de New York est en contact étroit avec les stu-
dios de Chicago et de New York.

L’élan est donné, il s’est poursuivi les années
suivantes et un chiffre prélevé dans le total du
demi-million d’Américains se rendant en Eu-
rope fait constater que le 80/ de ces voyageurs

sont des touristes et des commergants, 209/o de
plus que la proportion d’avant-guerre.

Entre temps, la vente des billets avait été or-
ganisée au sein de I'agence et elle prend rapide-
ment une extension réjouissante avec la colla-
boration des grandes agences (Cook, American
Express, Raymond and Whitcomb, etc.).

- Les années se suivent

En 1933, on se préoccupe aux Etats-Unis du
tourisme international et, déja, un slogan «See
America first » fait son apparition en 1934. Les
organismes de propagande touristique d’Alle-
magne, d’Autriche et d’Italie redoublent d’ef-
forts. Survient la crise mondiale, particuliére-
ment forte aux Etats-Unis puis, en 1939, c’est la
guerre en Europe, avec toutes les conséquences
que I'on sait, cela au moment ol I'agence s’était
attachée, depuis plusieurs mois, & mettre en évi-
dence I’Exposition nationale suisse a Zurich.

En 1941, I'Office national suisse du tourisme
est chargé de reprendre les agences des CFF a
I’étranger. M. Henry Pillichody, I'actuel direc-
teur de 'agence de New York, avait été envoyé
aux USA vers la fin des hostilités et, en janvier
1945, il prenait la succession de M. Dossenbach
a la téte de I'agence. Sans attendre la reprise
des transports normaux par eau et par air, notre
représentation touristique aux Etats-Unis se re-
met a 'ouvrage et lance une action spéciale en
faveur des Jeux olympiques d’hiver disputés a
St-Moritz, en 1948.

Rien n’est négligé pour stimuler tous les zeles.
L’Office national suisse du tourisme ne s’en tient
pas a des redites, il lance des actions nouvelles
et appuie les efforts d’associations sportives qui
s’adonnent au bobsleigh et au curling, par exem-
ple. L’hiver dernier des teams de curling ont ef-
fectué dans plusieurs villes des Etats-Unis, une
tournée qui répondait a celle que des teams amé-
ricains avaient faite dans plusieurs stations de
Suisse ; I’élan est donné, les pierres vont d’une
amitié A l'autre, en «in-» ou en «out-handle ».

En 1951, le 1°r aolt exactement, ’agence
s’installe dans les nouveaux locaux qu’elle oc-
cupe actuellement au Rockefeller Center, un
emplacement de tout premier ordre ; I'inaugura-
tion a lieu les 4 et 5 octobre.

L’exceptionnel succes de 'action des permis-
sionnaires américains, les G.I.’s (350000 G.L.’s
ont visité la Suisse pendant plus de 30 mois) a
eu sa répercussion ; rentrés chez eux, ces soldats
disent ce qu’il ont vu, mettent en valeur une ré-
gion ou une autre, et c’est tout profit pour le
pays tout entier que les Américains, en nombre
sans cesse grandissant, tiennent a voir de prés.

Malheureusement, la guerre de Corée pro-
voque un ralentissement de cet €lan et la statis-
tique enregistre automatiquement un recul, tant
il est vrai que le tourisme est sujet a toutes les
fluctuations.

Puis, en 1955, un nouveau film «Heidi» rem-
porte un Vvif succés aux Etats-Unis et la présen-
tation de «Cinerama-Holiday» tourné en grande
partie aux Grisons, est un triomphe. Depuis plu-
sieurs années, de nombreux cinéastes avaient
parcouru la Suisse aprés avoir pris dans les
agences de New York et de San Francisco (cette
derniére a été ouverte en 1946) toutes les dis-
positions nécessaires pour la réussite de leurs
reportages.

Entre autres souvenirs

L’ONST vient de sortir de presse une bro-
chure fort bien venue et réservée pour une dis-
tribution aux Etats-Unis. La célébration du
«Golden Jubilee » de I'agence de New York est
ouverte par un message signé de M. Giuseppe
Lepori, «Swiss Minister of transports and tou-

Message from Dr Franz Seiler,
President of the Swiss Hotel Association

Fifty years ago, when the Swiss Hotel Asso--
ciation, under the presidency of Mr. F. Morlock,
decided to participate in the formation of a
New York agency of the Swiss National Tourist
Office with a contribution which was quite sub-
stantial at the time, this was done in just appre-
ciation of the importance and potentialities of
American tourist traffic to Europe and, partic-
ularly, Switzerland.

We are happy to find that the hopes the Swiss
hotel industry placed in the New York agency
have been more than fulfilled. Despite catas-
trophic periods of war and crisis, tourism from
the U.S. has, on the average, gradually gained
in intensity and extent. It is hard to envisage
tourist traffic in this country without American
visitors whose enthusiasm over the beauties of
our mountains and the characteristics of the
Swiss people and culture is hard to surpass. We
are proud that the Americans generally feel very
happy in our hotels, particularly thanks to the
traditional individual service the perfection of
which has always been our ultimate goal.

Our warm thanks are extended to all those
who have contributed during these past 50 years
to the successfull development of the Swiss Na-
tional Tourist Office’s agency. The seed they
have so diligently planted will, we are sure, con-
tinue to bring forth new and abundant fruit.
May Swiss-American friendship thrive !

Dr Franz Seiler

rism », qui préceéde celui de M. Henri de Tor-
renté, Ambassadeur de la Confédération suisse
aux Etats-Unis, et d’autres témoignages tout au-
tant chaleureux qui portent les signatures de M.
le D* h.c. Armin Meili, président de I'ONST,
de M. le D* H. Gschwind, président de la direc-
tion générale des CFF, de M. le Dr E. Weber,
directeur général des PTT, de M. le D* W.
Bachtold, président du conseil de la Swissair.

Nous reproduisons ci-dessus le texte signé de
M. le D* Franz Seiler. M. le directeur Bittel, de
son cOté, a rassemblé quelques constatations élo-
quentes sur le départ de I'activité publicitaire et
sur I'équipement de la Suisse dans le domaine
hotelier et dans celui des transports. L’histoire
de I'agence qui est celle d’un demi-siécle de pro-
pagande active fait I'objet d’une étude de M.
Pillichody. Les images sont autant d’étapes co-
lorées et engageantes.

Au moment ou paraitront ces lignes, la célé-
bration du «Golden Jubilee» de I'agence de
New York aura rassemblé les 28, 29 et 30 oc-
tobre des personnalités de marque, des journa-
listes, des reporters de radio et un grand nombre
de représentants d’organismes touristiques des
Etats-Unis et de Suisse.

Nous aurons I'occasion d’y revenir.  Travel
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Moderne Entwicklungstendenzen im schweiz.
Hotel- und Gastwirtschaftsgewerbe
Von Hans Schellenberg

(Fortsetzung)

Die Crux bleibt das Personalproblem

Neben diesen Tendenzen, der vermehrten
Naturverbundenheit, der Verbreiterung der Gi-
steschichten, der Verkiirzung der Aufenthalts-
dauer, dem raschen Wechsel, der vermehrten
Anspriiche des Gastes hinsichtlich Freiziigig-
keit, Menuwabhl, leichterer und einfacherer Kost,
steht nun aber das Personalproblem bei allen
Betrieben im Vordergrund der Uberlegungen.
Wir diirfen beinahe sagen, dass uns ein einziger
guter Angestellter wichtiger ist als mancher Gast.

Die plotzliche Ausweitung des Fremdenver-
kehrs nach 1945 fand uns nicht geniigend vor-
bereitet. Zahlreiche Angestellte waren wegen
der Krise der dreissiger Jahre und wegen der
ungeniigenden Beschiftigungs- und Aufstiegs-
mdglichkeiten der Jahre 1939 bis 1945 in an-
dere Berufe abgewandert. Viele konnten seit
1939 ihre Sehnsucht nach Arbeit in fernen Lén-
dern nicht mehr befriedigen. Sobald die Grenzen
wieder offen waren, gingen gerade die besten
Krifte ins Ausland. So standen uns seit 1945
auf allen Gebieten zu wenig qualifizierte Ange-
stellte zur Verfiigung. Osterreich undItalien sind
in die Liicke getreten und haben uns zahlrei-
ches, qualifiziertes Personal sowie viele Hilfs-
krifte zur Verfiigung gestellt.

Heute kommen zu dieser Personalknappheit
die Tendenzen der Angleichung der Arbeitsbe-
dingungen der gastgewerblichen Berufe an
andere Berufsgattungen, die Wiinsche nach
Freizeit, kiirzerer Arbeitszeit, vermehrten frei-
en Tagen und lingern Ferien, Wiinsche, die
angesichts der Arbeitsverhdltnisse in andern
Berufen verstindlich, wenn auch fiir uns nicht
gerade erwiinscht sind. Das Gastgewerbe als
Dienstleistungsbetrieb gehorcht eben andern
Gesetzen als ein gewerblicher oder Fabrikbe-
trieb. Die Einfithrung allzu knapp bemessener
Prisenzzeiten kann nicht nur die Leistungs-
fahigkeit der Betriebe, sondern auch das Wohl-
befinden der Giste und schliesslich das finan-
zielle Ergebnis ernstlich gefdhrden.

‘Was musste und was kann getan werden?

Was musste nun bei diesem Mangel an Per-
sonal getan werden ?

a) Fortschrittliche Losung der Arbeitsverhdlt-
nisse auf gesamtarbeitsvertraglicher Basis

Da ist in erster Linie der Wunsch der Berufs-
verbdnde zu nennen, eine fortschrittliche Lo-
sung der Arbeitsverhiltnisse im Rahmen von
Gesamtarbeitsvertriigen statt auf gesetzlichem
Boden zu suchen. Die Erfahrungen haben ge-
zeigt, dass sich durch freie Vereinbarungen zwi-
schen Arbeitgebern und Arbeitnehmern wesent-
lich bessere Resultate erzielen lassen und flexi-
blere und anpassungsfihigere Losungen gefun-
den werden, als wenn die Arbeitsbedingungen
auf dem Wege iiber die politischen Instanzen
geregelt werden. Eine einmal getroffene gesetz-
liche Regelung ldsst sich nicht von einem Jahr
aufs andere abdndern, wihrend gesamtarbeits-
vertragliche Vereinbarungen in der Regel relativ
kurzfristig kiindbar sind und der neuen Lage an-
gepasst werden konnen.

Dass  daneben die Verbidnde der Arbeitneh-
mer und Arbeitgeber vereint alles tun, um ver-
mehrt Nachwuchs fiir das Gastgewerbe zu ge-
winnen, sei nur nebenbei erwihnt.

b) rationelle Betriebsgestaltung in baulicher
und organisatorischer Hinsicht

In zweiter Linie mochte ich das Bestreben
der Betriebs-Ersteller wie der Betriebsinhaber
nennen, ihre Betriebe in baulicher und organi-
satorischer Hinsicht moglichst rationell zu ge-
stalten. Wenn wir vom Mangel an Arbeitskrif-
ten ausgehen, stellen eigentlich das Automaten-
restaurant wie das Motel die Betriebsformen
dar, die am wenigsten Personal bendtigen, weil
gegeniiber den bisherigen Betrieben wesentliche
Dienste vom Gast selbst besorgt werden miis-
sen. Ich werde spiter noch ausfiihrlicher darauf
zu sprechen kommen.

c) Beschiftigungsausgleich
In dritter Hinsicht wird darnach getrachtet,
die Beschiftigung der Betriebe etwas auszu-
gleichen, die Beschiftigungsspitzen zu brechen
und dafiir die Dauer der starken Beschiftigung
auszudehnen. Es geschieht dies sowohl durch
das Bemiihen um eine bessere Staffelung der

Ferien, durch die Verteilung von Anlissen
auf Vor- und Nachsaison, wie durch das
Bemiihen im einzelnen Betrieb, die Zeit der
Hauptbeschiftigung zu strecken. So werden
zum Beispiel die Preise vor oder nach der
eigentlichen Lunchzeit ermissigt, Car-Gesell-
schaften zu vorteilhaften Preisen werden nur vor
11.30 oder nach 13.30 Uhr angenommen usw.
Andere Betriebe suchen durch Angliederung
von Hauslieferdiensten, von Traiteurabteilun-
gen, durch Ubernahme von Banketten in Privat-
hdusern, durch die Lieferung von Apéritifs,
Buffets, durch Wein- und Spirituosenhandel,
durch das Erstellen von Nebenbetrieben, wie
Kiosken, Garagen, Wischereien, fiir mehrere
Betriebe zusammen eine ausgeglichenere Be-
schiftigungslage zu erhalten. Oft wird auch ne-
ben einem Stadtbetrieb ein Ausflugsbetrieb ge-
fithrt. Der Gedanke, dass nur eine Maschine
rentiert, die moglichst viele Stunden im Tag voll
ausgeniitzt ist, steht bei der Planung solcher
Massnahmen im Vordergrund.

Die Moglichkeit, die sich in den USA an-
bahnt, gewisse Speisen bereits Tage vorher zu-
zubereiten, um sie dann gekiihlt und air-condi-
tioned zu lagern, wiirde gewisse Vorteile auf-
weisen und fiir Stosszeiten eine wesentliche Ar-
beitsentlastung bedeuten. Bei uns ist die Frage
der Qualitdtseinbusse wegen dieses Prozesses
noch nicht abschliessend zu beurteilen. Wir sind
immer noch der konservativen Meinung, dass
Gerichte dann am besten sind, wenn sie frisch
zubereitet werden. Ohne Einbusse an Qualitét
konnen aber bereits bei unseren herkommlichen
Kochmethoden gewisse Vorbereitungen vor den
Tagen der Hauptbeschiftigung erfolgen. Die
Frage, ob nicht gewisse Arbeiten, wie z.B. das
Ausnehmen und Herrichten des Gefliigels, das
Vorbereiten der Gemiise usw. besser industriel-
len Betrieben als unsern teuren und raren Ar-
beitskriften zu iiberlassen seien, ist nicht von
der Hand zu weisen.

d) Stiindige Uberwachung der Kiichenkosten

In vierter Linie zwingt uns der Personalman-
gel, das Rechnungswesen und Fragen der Ver-
kaufskunst vermehrt in den Mittelpunkt unserer
Betriebsiiberwachungs- und Planungsmassnah-
men zu stellen. Die stindig steigenden Preise,
vor allem der Agrarprodukte, haben das schwei-
zerische Gastgewerbe in eine arge Kosten-
klemme gebracht. Die Preise lassen sich ohne
Einbusse der internationalen Konkurrenzfihig-
keit nicht ohne weiteres erhohen, die Kosten fiir
Rohprodukte und Arbeitskraft steigen dagegen
stindig.

Es ist eine bekannte Tatsache, dass die kurz-
fristig beschiftigten Saisonbetriebe in der
Schweiz nicht mehr eine geniigende Rendite er-
zielen, um ihre baulichen Verhiltnisse (viele
stammen aus der Zeit vor 1914) aus eigener
Kraft zu sanieren. Die Hypothekarbiirgschafts-
genossenschaft fiir die Saisonhotellerie, die kiirz-
lich ins Leben gerufen wurde, soll nun mithel-
fen, gutgefiihrte, aber baulich veraltete Betriebe
Zu erneuern.

Fiir unsere Betriebe ist die stindige Uberwa-
chung der Kiichenkosten vordringlich. Das Ver-
hiltnis  Kiicheneinnahmen : Kiichenausgaben,
wie auch das Verhiltnis der Lohnkosten zum
Ertrag, bedarf stindiger Priifung und soforti-
gen Eingreifens, wenn es alarmierend wird.

Ziel der Verkaufskunst: Ausniitzung der
kostentragenden Faktoren

Unter den Fragen der Verkaufskunst scheint
mir am wichtigsten, die kostentragenden Fakto-
ren gut auszuniitzen. In der Schweiz haben seit
Jahren die Tea-Rooms den herkdmmlichen
Gaststdtten die Artikel mit den grossten Mar-
gen — Tee, Kaffee, Glace und Patisserie — weg-
genommen, wihrend sie die viel Kosten verur-
sachende grosse Kiiche vernachldssigen. Alle
Betriebe haben deshalb ein Interesse daran,
nicht wahllos alle Artikel zu verkaufen, sondern
gerade diejenigen, die neben grossen Margen
auch den notigen Umsatz bringen, zu forcieren.
Dies ist z.B. beim Glacegeschift der Fall. In
der Schweiz wird fiir eine Glace-Coupe ohne
weiteres Fr. 1.50 bis 3.— bezahlt. Aber auch
Kiichenspezialititen mit guten Margen, wie
fremdlédndische Gerichte, die wirkliche Beson-
derheiten sind, erzielen meist gute Preise.

Ahnlich dem Detailhandel, miissen aber un-
sere Betriebe auch nach der Moglichkeit von

Zusatzverkiufen suchen. Fragt z.B. der Ziga-
rettenjunge, ob der Gast eine Zehner- oder
Zwanzigerpackung wiinscht, oder gibt er ein-
fach nach alter Gewohnheit die kleine Packung
ab? Sind die Artikel, die er unbedingt verkau-
fen will, auf der Karte besonders hervorgeho-
ben? Sind eventuell gewisse Angebote in Kiihl-
vitrinen oder Schaufenstern oder in Photogra-
phien wiedergegeben auf dem Tisch zu sehen?
Was niitzt es, wenn ich tadellose Leistungen in
grosser Auswahl zu verkaufen habe, aber nie-
mand davon etwas weiss ? Kann mein Verkaufs-
personal die Kunden beraten, ihnen das offe-
rieren, was den Wiinschen des Gastes entspricht
und was auch ich verkaufen mochte ?

Gute Erfolge verzeichnen jene Betriebe, die
es verstehen, ihren Gisten immer wieder etwas
Neues, Interessantes zu bieten. Das ist auch die
beste Art, neue Giste fiir einen Betrieb zu inter-
essieren und den alten Gésten wieder den Ein-
druck zu vermitteln, dass der Betrieb nicht still-
steht, sondern stets nach Neuem sucht. Da bietet
vielleicht ein Haus «Scampi auf 5 verschiedene
Arten», eine «Quinzaine gastronomique>», eine
«Woche der Meer-Friichte> oder «Zehn Tage
mexikanischer Kiiche» an. Andere Hiuser ha-
ben mit javanischen Reistafeln, japanischen Ge-
richten oder mit andern, Entdeckerfreude, Sehn-
sucht nach fernen Léandern und Appetit wecken-
den Platten, Erfolg. Wichtig ist dabei jedoch eine
sorgfiltige Vorbereitung und Uberwachung des
Gebotenen, denn nur, was ich wirklich verkaufe,
nicht was ich und mein Personal selber essen
miissen, zihlt. So sind gerade fiir kleinere Hdu-
ser alle Gerichte, die «a la minute» zuzubereiten
sind, wertvoll, keineswegs aber Platten, die stun-
denlange Vorbereitungen brauchen und die dann
vielleicht doch liegenbleiben.

Nach dieser Abschweifung méchte ich wieder
zu unserem vordringlichen Problem, dem Perso-
nalmangel, zuriickkommen.

Was fiir Moglichkeiten bieten sich unsern
Betrieben noch?

Industrielle und gewerbliche Firmen suchen
dem Personalmangel durch

Automatisierung und Rationalisierung

zu begegnen. Kommen aber Rationalisierung
und Automatisierung auch fiir unsere Dienst-
leistungsbetriebe in Frage? Stecken wir einmal
die Grenzen ab, innerhalb derer sich Rationali-
sierungs- und Automatisierungsmassnahmen ver-
wirklichen lassen. Darf der Gast etwas merken
von unsern Schwierigkeiten, muss er seine An-
spriiche senken, muss er verzichten auf gewisse
Dienstleistungen zu allen Zeiten, wie sie bisher
iiblich waren?

a) Der Gast soll die Rationalisierung
nicht spiiren, aber . . .

Ich bin der Meinung, dass die rationelle Ge-
staltung unserer Betriebe nicht in erster Linie
auf dem Wege iiber den Gast verwirklicht wer-
den darf. Der Gast darf unsere Sorgen und
Schwierigkeiten nicht spiiren, er muss genau
gleich bedient und umsorgt werden wie bisher
und darf weder von fehlendem noch von zu we-
nig geschultem Personal etwas merken.

Wir werden aber nicht ganz darum herum-
kommen, dass auch der Gast seinen Beitrag zu
rationellerer Bewirtschaftung unserer Betriebe
leisten muss: er wird seine Mahlzeiten aus
einer wohl kleineren, dafiir aber um so raf-
finierter und sorgfiltiger zusammengestellten
Karte wihlen. Dabei werden wir besonderes
Augenmerk darauf legen miissen, dass die offe-
rierten Gerichte nicht nur eine relativ kleine
«mise en place» benétigen, sondern dass sie
auch einfach, rasch und zeitsparend zuzuberei-
ten sind, keine unverwertbaren Abfille ergeben
und uns eine geniigende Marge lassen. Bei klei-
nern Betrieben wird es unter Umstidnden notig
sein, die Zeitspanne der Abgabe warmer Mahl-
zeiten nachmittags und abends etwas einzu-
schrinken oder die Kartengerichte ganz allge-
mein zu gewissen Zeiten etwas zu beschréinken.
Alle iibrigen, fiir das Wohlbefinden des Gastes
wesentlichen Dienste einer guten Gaststitte (Te-
lephon, Auskunft, personliche Betreuung, Aus-
wahl usw.) sollten nicht eingeschrinkt werden
miissen.

b) Anwendungsgebiete der Automatisierung

Der Automatisierung sind im Gastgewerbe
ziemlich enge Grenzen gesetzt. Vorldufig sind
wir nur auf drei Gebieten so weit, dass wir voll-
stdndig automatisieren konnen : bei der Heizung,
der Wischerei und der Abwischerei. Wichtig
ist dabei, dass wir teure qualifizierte Angestellte
zum Teil durch an- oder ungelernte Krifte er-
setzen konnen, sobald narrensichere Maschinen
gewihlt werden.

>

Die Sache mit dem Aschenbecher

Ach, es ist ein Elend mit dem Aschenbecher in
Verbindung mit dem Tourismus! Alles kann man ir-
gendwie einordnen, Messer und Gabel in den Speise-
raum, Bilder und Teppiche in die Halle, Fahrpliine
und Briefmarken in die Concierge-Loge, Kissen und
Nachttisch in die Gastzimmer, nur der Aschenbecher
muss, oder sollte, iiberall sein. Verzeihung, sogar auf
dem WC.

Kiar, es gibt die als fanatische
Nichtraucher keine Asche erzeugen und daher den
Aschenbecher entweder als einen unniitzen, unnétigen
Platz beanspruchenden Gegenstand oder als «kleiner
Papierkorb-Ersatz> betrachten und ihn mit zerrissenen
Briefen, Orangenschalen und -kernen, abgerissenen
Knopfen und verbrauchten Schwimmbad- und Kino-
Billetten befrachten. Der Aschenbecher ist prinzipiell
nicht dazu da. Immerhin kann man sagen: lieber im
Aschenbecher als an und in Orten, wo ein Rohr ver-
stopft werden konnte.

Ordentliche Raucher aber — es soll solche geben —
brauchen Aschenbecher fiir Asche und abgebrannte
Ziindholzer, und zwar, und dies ist die Tragik, immer
genau dort, wo sie rauchen. Und wo rauchen sie nicht!
So bleibt dem bedauernswerten Hotelier nichts anderes
iibrig, als tonnenweise Aschenbecher zuzutun und sie
im ganzen Haus verteilt zu placieren. Also nicht nur
in jedem Zimmer mindestens zwei, auf allen Tischen
in den Hallen, im Schreibzimmer, im Musikzimmer,
auf allen Tischen im Speisesaal, sondern auch beim
Concierge, an der Réception, in den Korridoren, selbst-
verstindlich im Lift, in den Treppenhéusern, im Ping-
pong- und im Skiraum, auf den Toiletten... iiberall.

Alles mogliche wird bekanntlich als «Visitenkarte»
bezeichnet. Der Prospekt ist die Visitenkarte der Ge-
gend, der Bahnhof die des Ortes, die Hotelfront — der
Empf: hef — das hi Menu... lauter
Visitenkarten eines Hotels. Auch der Aschenbecher ist
eine solche Visitenkarte. Wenn es sich um einen schi-
bigen Reklame-Aschenbecher aus Blech handelt, wird
durch diese, den Besitzer wenig oder nichts kostende
Visitenkarte sein Haus deklassiert. Doch ist er ein ele-
ganter Kristall- oder formschdner Holzaschenbecher,
so wiichst sein eigenartiger Trieb, in Manteltaschen und
in Koffern zu verschwinden, erstaunlich, was den
Hotelier dazu zwingt, weitere Eisenbahnwagen voll
Aschenbecher zu bestellen.

Eine an sich treffliche Idee: jeden Aschenbecher
mit folgender Gravure zu bezeichnen :

Ein Gast meint...

s BT M, h

«gestohlen im Hotel . . .»

wurde unseres Wissens nie ausgefiihrt, weil sie ver-
mutlich auch nicht viel geniitzt hiitte. Es wire trotz-
dem weiter gemaust worden.

Fiir den Hotelier bleibt freilich der Trost, dass die
in seinem Haus versch d 5678 Aschenbect
nunmehr als stindige Werber in 5678 verschiedenen
Wohnungen, verteilt auf der ganzen Welt, tiichtig ar-
beiten. Aschenbecherdiebe erinnern sich selir genau,
von wo ihre Beutestiicke stammen, ob nun der Name
des. Hotels darauf vermerkt ist oder nicht.

Das Allerschli mit den Aschenbechern aber
ist, dass sie geleert und gereinigt werden miissen, und
zwar, wenn man so sagen darf, laufend. In einem gut-
gefiihrten Haus sollte auf keinem im Augenblick un-
b Tisch ein Aschenb mit Inhalt sein. Der
neu hinzutretende Gast, sogar ein starker Raucher, in-
teressiert sich fiir die jaimmerlichen Uberreste eines un-
bekannten Tisch-Vorgingers nicht, ja, sie widern ihn
irgendwie an. Ein einziger, winziger Zigarettenstummel,
von Unbekannt geraucht, kann den ganzen soignierten
Eindruck eines Hotels fiir eine gewisse Zeit zunichte
machen.

Ich hab's ja gesagt, es ist ein Elend mit den Aschen-
bechern ! A. Traveller

Als angenehmste Einrichtung habe ich die
vollautomatische Heizung empfunden. Gegen-
tiber dem friiher so mithsamen Kohleschaufeln
und dem sorgfiltigen Hiiten des entfachten
Feuers bei allen Witterungsverhiltnissen, dem
sorglichen Dosieren von Holz und Koks nach
der Aussentemperatur, einst eine richtige
Schmutzarbeit, empfinde ich es ausgesprochen
angenehm, nun im September die Schalter der
Olpumpe auf- und im Mai zuzudrehen, ohne
mich weiter um etwas anderes kiimmern zu miis-
sen als um den Olstand im Tank. Thermostaten
besorgen in Verbindung mit der Aussentempe-
ratur, oft getrennt nach sonnenbestrahlten Siid-
rdumen und kalten Nordzimmern, die ganze Re-
gelung der Heiztemperatur. Warmwasserberei-
tung ist in vielen Fillen damit verbunden.

Die Wischerei ldsst sich mit modernen Ma-
schinen ebenfalls ziemlich vollautomatisch aus-
gestalten. Mir gefillt dabei an der Automatik
vor allem, dass nun wischeschonend, genau
nach einem gewihlten Programm, gewaschen
wird, dass z.B. trockene Wiische durch 90gra-
diges Heisswasser nicht mehr verbriiht werden
kann.

Fognac Favrand
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Auch das Abwaschen kann mit Maschinen
vollautomatisch durchgefiihrt werden. Aller-
dings geniigt es nicht, nur arbeitssparende Ma-
schinen zu kaufen und aufzustellen. Eine sorg-
filtige Planung des Arbeitsablaufes in jedem
Einzelfall ist unerldsslich. Nehmen wir einmal
das Problem des Geschirrwaschens. Verfolgen
wir den Teller, der vom Gast abgerdumt wird,
auf seinem Gang durch den Abwaschprozess bis
zu dem Augenblick, da er wieder verwendungs-
bereit im Restaurant steht. Wieviele Hinde
miissen nun diesen Teller von einem Platz zum
andern bringen, ihn herausnehmen, hinstellen,
abreiben, kontrollieren ?

Wir trachten darnach, diese Kette von Hand-
reichungen moglichst zu vereinfachen. Ideal wi-
re folgender Fall: vom Abrdumtisch im Restau-
rant wird der Teller direkt in den Geschirrkorb
gelegt, er lduft von dort durch die verschiedenen
Spiilginge der Maschine, er wird mit entspann-
tem Wasser endgespiilt und gelangt fixfertig

aus dem Waschautomaten. Dort nimmt eine
Person den Teller, legt ihn in die neuartigen,
transportablen Tellerwidrmer, die anschliessend
ins Restaurant gerollt und am - elektrischen
Stecker zum Wirmen angeschlossen werden.

Eine solche Automatisierung ist teuer, ldsst
sich nur bei radikalen Umbauten oder bei Neu-
bauten verwirklichen, aber sie verspricht eine
grosse Ersparnis an Arbeit. Sie macht aber auch
dem Angestellten die Arbeit angenehmer. Sie
wissen ja, dass in den USA nicht mehr ein Kii-
chenjunge oder ein Abwischer an einer solchen
Maschine arbeitet, sondern ein Sanitér-Techni-
ker oder ein Sanitir-Assistent. Diese Aufwer-
tung von Hilfsarbeiten bildet ein psychologi-
sches Problem. Sie konnen sicher sein, dass der
gut angeleitete Sanitdr-Techniker seine Ma-
schine ganz anders betreut, als wenn er Ab-
wiischer oder Plongeur genannt wiirde.

(Schluss folgt)

Comment et par quels moyens améliorer notre hotellerie?

L’Union de Banques Suisses, dont on sait le réle en
vue joué par elle dans la vie économique et financiére
de notre pays, a publié, en juillet, une intéressante
étude consacrée a «L’hotellerie suisse, hier, aujour-
d’hui, demain». Certes, il nous n'est pas possible de
passer en revue les différents chapitres de cette utile
publication, car I'hdtellerie est I'une de nos industries
les plus importantes, mais arrétons-nous cependant a
celui qui traite des perspectives d’avenir.

Face 2 la concurrence étrangere, toujours plus active
en ce domaine aussi, notre hotellerie doit moderniser
ses installations, pour- répondre aux exigences toujours
plus grandes de la clientéle. Clest indispensable si 'h6-
tellerie helvétique veut pouvoir conserver sa position,
la consolider méme. Cette modernisation est une tiche
d'intérét national, a laquelle doivent s’intéresser et par-
ticiper des milieux toujours plus étendus.

Selon les experts, la modernisation de I'hétellerie
suisse exige quelque trois cent millions de francs, dont
un tiers pour accomplir les tiches les plus urgentes.
La Société Fiduciaire Suisse pour 1'Hétellerie (SFSH)
pourrait fournir trente-six millions de francs et le solde
devrait étre apporté par autofinancement ou par cré-
dits privés. Pour qu'il en puisse étre ainsi, il est indis-
pensable que I'hétellerie redevienne un risque normal,
soit un débiteur digne de confiance.

Parmi les moyens a envisager, I’étude de I'Union de
Banques Suisses fait figurer une nouvelle réduction, et
I'abolition a bréve échéance, des privileges de I'hotel-
lerie, comme prévu dans la loi du 24 septembre 1955,
avec garantie que les créanciers n'auront plus a sup-
porter, a l'avenir, des dommages semblables a ceux

par eux subis dans le passé ; I'adoption de régles strictes
en ce qui concerne les amortissements”et les réserves
afin de rendre I'hotellerie moins sensible aux crises;
I'adoption également de certaines mesures, moyennant
garantie spéciale, le cas échéant, afin que le secteur
privé puisse & nouveau assurer le crédit hotelier; la
prudence dans la construction de nouveaux établisse-
ments, ceux-ci devant pouvoir compter sur un coeffi-
cient d’occupation de 70 a 800, assurant un rende-
ment suffisant de I'exploitation ; I'utilisation des crédits
de rénovation plus pour une certaine rationalisation
de l'exploitation et l'adaption de I'établissement aux
golits et aux désirs de la clientéle que pour un agran-
dissement de celui-ci; enfin, la désaffectation pure et
simple, aux frais de la Société fiduciaire suisse pour
I’hétellerie, des pouvoirs publics ou d'un fonds spécial
a créer par I'hdtellerie, des hotels qui ne valent pas
la peine d’étre modernisés — il y en a, parait-il, beau-
coup plus qu’on ne le croit généralement — cette caté-
gorie d'établissements pesant trop lourdement sur les
prix et faisant une concurrence, a la fois inutile et su-
perflue, aux hétels dont les conditions de rentabilité
sont, elles, plus satisfaisantes.

Ainsi que l'on peut s’en rendre compte, le crédit
privé, s'il veut bien venir en aide a I'hotellerie, n’entend
pas courir de risques excessifs, désirant assurer a ses
capitaux une occasion de placement normale, ce qui est
en soi parfaitement légitime. Mais, qu’on le veuille ou
non, excepté quelques villes importantes, I’hdtellerie
est, et restera, une industrie a caractére saisonnier.
Avec tous les aléas et les inconvénients que cela im-
plique.. ..

Fremdenverkehrspolitik von hoher Warte
aus betrachtet

Generalversammlung des Schweiz. Fremdenverkehrsverbandes in Lugano

Bei der Dachorganisation des schweizerischen Frem-
denverkehrs hat die Generalversammlung in erster
Linie die Bedeutung einer Orientierung iiber aktuelle
Fremdenverkehrs-Probleme — und das mit Recht!
Denn von dem Spitzenverband des schweizerischen
Fremdenverkehrs erwartet man, dass er Stellung be-
zieht zu jenen Fragen, die im Vordergrund der frem-
denverkehrspolitischen Bestrebungen stehen und zu-
dem offentliches Interesse beanspruchen konnen. Wir
konnen uns deshalb iiber den geschiftlichen Teil sehr
kurz fassen. Abgesehen von der Erdffnungsansprache
des neuen Verbandsprisidenten, Herrn Regierungsrat
R. Gndigi, der sich mit klaren, markanten Worten als
kluger, die grossen Zusammenhinge erfassender Stra-
tege auf sympathische Weise einfiihrte, nahmen die
Regularien, wie Abnahme des Geschiiftsberichtes, der
Jahresrechnung sowie Genehmigung des Budgets 1959
- alle Beschliisse wurden einstimmig gefasst — ein Mi-
nimum von Zeit in Anspruch, und auch unter Ver-
schiedenem blieb es bei einem Dank des Luzerner
Stadtpriisidenten Dr. P. Kopp fiir die Aufmerksamkeit,
die der Verbandsprisident dem <« Verkehrshaus
Schweiz », das im Sommer des niichsten Jahres erffnet
werden wird, gewidmet hatte. Um so stirker riickte der
Vortragsteil in den Mittelpunkt des Interesses, dem wir
auszugsweise die

Priisidialansprache von Regierungsrat R. Gniigi

voranstellen, nicht ohne vorgiingig zu erwihnen, dass
die General 1 in den scho Riumen des
Kursaals Lugano aufs trefflichste aufgehoben war und
wo auch nach der Tagung die Bewirtung nichts zu
wiinschen iibrig liess.

Regierungsrat Gniigi leitete seine Ansprache ein mit
einer Zuriickweisung zweier Vorwiirfe, des Vorwurfs,
in den letzten Jahren habe eine Verwirtschaftlichung
der Politik stattgefunden, und des weiteren, die Wirt-
schaftsverbiinde hitten die Aufgaben der politischen
Parteien iibernommen. Wer so argumentiert, verkennt
die Ordnungsaufgabe, die den Verbandsorganisationen
zur Losung halbstaatlicher Aufgaben iibertragen wur-
de und verkennt vor allem, dass jeder Verband, ins-
besondere die Spitzenorganisationen, neben ihren legi-
timen Sonderinteressen immer wieder das Ganze im
Auge behalten und ihre Anliegen und Forderungen in
den Ablauf unserer gesamten Wirtschaft hineinstellen
und dementsprechend formulieren. Gerade beim Frem-
E!enverkchrsverband sind die Interessen ausserordent-
lich vielgestaltig gelagert, so dass Sonderanspriiche mit
Riicksicht auf das Ganze zuriickgestellt werden miissen.
!\'ur mit dieser Einstellung und nur wenn konsequent
in dieser Richtung gearbeitet wird, kann der Fremden-

verkehrsverband seinen Einfluss verstirken und werden
seine Eingaben an Bedeutung gewinnen.

In seinen weiteren Ausfiihrungen kam Regierungsrat
R. Gnigi auf die Wirtschaftsentwicklung zu sprechen,
die ihn zur Feststellung veranlasste, dass der Kulmi-
nationspunkt der schweizerischen Konjunktur in den
letzten M offenbar iit hritten worden ist und
sich eine Normalisierung der Wirtschaft anzubahnen
scheint. Bei einem Einnahmeniiberschuss der Fremden-
verkehrsbilanz von 735 Millionen Franken im Jahre
1957 — der grosste Posten der unsichtbaren Trans-
aktionen — kommt dem schweizerischen Fremdenver-
kehr im Rahmen unserer Zahlungsbilanz grosste Be-
deutung zu, und es ist zu wiinschen, dass ihm auch in
der Zukunft die volle Aufmerksamkeit der Behirden
und der Wirtschaft geschenkt wird, um so mehr, als
zu befiirchten steht, dass sich auch hier gewisse Riick-
schlige einstellen werden.

Das wichtigste Problem, das sich der schweizerischen
Wirtschaft ganz allgemein und dem Fremdenverkehrs-
verband im besonderen stellt, liegt nach Verbands-
prisident Gnigi auf dem Gebiete der europiischen
Integration. Der Gemeinsame Markt der sechs Linder
(Belgien, Deutschland, Frankreich, Holland, Italien
und Luxemburg) ist bereits Wirklichkeit geworden.
Immer mehr Wirtschaftszweige in den sechs Staaten
finden sich zu i Handeln Dem-

iit liegt die Freihandel. immer noch in
schweren Geburtswehen. Zwar ist das Prinzip ihrer
Schaffung als Ergdnzung des Gemeinsamen Marktes
nicht mehr bestritten, aber die praktische Verwirk-
lichung stésst auf sehr grosse Schwierigkeiten. Diese
liegen indes hauptsiichlich auf dem Warensektor. Pa-
radoxerweise und im Gegensatz zur sonstigen Aussen-
wirtschaftspolitik bieten die «invisibles» und insbeson-
dere der Fremdenverkehr fiir die Freihandelszone keine
grossen Probleme. Anlisslich der kiirzlichen Sitzung
des Touristikkomitees der OECE wurde vom zustiin-
digen Vertreter des Sekretariates der OECE bestiitigt,
dass im Rah der Freihandelszone die vollstindi;
Liberalisierung auch des Fremdenverkehrs bis zum
Ende der Ubergangsperiode vorgesehen sei.

Gerade dieser letztere Hinweis deutet darauf hin,

dass der schweizerische Fremdenverkehr am Zu-

der Freil ein wesent-
liches Interesse hat. Wiirde der Gemeinsame Markt
fiir sich allein bestehen, also ohne die Erginzung
durch die Freihandelszone, so miisste eine Dis-
kriminierung auch des Fremdenverkehrs in allen
iibrigen europiiischen Liindern eintreten.

Von den Fremdenverkehrsorganisationen wird des-
halb verlangt, dass in einem Vertrag iiber die Frei-

handelszone die vollige Liberalisierung des Fremden-
verkehrs sichergestellt wird. Wichtig scheint in diesem
Zusammenhang auch, dass die internationalen Be-
strebungen zur Vereinfachung verschiedener Doku-
mente und zur Liberalisierung des Tourismus unter-
stiitzt werden.

Eindringlich wiederholte Herr Regierungsrat Gnigi
die bereits anlisslich der Besprechung des Titigkeits-
berichtes herausgehobene Forderung des Fremdenver-
kehrsverbandes, wonach

A im Reiseverkehr gr ohne
Genehmigung der Schweizerischen Verrechnungs-
stelle

erfolgen sollen und nur in Fillen der Abwehr aus-
lindischer Eingriffe oder zur Sicherung vor nach-
teiligen Einfliissen ausserordentlicher Verhiiltnisse einer
Beschriinkung unterworfen werden konnen. Er erinner-
te sodann daran, dass das Jahr 1958 fiir alle Verkehrs-
triger eine neue Entwicklung eingeleitet hat (neues
Eisenbahngesetz, Annahme des Strassenbauartikels,
Erhdhung des Swissairkapitals) und erwihnte eine
Reihe Selbsthilfe- und Forderungsmassnahmen auf
dem Gebiete des Fremdenverkehrs, unter denen der
Frage der Saisonverlingerung fiir die Gesundung der
Hotellerie eine Schliisselstellung zukommt. Der Frem-
denverkehrspolitik, bemerkte er abschliessend, ist an-
gesichts der tiefgreifenden Veriinderungen in wirt-
schaftlicher, sozialer und technischer Hinsicht erhohte
Aufmerksamkeit seitens der interessierten Behdrden
und Organisationen zu widmen.

Der Vortragsteil der Generalversammlung des
Schweizerischen ~Fremdenverkehrsverbandes ~wurde
durch ein Referat von Herrn

Bundesrat Dr. Feldmann
iiber «Aktuelle Rechtsfragen im
schweizerischen Fremdenverkeht»

eroffnet, der in seiner sachlich-niichternen, aber posi-
tiven Art sich mit den Problemen auseinandersetzte,
deren Bearbeitung dem eidgendssischen Justiz- und
Polizeidepartement anvertraut ist. Der hohe Magistrat
leitete seine Ausfiihrungen mit einigen Betrachtungen
iiber das Verhiltnis Staat und Verbinde ein, das er
wie folgt formulierte :

«Der Gesetzgeber soll die Verbiinde anhoren, um
cinen moglichst vollstindigen Einblick in die tat-
siichlichen Verhiiltnisse zu erhalten; er soll sich
aber auch gegeniiber den Verbiinden die freie Ent-
scheidung wahren. Die Verbiinde ihrerseits mogen
die ihnen anvertrauten Interessen sachlich, konse-
quent und entschieden verfechten ; sie sind aber gut
beraten, wenn sie bei ihren Mitgliedern auch Ver-
stindnis wecken fiir die Lebensnotwendigkeiten des
grosseren Ganzen.»

Dass dem Fremdenverkehrsverband, dessen Bericht
neuerdings einen «hdchst erfreulichen Willen zur
Selbsthilfe » erkennen I3 nicht sture, engstirnige
Interessenpolitik zum Vorwurf gemacht werden kann,
darf wohl als Quintessenz dieses Teiles der Ansprache
von Bundesrat Feldmann betrachtet werden.

Ubergehend zu den rechtlichen Problemen der
Fremdenverkehrspolitik, die in den drei Stufen staat-
licher Titigkeit und Rect ung: Verwall
nahmen, Gesetzesrecht und Verfassungsrecht vertreten
sind, fiihrte Bundesrat Feldmann u. a. aus:

Visum und Passzwang

Auf dem Gebiet der Verwaltungsmassnahmen sind
als besonders aktuell hervorzuheben die Bemiihungen,
den Touristenverkehr iiber die Grenze mdglichst zu er-
leichtern. Die Schweiz hat mit Nordamerika und den
siidamerikanischen Staaten einseitig und mit simtlichen
westeuropiischen Staaten mit Ausnahme von Spanien
auf Gegenseitigkeit die Pflicht zur Einholung eines
Visums aufgehoben. Mit Frankreich, Belgien, Luxem-
burg, den Niederlanden, der deutschen Bundesrepublik
und Osterreich ist in den letzten Jahren auch der Pass-
zwang aufgehoben worden; die Angehorigen der ver-
tragsschliessenden Staaten konnen demnach auch auf
Grund einer blossen Indentitiitskarte die Grenze {iber-
schreiten. Zur Diskussion steht seit dem Sommer 1958
die Frage, ob auch gegeniiber Iralien der Passzwang
aufgehoben werden konnte. Italienische Wiinsche in
dieser Richtung liegen vor; entsprechende Vorstdsse
haben auch die am schweizerischen Fremdenverkehr
interessierten Kreise unternommen. Dass die Auf-
hebung des Passzwanges mit unserem siidlichen Nach-
barn an sich wiinschenswert wiire, ist nicht zu bestrei-
ten; Schwierigkeiten ergeben sich aus der Tatsache,
dass die Grosszahl der auslindischen Arbeitskriifte in
der Schweiz aus Italien stammt. Diese Tatsache erfor-
dert eine sorgfiltige Priifung der Frage, wie sich eine
allfillige Aufhebung des Passzwanges mit Italien auf
den schweizerischen Arbeitsmarkt auswirken wird.
Voraussichtlich wiire ein schwer kontrollierbarer An-
drang auslindischer Arbeitskriifte zu befiirchten, der
zu  unerwiinsch Beglei hei auf dem
schweizerischen Arbeitsmarkt fiihren konnte. Es han-
delt sich hier um einen klassischen Fall der Abwigung
verschiedener, an sich berechtigter Interessen, eine
Aufgabe, vor die sich die Landesregierung sozusagen
jeden Tag gestellt sieht. Auch die Massnahmen auf
dem Gebiete des Fremdenverkehrs miissen sich in die
gesamtwirtschaftlichen Uberlegungen einordnen.

In der vom Justiz- und Polizeidepartement zu ver-
tretenden Gesetzgebung kann im vorliegenden Zusam-
menhang vor allem das newe Bundesgesetz iiber den
Strassenverkehr interessieren. Bundesrat Feldmann hob
zwei fiir den Fremdenverkehr besonders aktuelle
Punkte hervor:

In der Beantwortung einer Kleinen Anfrage Rever-
din im Nationalrat hat der Bundesrat im September
1958 festgestellt, der

Verzicht auf die internationalen Versicherungsaus-
weise fiir Motorfahrzeuge

sei moglich zwischen Staaten, welche die obligato-
rische Haftpflichtversicherung eingefiihrt haben und
keine nichtversicherten Fahrzeuge zum Verkehr zu-
lassen. Die Bundesbehorden streben einen solchen
Verzicht an, namentlich im Verhiiltnis zu den Nach-

L’AIH et les cartes de crédit

Nous avons informé nos lecteurs dans ’'Hotel-Revue
de la semaine derniére de la décision prise par le Con-
seil d’administration de I’AIH, lors de la séance qu'il
vient de tenir & Vienne, au sujet des cartes de crédit
i i le pai d’une ¢ ission de la part
des hoteliers.

L’AIH vient maintenant d’adresser une circulaire a
tous ses membres, ainsi qu’aux associations internatio-
nales hotelieres pour que celles-ci recommandent a
leur tour a leurs adhérents de ne pas signer de contrat
avec les organismes émetteurs de cartes de crédit quels
qulils soient, en attendant la décision finale qui sera
prise au mois de décembre par le comité exécutif de
I’ATH. L'organisation internationale de ’'Hdtellerie at-
tire encore I'attention sur I'importance capitale de cette
question et sur les charges supplémentaires qui incom-
beraient aux établissements croyant devoir accepter dés
maitenant les conditions proposées par certaines orga-
nisations de crédit. :

Voici d’ailleurs le texte de la résolution prise par le
Conseil d’administration de '’ATH les 14 et 15 octobre
a Vienne. Il décida a I'unanimité de:

«1v Rester solidairement ferme sur la position prise par
le Comité exécutif en continuant 3 exprimer i tout
organisme émetteur de cartes de crédit quel qu’il
soit, les raisons majeures pour lesquelles PAIH et
les A iati i de PAIH ne
sauraient accepter —souslaformeactuelle
- la solution qui nous a été i

20 Attendre Pissue des oppositions qui se sont mani-
festées entre les organisations d’une part, et les
autres agences de voyages représentées par PASTA
et la FIAV, d’autre part, étant souligné qu’il existe
un contrat avec la FIAV par lequel nous sommes
liés, et que nous entretenons avec PASTA des re-
lations étroites et amicales depuis longtemps.

30 Remercier le président Bourseau de ses démarches
en le priant de continuer ses études et de présenter
un rapport écrit tenant compte de 'échange de vues
au sein du Comité exécutif et des discussions ac-
tuellement en cours.

40 Aprés les Congrés de PASTA et de la FIAV, le
Comité exécutif se réunira, exceptionnellement,
avant la fin de Pannée, pour adopter une attitude
définitive.

Dans Pintervalle, les membres de PAIH sont a nou-
veau invités 2 ne pas signer de contrat avec une or-
ganisation émettrice de cartes de crédit. »

barlindern, aber auch hinsichtlich weiterer Staaten.
Sie sind jedoch der Auffassung, der Verzicht miisse
auf Gegenseitigkeit beruhen, d.h., er soll gleichzeitig
eintreten fiir die ins Ausland fahrenden schweizerischen
Motorfahrzeuge wie fiir die in die Schweiz einreisenden
Auslinder; dies dient unserem Fremdenverkehr und
entlastet unsere Zollorgane. Der Verzicht bedingt, dass
die Versicherungsgesellschaften der beteiligten Staaten
sich einigen und gegenseitig umfassende Verpflichtun-
gen eingehen, damit eine liickenlose Entschidigung der
Unfallopfer und eine vollstindige Riickerstattung der
Kosten gewihrleistet ist. Heute fehlen noch gewisse
Voraussetzungen fiir eine solche Einigung, namentlich
wegen der i Versicher des
geltend Die izerischen
Versicherungsgesellschaften kénnen das Auslandrisiko
ihrer Versicherten nach den Erfordernissen des aus-
lindischen Rechts erst dann ohne weiteres iibernehmen,
wenn die Automobil-Haftpflichtversicherung einmal
durch das neue Strassenverkehrsgesetz den heutigen
Bediirfnissen angepasst ist. Sie haben sich bereit er-
klirt, die erforderlichen Vereinbarungen mit auslindi-
schen Versicherungsunternehmungen vorzubereiten auf
den Zeitpunkt, an dem das neue Strassenverkehrsge-
setz in Kraft treten wird. Zur

Motorfahr

Bekimpfung des Liirms

enthilt schon das heute noch geltende Motorfahrzeug-
gesetz von 1932 Vorschriften. Leider fehlte es bisher
vielfach an der erforderlichen Zugriffigkeit und Kon-
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sequenz in der Anwendung der heute schon vorhan-
denen gesetzlichen Bestimmungen. Das neue Strassen-
verkehrsgesetz baut die bestehenden Vorschriften aus
und erginzt sie durch einige wesentliche Neuerungen.
So hat der Bundesrat nach Artikel 9 des neuen Ge-
setzes Anordnungen zu treffen, die der Sicherheit im
Verkehr sowie der Vermeidung von Lirm, Staub,
Rauch, Geruch und andern schidlichen oder listigen
Auswirkungen des Fahrzeugbetriebes dienen. Nach
Artikel 13 diirfen serienmiissig hergestellte Motorfahr-
zeuge nur in den Handel gebracht werden, wenn die
sogenannte Typenpriifung ergeben hat, dass sie u.a.
auch den Vorschriften iiber die Lairmbekampfung ent-
sprechen; das Gesetz erklirt diese Typenpriifung als
obligatorisch. Nach Art. 51, Absatz 1 des Entwurfes,
kann die Polizei Fahrzeugen, die vermeidbaren Lirm
erzeugen, die Weiterfahrt verhindern und nétigenfalls
das Fahrzeug sicherstellen. In den gleichen Zusam-
h gehort die Moglichkeit von Nacht- und Sonn-
tagsfahrverboten. — Die im Interesse der Volksgesund-
heit dringend gewordene Aufgabe, den Lirm zu be-
kiimpfen, stellt sich aber nicht nur im Bereiche des
Strassenverkehrs. Auf Antrag des Justiz- und Polizei-
depanemenls hat der Bundesrat am 21. Oktober 1957
eine «eidgendssisch Expe:
fiir Lirmbekidmpfung» einzusetzen, die in 5 Unterkom-
missionen die sich ergebenden Probleme bearbeitet.

Man iibertreibt nicht mit der Feststellung, dass die
Bekiimpfung des vermeidbaren und vor allem des mut-
willigen Lirms zu einer hygienischen, ja kulturpoli-
tischen Aufgabe ersten Ranges geworden ist. Ge-
rade auf diesem Gebiet muss sich zeigen, ob wir die
Kraft besitzen, die technische Entwicklung in der
Gewalt zu behalten, oder ob wir vor einer techni-

Aufgabe des Bundesrates sein, sich auf die von ihm
vorgeschlagene Losung zu versteifen ;

so beschriinkt sich die heute von der Bundesver-
sammlung dem Volk und den Stinden vorgelegte
Revision des Artikels 35 der Bundesverfassung auf
ein einziges Wort. Hiess es bisher : «Der Einsatz darf
zwei Franken nicht iibersteigen», so soll es in Zu-
kunft heissen: «Der Einsatz darf fiinf Franken nicht
iibersteigen.» Die von der Bundesversammlung ge-
wiihlte Form bringt im iibrigen deutlich zum Aus-
druck, dass die Spielbanken verboten bleiben und
nur die Unterhaltungsspiele in den Kursiilen mit be-
grenzten Einsiitzen gestattet sind.

Die am Fremdenverkehr interessierten Kreise werden
gut beraten sein, wenn sie fiir den eidgendssischen Volks-
entscheid vom 7. Dezember 1958 fiir eine ausreichende
Aufklirung besorgt sind dariiber, wie die Sache ge-
meint ist und in welchen Grenzen sich die vorgeschla-
gene Revision hilt.

meinsamen Marktes die Gefahr einer Diskriminie-
rung der iibrigen Linder der OECE sich auch auf
dem Gebiete des Fremdenverkehrs verstiirkt. Des-
halb driingt sich eine Intensivierung der Bestrebun-
gen zur Bildung einer europiiischen Freihandels-
zone gebieterisch auf. Dabei erwartet der schwei-
zerische Fremdenverkehr, dass in einem Vertrag
iiber eine dernrtige Freihandelszone die vollstin-
dige Li g des Fr kehrs gewiihr-
leistet werde.
l)er Verbnnd hiilt darauf, dass im Zuge der Libe-
des F) kehrs auch die Schran-
ken, wie sie im i
kehr mit dem Ausland noch

»

ischen

Kurs iiber «Neuzeitliche Methoden
der Waren- und Materialkontrolle im
Anstalts-, Hotel- und
Restaurationsbetrieb»
vom 11. November 1958 in Ziirich

Bei der Rationalisierung von kollektiven Haushal-
tungsbetrieben, wie Kranken- und andern Anstalten,
Horels und Restaurants, spielt die Anwendung neuzeit-
licher Methoden in der Waren- und Materialkontrolle

cine ausschlaggebende Rolle. Um die Fachkreise, aber
auch weitere Interessenten dariiber zu orientieren, ver-

werden miissen. Insbesondere hat an Stelle der Be-
w:lllgung,spﬂlcht der Auszahlungen durch die

1 das Seminar fiir Fremdenverkehr an der
Handels-Hochschule St. Gallen am 11. November im
Vorlragsmal des Kunstgewerbemuseums Ziirich einen

ische Verrech gr
die Genehmigungsfreiheit fiir solche zu treten.
Noch vorhandene Freigrenzen sind entweder ganz
aufzuheben oder wesentlich zu mildern.

Bundesrat Dr. M. Feldmann schloss mit folgend

Worten:

«Im Gesamtbild der schweizerischen Volkswirtschaft
erfiillt der schweizerische Fremdenverkehr eine Auf-
gabe von erheblicher wirtschaftlicher Bedeutung und
sozialer Tragweite; in der Pflege menschlicher Bezie-
hungen wirkt er weit iiber unsere Grenzen hinaus.
Wenn der Staat seinen Beitrag leistet an eine gesunde,
gedeihliche Entwicklung des Fremdenverkehrs, handelt
er im wohlverstandenen Gesamtinteresse des Landes.
Dazu gehort vor allem auch eine sorgfiltige Behand-
lung der mit dem Fremdenverkehr verbundenen
Rechtsfragen. Man darf iiberzeugt sein, dass die Bun-
desbehérden sich ihrer Verantwortung fiir eine dem

1i i Wohl di de Erfiillung dieser Aufgabe

schen Entwicklung ganz einfach na-
mentlich dort, wo ﬂu'e Auswucllse ganz gewohn-
licher

Revision des Kursaalartikels

Auf dem Boden der Bundesverfassung haben Volk
und Stinde in der letzten Zeit zwei Entscheide getrof-

bewusst sind.»

In der Diskussion beniitzte unser Zentralprésident
Dr. Franz Seiler die Gel heit, die arbei ktpoli-
tischen Befiirchtungen hinsichtlich der Aufhebung des
Passzwanges mit Italien zu zerstreuen und im Zeichen
de europanchen In!egratlon fiir eine grossere Frei-

auch

fen, denen fiir den s ischen Fremd kehr
erhebliche Bedeutung zukommt: Die Neuordnung der
Bundesfinanzen und die Bestimmungen iiber die Na-
tionalstrassen des Bundes. Das Justiz- und Polizeide-
partement hat auf den 7. Dezember 1958 hin sein
«Eisen» noch im Feuer; es handelt sich um die Re-
vision des sogenannten Kursaalartikels der Bundesver-
fassung. In den parlamentarischen Beratungen war die
Notwendigkeit, den vor 30 Jahren auf 2 Franken be-
grenzten Hochsteinsatz den verinderten Verhiiltnissen
anzupassen, im Prinzip unbestritten. Diskutiert wurde
vor allem die Frage, ob der Hochsteinsatz weiterhin in
der Verfassung selbst zu fixieren oder in einer Verord-
nung des Bundesrates zu regeln sei. In den Verhand-
lungen des Parlaments zeigte sich, dass die grundsitz-
lichen Gegner aller Gliicksspiele aus durchaus achtens-
werten Beweggriinden an -der Fixierung in der Ver-
fassung festhalten wollten, bei einer andern Losung
hiitte man wohl den «Waffenstillstand» von 1928 ge-
kiindigt. Unter diesen Umstiinden konnte es nicht die

| ich der Arbeitskrifte zu pli-
dieren.

Als zweiter Redner sprach der Prisident des Ver-
bandes schweizerischer Kursaalgesellschaften, Herr
Professor Dr. Hans Marti, iiber die Revision des Kur-
saalartikels der Bundesverfassung. Wir werden sein
klares, eindriickliches und iiberzeugendes Votum in
einer nichsten Nummer der Hotel-Revue vollinhaltlich
veroffentlichen.

Im Anschluss an die beiden Gastreferate, die mit
starkem Beifall bedacht wurden, fasste die General-

4

ver einstimmig fc

RESOLUTION:

1. Der Verband nimmt mit grosser Sorge von der
Entwi g der Lage ichtlich der wirtschaft-
lichen Integration Europas Kenntnis. Er befiirch-
tet, dass aus der baldigen Verwirklichung eines Ge-

3. A der der Kursiile fiir den

ischen Fr kehr il der

Verband die Vorlage, die am 6./7. Dezember 1958

zur Volksabstimmung kommt. Er gibt der Hoff-

nung Ausdruck, das Schweizervolk mdige dem

neuen Verfassungsartikel, wie er von den eidge-
Riiten vor wird,

Die SVZ-Agenturen in New York und
Paris erhalten neue Chefs

Die
York,

Herren Henri Pillichody, Agenturchef in New
und Dr. Samuel Blaser, Agenturchef in Paris,
gehen ihrer Altersgrenze entgegen und werden nach
einem reicherfiillten Leben im Dienste des schweize-
rischen Fremdenverkehrs in den Ruhestand treten. Ihre
langjéihrige Tatigkeit soll in einer spiteren Nummer
unserer Mitteilungen gewiirdigt und verdankt werden.

Der Direktionsausschuss der SVZ hat in seiner letz-
ten Sitzung die Nachfolger gewiihlt, und zwar Herrn
Armand ‘Bourgnon, den jetzigen Chef der Agenturen
Lissabon und Madrid, zum Vorstand der Agentur
Paris, und Herrn Hans Biirtschi, Propagandachef der
Agentur New York, zum Vorstand dieser Agentur.
Wir gratulieren herzlich !

Herr Armand Bourgnon ist im Jahre 1902 geboren,
trat 1920 in den Dienst der Bundesbahnen und war
von 1925 bis 1940 in den Agenturen Berlin, London,
Briissel und Paris titig. Wiihrend des Krieges war Herr
Bourgnon vorerst Delegierter des Eidg. Kriegstrans-
portamtes in Bordeaux und ab 1941 Delegierter des
Eidg. Volkswirtschaftsdepartementes in Lissabon, wo
er die Transporte fiir unsere Landesversorgung sehr
erfolgreich zu organisieren verstand. Im Jahre 1946 er-
folgte seine Wahl zum Vorstand der SVZ-Agentur
Lissabon und 1956 wurde ihm auch die neu errichtete
Agentur Madrid unterstellt, Auf allen bisherigen Po-
sten hat Herr Bourgnon vortreffliche Arbeit geleistet.

Herr Hans Birtschi ist im Jahre 1922 geboren und
stand von 1940 bis 1945 im Dienste der Rhiitischen
Bahn. Daraufhin war er bis 1947 beim Verkehrsverein
der Stadt Bern titig und von 1947 bis 1950 auf unserer

Kurs mit folgendem Programm :
9.30-10.30 Referat vor Dr. E. Bossard, Ziirich:
«Ubersicht der neuzeitlichen Methoden
der Waren- und Materialkontrolle».
Referat von H. Schenkel, Kantonsspital
Ziirich, iiber «Die Waren- und Material-
kontrolle im Anstaltsbetrieb».
Aussprache.
Referat von Direktor H. Weissenberger,
Ziirich, iiber «Die Waren- und Material-
kontrolle im Hotel und Restaurant».
15.00-15.30 Aussprache.
15.30-17.00 Referat von Vizedirektor O. Schmid, Zii-
rich, iiber «Mechanische, insbesondere
maschinelle Hilfsmittel der rechnungs-
muissigen Waren- und Materialkontrolle».
17.00-18.00 Pause und Aussprache.

Die Veranstalter legen ganz besonderes Gewicht auf
Anschaulichkeit und Verstindlichkeit. Diesem Zwecke
dienen neben Formularen und Pliinen, die zur Vertei-
lung gelangen, praktische Beispiele, Lichtbilder und
vor allem auch Demonstrationen an Buchungsgeriiten
und hi Die Teilnekh gebiihr fiir den Kurs
betriigt 25 Fr. bei Einzelanmeldungen und 20 Fr. pro
Teilnet bei gleichzeitiger A 1d von wenig-
stens zwei Personen. Die Anmeldungen sind an das
Seminar fiir Fremdenverkehr an der Handels-Hoch-
schule St. Gallen, Bahnhofplatz 7, St. Gallen, zu rich-
ten. wo Kursprogramme und weitere Auskiinfte erhal-
ten werden konnen.

10.30-11.30

11.30-12.15
14.00-15.00

Agentur London. Seit acht Jahren gehdrt Herr Biirtschi
zum Stab der Agentur New York, wo er auf seinem bis-
herigen Posten als Biirochef der Propaganda-Abteilung
eine erfolgreiche Werbetiitigkeit entfaltet hat.
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Fliesst dasWarmwasser nicht am Hahn -

unzufriedene Giste

Entspricht lhre Warmwasseranlage

den heutigen Anforderungen?

Wir verfiigen uber jahrzehntelange
Erfahrung in der Herstellung von Warm-
wasseranlagen und kénnen lhnen

fiir jeden Fall die wirtschaftlichste
Lésung vorschlagen.
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Biro Zirich:
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New York feiert den « Switzerland Day»

Zum Jubilium des 50jihrigen Bestehens
der SVZ-Agentur New York

Im Januar 1908 erdffneten die Schweizerischen Bun-
desbahnen in New York ein erstes Werbe- und Aus-
kunftsbureau. Damit begann die wechselvolle Ge-
schichte der schweizerischen Verkehrswerbung in den
Vereinigten Staaten. Ohne sich von den schweren
Riickschligen entmutigen zu lassen, welche die zwei
Weltkriege und die grosse Wirtschaftskrise der dreis-
siger Jahre mit sich brachten, gelang es den unermiid-
lichen Bemiihungen des New-Yorker Bureaus, das im
Jahre 1941 von der Schweizerischen Verkehrszentrale
als weitere Auslandsagentur iibernommen wurde, die
Vereinigten Staaten unter die vier touristischen «Gross-
kunden» der Schweiz einzureihen.

Selbstverstindlich gebiihrt es sich, das goldene Jubi-
lium einer solchen Institution nicht unbeachtet vor-
iibergehen zu lassen. Da Ende Oktober in New York
die ASTA (American Society of Travel Agents), die
fiilhrende amerikanische Vereinigung der Reisebureau-
fachleute, zu ihrem jihrlichen Kongress zusammentritt,
wihlte die Schweizerische Verkehrszentrale die letzten
Tage dieses Monats fiir die offiziellen Feierlichkeiten,
um ein moglichst grosses Fachpublikum ihres Gast-
landes personlich begriissen zu konnen. Der Ober-
biirgermeister von New York, Robert F. Wagner, liess
es sich nicht nehmen, den 28. Oktober in Anerkennung
der guten Beziehungen zwischen den USA und der
Schweiz, fiir die sich die New-Yorker Agentur der
Verkehrszentrale stets eingesetzt hat, zum «Switzerland
Day» zu proklamieren. Am Vormittag dieses Tages
wird Oberbiirgermeister Wagner im Stadthaus ein Ge-
schenk der Schweizerischen Verkehrszentrale iiber-
reicht, welches die Dankbarkeit fiir die seit fiinfzig
Jahren gewihrte Gastfreundschaft zum Ausdruck brin-
gen soll.

hmiickten

annuelles les 28, 29 et 30 octobre a la Maison de la
chimie, a Paris.

Quatre cents délégués, représentant 1'Union natio-
nale des hoteliers, I'Union nationale des restaurateurs
et I'Union nationale des cafetiers-limonadiers (ces trois
unions constituant la fédération nationale) prennent
part a ces importants travaux.

Parmi les principales questions d’actualité qui sont
a l'ordre du jour durant les trois journées, I'on peut
noter:

— lc sort des hotels préfecture et des maisons meublées,
la suppression de la taxe de séjour,

— le probléme du rééquipement hotelier,

le développement de la section nationale des restau-
rants de tourisme,

la formation professionnelle,

— la propriété commerciale, etc.

I

Nous reviendrons dans un prochain numéro sur
les débats et sur les conclusions des assises hotelieres
de France et d’outre-mer. DrW.Bg.

Session du Comité de tourisme
de POECE 2 Paris

Le 14 octobre s'est tenue a Paris la 24e Session du
Comité de tourisme de 1'Organisation européenne de
coopération économique (OECE).

Les divers événements intervenus depuis la derniére
session (décembre 1957) ont été rappelés.

Parmi les questions qui figuraient a I'ordre du jour,
une des plus importantes a été celle de la publicité
collective aux Etats-Unis pour le développement du
tourisme américain en Europe et I'augmentation éven-
tuelle du fonds commun pour 1959.

Le Comité de tourisme a en outre examiné a nou-
veau la question de la suppression des taxes d'em-

Am Nachmittag findet in den festlich
Riumen des «Swiss Center», dem gemeinsamen New-
Yorker Sitz der Verkehrszentrale, der Swissair und des
Schweizerischen Bankvereins, unter dem Vorsitz von
Dr. h.c. Armin Meili, Prisident der SVZ, ein Emp-
fang fiir Vertreter der Presse, des Radios und des Fern-
sehens statt, dem auch Oberbiirgermeister Wagner und
der schweizerische Botschafter in den USA, Henry de
Torrenté, beiwohnen werden.

Am 29. und 30. Oktober wird der Direktor der
Schweizerischen Verkehrszentrale, Siegfried Bittel, im
«Swiss Center» die zum Anlass des ASTA-Kongresses
aus dem ganzen Kontinent in New York zusammenge-

-eaufachl empfangen. Bei die-
ser Gelegenhelt werden die Giste aufgefordert, im Ver-
laufe ihres New-Yorker Aufenthaltes auf der SVZ-
Agentur vorzusprechen, wo_sie ein kleines Souvenir
erwartet. SVZ.

Assemblée annuelle de la FNIH

La Fédération nationale de I'industrie hételiere de
France et d’outre-mer tient son assemblée générale

et de débar pergues dans les ports
et aéroports et a décidé de poursuivre ses efforts auprés
des autorités compétentes pour que la perception du
prix du billet et celle de toutes les taxes-annexes fassent
I'objet d’un paiement unique pour les passagers.

Le Comité a eu également a examiner le rapport
d’activité présenté par le secrétariat et le programme
de travail pour les exercices a venir au premier plan
duquel figure I’élimination des obstacles au tourisme:
— Assouplissement du contrdle des titres d’identité aux

frontiéres,

— Circulation internationale des véhicules automobiles
2 usage privé, et I'étude du tourisme social.
Dr W. Bg.

bar

AUS DER HOTELLERIE |

Cueni Meier 20 Jahre auf dem Hotel Steinbock

Wir entnehmen der «Neuen Biindner Zeitung» fol-
gende Notiz:

. sionsbasis getroffen hat, in der letzten

Stellungnahme der AIH zum Kreditkartensystem

Unsere Mitglieder sind iiber die Beschliisse des Ver-
waltungsrates der AIH, die er anlésslich seiner Sitzung

. in Wien hinsichtlich der Kreditkarten auf Kommis-

N der

AIH und die ihr angeschlossenen nationalen Hotel-
lerieverbiinde nicht in der Lage sind, die von der
American Express vorgeschlagene Losung — in der

Hotel-Revue orientiert worden.

Soeben wendet sich nun die AIH in einem Schreiben
an ihre Mitglieder sowie an die nationalen Hotellerie-
verbinde mit der Empfehlung, keine Vertrige irgend-
welcher Art mit den Organisationen abzuschliessen, die
Kreditkarten herausgaben, bis die definitive Entschei-
dung, die das Exekutivkomitee der AIH im Dezember
dieses Jahres treffen wird, vorliegt. Der internationale
Hotellerieverband lenkt' die Aufmerksamkeit einmal
mehr auf die weittragende Bedeutung, die dieser Frage
zukommt und auf die zusitzlichen Belastungen, die
den Betrieben erwachsen wiirden, welche heute schon
g!auben dle von gewissen Kreditorganisationen vorge-

h zu konnen.

Wir lassen nachstehend in freier Ubersetzung den
Text der Resolution folgen, die der Verwaltungsrat der
AIH auf Grund seiner Verhandlungen vom 14./15. Ok-
tober einstimmig fasste :

—

. Solidarisches Feslbleuben in bezug auf die durch
das E in-
dem den Kreditkarten irgendwelcher Art heraus-
gebenden Organisationen weiterhin die ausschlag-

drtigen Form —

2. Den A ten, wie die der
American-‘Express einerseits und den andern, durch
die ASTA und die FIAV ver(retenen Reiseagentu-
ren its iiber-
briickt werden konnen, dies im Hinblick darauf,
dass mit der FIAV ein Vertrag besteht, durch den
wir gebunden sind und dass wir mit der ASTA
seit langem enge und freundschaftliche Beziehun-
gen unterhalten. :

Dem Priisidenten Bourseau fiir die von ihm unter-

nommenen Schritte danken und ifin bitten, e

Untersuchungen fortzusetzen und einen schrift-

lichen Bericht zu der dem G

tausch innerhalb des Exekutivkomitees und den

Di Recth triigt.

4. Das E wird im A an die
Kongresse der ASTA und der FIAV in ausser-
ordentlicher Sitzung noch vor Jahresende zusam-
mentreten, um seine definitive Stellungnahme fest-
zulegen.

»

In der Zwischenzeit werden die Mitglieder der AIH
ersucht keinerlei Vertrag mit einer Organisation zu

Griinde werden, weshalb die

I die Kreditkarten herausgibt.

Zu seinem Jubilium hat Herr Cueni Meier (Chur)
sich etwas ganz Schones ausgedacht: er hat der Stadt
Chur ein hiibsches, neues Restaurant gegeben. Zwar
ziihlte das alte Lokal schon zu den schonsten. Es wurde
vor 32 Jahren eingebaut, hat verschiedene Verinde-
rungen durchgemacht und konnte von vielen frohen
Stunden erzihlen. Aber wie es sich heute prisentiert, das
ist wirklich gediegen und fein. Die baulichen Gegeben-
heiten sind zwar fast die gleichen wie bisher. Eine Tiire
verbindet heute das vielbesuchte sommerliche Boule-
vardrestaurant direkt mit dem Buffet. Im Innern blie-
ben die ehemaligen Nischen, und durch die Neumoblie-
rung entstanden noch neue. Wo man sich auch hin-
setzt, fithlt man sich zu Hause, wenn man mit Freun-
den oder mit seiner Familie sich zum ausgesuchten
Essen oder zu einem guten Trunk dort niederldsst.

Das dunkelrote Getifer wurde abgelaugt, und siehe
da: nun kommt das wunderschone Nusst holz zur

in unserer Stadt, im Verein.mit dem planenden Archi-
tekten, Dr. Theo Hartmann, auch allen weiteren Be-
langen seine Aufmerksamkeit geschenkt: zum Beispiel
dem Buffet, das ganz neu gestaltet wurde und dem Be-
dienungspersonal die Arbeit erleichtern wird. Das Buf-
fet ist ginzlich mit Plastik ausgeschlagen. was grosste
Reinhaltung er icht. Auch die Telephonkabine ist
erneuert und die Toilettenanlagen sind auf das modern-
ste ausgebaut. :

Die Erneuerung dieses Restaurants macht einen vor-
ziiglichen Eindruck auf den Besucher. Er hat sofort
das Gefiihl, dass hier Kénner am Werke waren und
dass keine Mittel gescheut wurden. Bauherr, Architekt
und Handwerker haben ihr Bestes gegeben: der Wurf
ist gelungen. Wir gratulieren herzlich und wiinschen
der Hoteliersfamilie Meier recht viele Giste in 1hrem
renovierten Restaurant.

Geltung! In seiner hellen Maserung in Naturfarbe gibt
es dem Lokal durch seine Helle, im Verein mit den
schonen Stofftapeten, dem lichten Fries und der natur-
farbenen Decke, den schonen Vorhidngen, den aparten
roten Polsternischen und den griinen Polstersesseln,
dem wunderbar abgetonten Spannteppich auf dem Bo-
den einen warmen Effekt, so dass jeder Gast das Ge-
fiihl hat, in einem Raum voll Behaglichkeit und Wirme
zu sitzen.

Selbstverstindlich hat der Inhaber des First-Hotels

BUISMAN’S - AROMA

feinster holl. Kaff aus Tr: . Kaffee-
aromatréger par excellence. Kaffee-Ersparnis 30—40%.
Dose a 500 g Fr. 3.10; 1 kg Fr.5.65.

Kolanda A.G., Kaffee-Tee, Allschwil

Anmeldetermi

Die Kreisdirektion Ill der SBB in Ziirich

erdffnet den Wettbewerb iiber die

Verpachtung des
Bahnhofbuffets Buchs (SG)

Pachtantritt : 1. Oktober 1959
15. Dezember 1958

Die allgemeinen Vorschriften iiber die Verpachtung der SBB-Bahnhof-

buffets konnen bei der Betri

der SBB, Sihl biud

Iv.St.,

lare bis zum 15.

Ziirich, den 27. Oktober 1958.

Bureau 414, eingesehen werden, wo auch die Pline aufliegen. Die Vor-
schriften werden auf Wunsch gegen Vergiitung der Selbstkosten von Fr. 5.—
per Post zugestellt. Dieser Betrag wird nicht riickvergiitet.

Bewerbungen sind unter Verwendung der anzufordernden Bewerbeformu-
Dezember 1958 an die Kreisdirektion III der SBB, Post-
fach Sihlpost in Ziirich, einzusenden; sie bleiben fiir die Bewerber bis zum
15. Februar 1959 verbindlich. Es kénnen nur Bewerbungen von kautions-
fahigen Fachletiten, die iiber eine ausreichende Erfahrung in der Leitung
von Wirtschaftsbetrieben verfiigen, in Betracht' gezogen werden.

Kreisdirektion III der SBB

bekannte, gut frequentierte

Kapital Fr.100000.—

Unterlagen einzureichen an

hofstrasse 32, Langenthal.

Infolge Ablebens des bisherigen Pichters ist das

Hotel-Restaurant Kreuz

per 1. April 1959 neu zu vermieten.

Neuzeitlich eingerichtete,grosse Gesellschaftssale, Spei-
sesaal, Restaurant, grosser Parkplatz.

Fir tichtiges Péchter-Ehepaar, das schon erfolgreich
ahnliche Betriebe gefiihrt hat und angenehmen Umgang
mit den Gasten pflegt, ausgezeichnete Existenz. Notiges

Ernsthafte Interessenten bitten wir, ihre Offerten mit

Gurtner & Co., Revisions- und Treuhandbureau, Bahn-

Die arke vion Weltrut

Rot-weiss-dry

Produits MARTINI & ROSSI S.A., Ackerstr. 44, Ziirich 5, Tel. (051) 424400

Weinbonbiicher: Hotelia Verlag Gstaad

GASTHOF

im Zentrum einer industriereichen Stadt der Nordwest-
schweiz ist umstandehalber

zu verkaufen

Gasthof und Restaurant kénnten in bisherigem Umfange
weiterbetrieben werden. Es besteht aber auch die Még-
lichkeit, das Objekt um- oder neuzugestalten in moder-
nes Hotel,
Bureaurdumen. Zum Kauf benétigtes Kapital Fr.130000
bis 150000.

Interessenten belieben mit dem Eigentiimer in Verbin-
dung zu treten unter Chiffre N.W. 1934 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Appartementhaus oder Geschaftshaus mit

Markenweine — feine Weine

7%7/%%%

Vollmundig. und lieblich. Trinkt sich in an-
geregter Gesellschaft. Ein Tropfen, den lhre
Giéste zu schitzen wissen. Verlangen Sie be-
musterte Offerte bei

Leo Wunderle AG. Luzern/Ziirich

In Industricortschaft ist auf 1. April 1959 gut ein-

Ten-Room
mit Konditorel

zu vermieten. Fiir strebsames Ehepaar bietet
sich Gelegenheit, eine gute Existenz aufzubauen.
Kapital zur Ubernahme des Betriebsinventars -er-
forderlich. Nihere 'Auskunft erhalten Sie unter
Chiffre. T K 1962 an die Hotel-Revue, Basel 2 -

Inserieren bringt Gewinn!

Steigeruny

des

Hotel-Kurhauses
«Griesalp» in Gorneren

Kiental (Berner Oberland), Freitag, den 14. No-
vember 1958, um.14.30 Uhr im Hotel Béren in -
Kiental.

Amtlicher Wert Fr. 175470.—. Amtliche Schatzung
Fr. 120000.—. Hotelmobiliar Fr.55068.80. Betref-
fend nihere Baichrelbung der Objekte wird auf
die Publikationen im Amtsblatt des Kantons Bern
und dem Schweiz. Handelsamtsblatt vom 4.und
11. Oktober 1958 verwiesen. Betfreibungsamt
Frutigen. ' B

Zu pachten oderzu kaufen-gesucht- ———
von Fachmann

Hotel (garni)-

Jahres: oder Zweisaisonbetrieb, oder”

Stadt-Restaurant

Offerten unter Chiffre HS 1988 an die Hotel-Revue, Basel 2.

‘

Schllssel~
Anhiéinger -
elegant, solid, lackscho-
nend, unverwstlich, vo-
lumins, mit Zimmer-No.
und Hotel-Inschrit. Preis
sehr glinstig!
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Hotelier wird neuer Gemeinderatsprisident
von Saanen!

Mit iiberwiltigender Summenzahl |st am vergange-
nen W der freisi derat Marcel
Burri vom Grand Hotel Alpina, Gstaad, zum neuen
Gemeinderatsprisidenten von Saanen gewihlt worden.
Dem jungen und initiativen Hotelier darf zu diesem
politischen Erfolg herzlich gratuliert werden. PV

A Zermatt, le téléphérique du Stockhorn
a été inauguré

Le Valais, de par sa configuration, devait devenir
le paradis des téléphériques. Ils ont poussé comme des
champignons, reliant la plaine a la montagne, suppri-
mant les nombreuses heures de marche et desservant
I’économie des populations montagnardes. Ce nouveau
moyen de locomotion devait également étre mis & dis-
position des touristes et les stations ne manquérent pas
une occasion d’en installer sur leur territoire.

Zermatt ne reste naturellement pas en arriére dans
cette marche vers le progrés et une nouvelle étape vient
de s'ouvrir avec linauguration du téléphérique du
Stockhorn.

Pour accéder a sa station de départ, il faut prendre
le chemin de fer & crémaillére du Gornergrat, dés Zer-
matt. On monte ainsi de 1620 & 3100 métres. Quittant
la gare du Gornergrat, nous arrivons 2 la station infé-
rieure du téléphérique, construite prés de la chapelle

ol une messe a été célébrée le jour de I'inauguration
Une spacieuse cabine pouvant transporter quarante
personnes va s’élancer dans la magnificence du pay-
sage. Elle surplombera plusieurs glaciers et constituera
un minuscule point brillant parmi les montagnes aux
noms réputés, le Cervin et le Mont Rose servant de
toile de fond au décor de ce voyage.

Premiére halte & Hohtilli, station intermédiaire, sise
4 3273 m. On y change de cabine. C'est 1a que M. Je
curé Fux a procédé a la bénédiction des installations.

Nouvel envol vers le Stockhorn que I'on atteint en
un peu plus de cing minutes (11 minutes pour tout le
parcours) et nous voila débarqués a 3407 métres. Nous
avons avancé a la vitesse de six meétres 4 la seconde.

Tout au long du parcours, les participants n’ont pas
cessé de manifester leur émerveillement devant une si
belle réussite due entiérement a des firmes suisses dont
plusieurs valaisannes. Les difficultés n'ont pas manqué
pour mener 2 bien une telle entreprise mais la réussite
estompe ainsi tous les efforts et promet de belles pro-
menades aux touristes et de magnifiques randonnées
aux skieurs.

11 fallait voir grand pour réaliser une telle ceuvre et
ses promoteurs sont a féliciter.

Zermatt compte un joyau de plus dans sa couronne
de moyens de transport. Il procurera de saines joies
et beaucoup d’émerveillements a ceux qui auront le
plaisir de I'utiliser. Nous ne doutons pas qu’ils seront
trés nombreux. Cly

ches Eisenbahn-Abonnement
fiir Ubersee-Touristen

Europiii

Fiir 125 Dollar (rund 525 Franken) kdnnen vom
1. Mirz 1959 an Touristen aus den Vereinigten Staaten
und Kanada zwei Monate lang frei nach Wahl mit der
Eisenbahn durch Europa fahren. Fiir diesen Preis, der
nach den klassischen Reiserouten der Amerikaner er-
rechnet wurde, erhalten die Touristen einen sogenann-
ten Euwrail-Pass. Dieses Eisenbahn-Abonnement, das
von der Konferenz der kommerziellen Dienste der
europiischen Eisenbahnen in Leipzig beschlossen wur-
de, soll spiter auch auf andere Ubersee-Reisende aus-
gedehnt werden. Der Pass gilt fiir die drei skandina-
vischen Staaten, die Beneluxlinder, Frankreich, Spa-
nien, Portugal, Italien, der Schweiz, Osterreich und die
Bundesrepublik.

Der Liegewagen-Verkehr in den internationalen Zii-
gen soll weiter ausgebaut werden.

TOTENTAFEL

Ableben eines Pioniers der Hotellerie

In Bournemouth starb im vergangenen Monat Sep-
tember in seinem 90. Lebensjahr Herr Auguste Wild
von Ziirich, Besitzer des bekannten Royal Court Hotel
in London und Highcliffe Hotel in Bournemouth.

Durch den Hinschied des Herrn A. Wild ist eine
markante Personlichkeit der internationalen Hotellerie
von uns gegangen. Herr Auguste Wild war ein «Self-
made man», der es durch seine unermiidliche Arbeit,
seine grosse Energie und sein stetiges Vorwirtsstreben
zu hohem Ansehen brachte.

Kaum 16jihrig, begann er seine Laufbahn in einem
kleinen Café in der Nahe von Paris, wo er, zur Er-
lernung der franzosischen Sprache, eine Anstellung zu
einem Monatsgehalt von 15 Franken gefunden hatte,
dann wanderte er zu seiner Ausbildung weiter nach
England und Italien. Im Sommer 1893 treffen wir ihn
in Interlaken, wo er im neuerbauten Hotel Royal Saint-
Georges bereits als Oberkellner und Stiitze des dama-
ligen Hoteliers und Erbauers des Hotels, Herrn Lich-
tenberger, titig war.

Von Interlaken fiihrte ihn sein Weg nach Venedig
ins Hotel Britannia, dann, Anno 1894, nach Ziirich in
das Hotel Baur au Lac, wo ihm der Besitzer, Herr
Kracht, die Direktion des Hotels anvertraute, und dies
trotz seinem Alter von kaum 25 Jahren. Vom Jahre
1894/95 an blieb das Hotel auch wihrend des Winters
offen, was bis dahin nie der Fall war. Unter der Lei-
tung des jungen Direktors wurden verschiedene Neue-
rungen eingefiihrt: so speiste man z. B. damals noch
an der langgestreckten Table d’hote. Herr Wild liéss
bald neben der langen Tafel einige kleine Tische im
Speisesaal aufstellen. Wer an ihnen speisen wollte,
hatte pro Mahlzeit und pro Person einen Franken extra
zu bezahlen. Es dauerte nicht sehr lange und die alten,
langen Tische verschwanden vollstindig. Zu dieser
Zeit wurden auch, auf Empfehlung des Herrn Wild,
die ersten Zimmer mit Privatbad eingerichtet. Es
brauchte zwar lange, um Herrn Kracht iiber die Niitz-
lichkeit dieser Einrichtung zu iiberzeugen, denn wer
damals im Zimmer baden wollte, erhielt eine Sitzbade-
wanne.

Im Herbst 1898 wurde Herr Wild nach Kairo be-
rufen, als Direktor des Savoy Hotel, das auf die kom-
mende Saison neu zu erdffnen war, um dann, einige
Jahre spiiter, zum Generaldirektor der bedeutendsten
Hotelgesellschaft Agyptens, die Nungovich Egyptian
Hotels Ltd., ernannt zu werden, zu der, neben dem
Savoy, sechs weitere grosse Hotels gehorten, u. a. das
Grand Continental Hotel, im Herzen von Kairo, und
das bekannte Mena House Hotel, am Fusse der Pyra-
miden von Gizeh. Unter der Leitung von Herrn Wild
wurde das Savoy Hotel bald eines der vornehmsten
Hiiuser des Landes, in dem viele gekronte Hiupter,
bekannte Staatsminner und andere beriihmte Persén-
lichkeiten jener Zeit abzusteigen pflegten. Leider wur-
de dieses schone Hotel im Laufe des ersten Welt-
krieges zu Militirzwecken verwendet, um nachher in
Apartements umgewandelt zu werden.

Fiir die Verdienste des Verstorbenen bei der For-
derung des Tourismus in Agypten sowie in Anerken-
nung seiner Leistungen als Hoflieferant bei den zahl-
reichen pompdsen Anlidssen und Banketten des dgyp-
tischen Hofes verlieh ihm der Khedive den Titel eines
«Bey». — Ausserdem ernannte ihn Ko6nig Umberto
zum «Cavaliere» fiir die der italienischen Kolonie in
Agypten geleisteten Dienste.

Kurz vor Ende des Ersten Weltkrieges verliess Herr
Wild Agypten, um sich nach England zu begeben, wo
er dann das Royal Court Hotel in London und spiter
das Highcliffe Hotel in Bournemouth, an der Siidkiiste
Englands, erwarb. Beide Hotels werden heute von sei-
nem jiingeren Sohne, Herrn Robert Wild, gefiihrt.

Bis wenige Monate vor seinem Ableben nahm der
Verstorbene regen Anteil an der Entwicklung der Ho-
tellerie und befasste sich noch mit Umbaupldnen.
Gerne sprach er von seinem fritheren Prinzipal, Herrn
Kracht, der ihm als erfahrener, vorbildlicher Fach-
mann galt, und er unterliess es bis vor wenigen Jahren
auch nie, bei einem jeden Besuch in Ziirich das Baur
au Lac aufzusuchen.

Vor einigen Jahren gab Herr Wild ein Buch heraus,
betitelt «Mixed Grill in Cairo», in welchem er seine
Memoiren aufzeichnete.

1t Marc Bovard

La direction et le personnel de la Caisse HOTELA
viennent d'étre extrémement affligés par le décés, a
I'dge de 54 ans, de leur collégue et ami, Monsieur
Marc Bovard, chef du service de comptabilité et des
rentes. 11 y a quelques mois, rien ne pouvait faire soup-
conner chez lui I'existence de cette maladie, qui ne par-
donne pas et qui est parvenue a vaincre irrésistiblement
la forte constitution du défunt qui était jusque-la réputé
avoir une excellente santé.

Entré a notre Caisse de compensation en 1946, Mon-
sieur Bovard s’était immédiatement avéré étre un trés
-compétent chef de service. Son exactitude, la discipline
qu'il s'imposait & lui-méme, la maitrise avec laquelle
il remplissait ses fonctions, son érudition, sa loyauté et
sa probité a toute épreuve en faisaient un collaborateur
si apprécié que son départ va causer beaucoup d'em-
barras 2 la Caisse HOTELA. Son aimable caractére,
sa serviabilité, son inclination & vouloir étre agréable a
chacun en faisait 'homme dont le départ sera unanime-
ment regretté de tous ceux qui eurent le privilege de
le cotoyer. C. Péte

Tous ceux qui ont connu Marc Bovard prennent une
part trés vive au grand deuil que cause a sa famille, a
ses amis et a ses collégues, le départ prématuré de ce
fidele et dévoué collaborateur de la Société suisse des
hoteliers. Nous voudrions exprimer, ici aussi, a tous
ceux qui le pleurent, notre sincére sympathie et nos
sentiments affligés.

Net rejet de «I’initiative de 44 heures «

Le résultar de la votation populaire de dimanche
dernier a été une surprise, en ce sens que I'on ne s'at-
1endait point a voir le peuple suisse refuser d'une ma-
niére si catégorique «le cadeau > que M. Duttweiler et
son parti voulaient faire aux travailleurs helvétiques.
Par 586 188 non, contre 315910 oui, linitiative dite
des 44 heures a été renvoyée a ses initiateurs. 211/
cantons contre /2 canton (celui de Bale-Ville) n'ont

s voulu accepter l'offre démagogique qu'on leur

L'on estimait en général — étant donné la prédomi-
nance dans notre pays des cantons agricoles — que
linitiative en question serait repoussée par les cantons,
mais l'on pensait que les villes et les états industriels
fourniraient une forte majorité acceptante. Une fois de
plus, le peuple suisse a témoigné de sa maturité poli-
tique en refusant de se jeter dans une aventure qui
aurait pu avoir de graves répercussions, en tout cas
pour certaines branches importantes de notre économie.

Mais il ne faudrait cependant pas conclure du vote
du 26 octobre que la réduction des heures hebdoma-
daires de travail est ajournée sine die. Cette idée est en
marche et cette diminution de la durée du travail s'opé-
rera a plus ou moins bref délai. Le peuple suisse s'est
prononcé pour le statu quo, c'est-a-dire pour que les
progrés sociaux soient réalisés dans le cadre des con-
trats collectifs de travail qui permettent de discuter
entre employeurs et employés les revendications for-
mulées et d'en réaliser ce qui est compatible avec les
possibilités économiques de la branche.

ZEITSCHRIFTEN

Schénheit der Technik

Man ist versucht zu glauben, dass alles, was irgend-
wie etwas mit Technik zu tun hat, kalt und farblos sein
miisse. Vom Gegenteil iiberzeugt uns eine Farbdoppel-
seite in der neuen Nummer der «Schweizer Illustrierten
Zeitung» mit Aufnahmen, welche in Cape Canaveral,
dem amerikanischen Raketenver linde, entstan-
den sind. Die Farbpholos, welche teils am Tag, lells
wihrend der Nacht auf] wurden, t
dass die Technik keineswegs farblos zu sein bmuchl
sondern zuweilen Farbbilder von seltener und selt-
samer Schonheit hervorzubringen vermag.

Der heilige Berg Athos

Eine dreiseitige Bildreportage iiber den heiligen Berg
Athos in Griechenland findet sich in der letzten Num-
mer der «Sie und Er». Der Gstlichste Teil der Halb-
insel Chalkidike ist eine Mdnchsrepublik, zu welcher
kein weibliches Wesen Zutritt erhilt. Dieses Zentrum
des ostlichen Christentums hat durch neun Jahrhun-
derte seine Eigenart und seine Gesetze zu wahren ver-
mocht. Die gleiche Ausgabe enthilt einen fiinfseitigen
Bildbericht iiber Quemoy, die umstrittene Kiisteninsel
vor dem chinesischen Festland, und den Beginn von
zwei Tatsachenberichten.

C ion et Tr i isch-d h
Sprach- und Un\erhdItungszemnhnﬂ Verlag Em-
menthaler-Blatt AG, Langnau BE.

Auch das neueste Heft bringt wiederum eine Reihe in-

teressanter und lehrreicher Artikel fiir unsere Sprach-

beflissenen. Besonders die Rubriken «Handelskorre-
spondenz» und <«Ein Telephongesprich» vermitteln

Franzosis nisse, die im Berufsleben téglich prak-

tisch angewandt werden konnen.

—

Murcel Humbert

INNENARCHITEKT KSZ

Rennweg 12, Ziirich 1
© Tel. (o51) 237756

Planung und Ausfiihrung
von Restaurant- und Hotel-
Einrichtungen
in Stil und Modern.
Mbébel, Vorhinge.

Die neue

'Seltene
Gelegenheit!

Schweizer Fabrikat [

Zu pachten oder zu kaufen gesucht
von fachkundigem Ehepaar
Hotel-Restaurant

Jahres- oder Zweisaisonbetrieb. Offerten erbeten
unter Chiffre P.K.2020 an die Hotel-Revue, Basel 2

Zu kaufen gesucht

Hotel-Restaurant

m Lugano oder Umgebung.

die s
Pehandan mezden, exbeten uater S Chefize B ¥ 17es
an die Hotel-Revue, Basel

ROM: Schweizerpension

32 Betten, altershalber zu verkaufen. Bahnhof-
nihe. Zuschriften an: Casella 38/P, S.P.L, Via
del Parlamento 9, Roma (Italien).

Spezialausbildung in allen fir den modernen Hotel- u. Re-

Modell BAR EK 15

f 221, - Frischwasser - Kaffee - Maschine

passt sich sprichwértlich dem Bedarf Ihres Betriebes an.
Die FRIKA briiht ohne lange Aufheizung sofort hoch-
aromatischen Kaffee oder Tee.

Kein dauerndes Unter-Druck-halten der Maschine nétig, um
Ihre Géste sofort bedienen zu kénnen, deshalb keine un-
niitzen Stromkosten, kein verbrauchtes Boilerwasser, son-
dern frisches Leitungswasser.

Div. Modelle fiir-Buffet- oder WAN D-Montage mit oder
ohne Warmhaltegefisse, Porzellan, 2, 3 und 6 Liter.
Briihaggregat fiir Express- und Vorratsbriihung, Stunden-
leistung 25 Liter, ab Fr.850.—.

Verlangen Sie SOFORT eine unverbindliche Vorfiihrung

Elektrophon GmbH., Zirrich, Fabrikation und Bureaux;

Neuwertige Ausstell- und
Demonstrations-

Kaffeemaschinen

diverse Modelle fiir

Express- und
Behilter-Briihung
ab Fr.420.~

Verlangen Sie_Vorfihrung
Elekirophon  GmbH,  Bira,
Gersau, Tel. (041) 836272

eines

Direktor, Piichier oder Gerani

3| Sporthotels, oder Hotel garni.

Beste Referenzen zur Verfiigung. — Offerten erbeten unter
Chiffre D. P. 1918 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Italien, 26 ans, parlant l'ita-
lien, le francais et un peu
£ cherche place

Auf
Schweizer

uchenchef

sucht comme

DOrierd'eage ou

u. t-
schaftlichen Féchern, einschl. Fremdsprachen. Individueller
Unterricht. Rasche u. griindliche Ausbildung. Diplome. Stellen-
vermittiung. Eintritt jederzeit. Auskunft und Prospekte durch
GADEMANNS y 32.

4 Jahre

Dorier-Conductedr

Im Besitze

des schweiz. Fihigkeitsausweises. Offerten mit
gabe erbeten unter Chiffre O 17248 Z an
Publicitas AG., Ziirich.

Bonnes références. Permis
de conduir cat. A. Entrée de
suite ou & convenir. Offres

a Alfredo M: Hétel

Gersau, (041) 836272. Ich wiinsche unverbindl. Vorfiihrung.
automatische Express Name: ENGLISCH
und Mengenbriihung. lornt man am besten in
Adr.: Zeit: . LONDON
10 Schiiler in der
Klasse. itung fiir alle
anerkannten Prilfungen. Die
LARKE-METHODE : das welt-
s - - berithmte Unterrichtssystem.
Lassen Sie sich unsere deut-
sche Broschiire zustellen.
The London School of Eng-
mit ersklassigem - Sommerbetrieb, sucht Wirkungskreis fiir ‘,f,‘,{“c‘;;“g,i‘j:ﬁ’,;;ﬂf; 2021
den Winter als

(be‘u -
-O([(ISS(’

SAL

SALIGNAC

Generalvertrieb:

A. RUTISHAUSER & CO. AG.
Scherzingen (TG) - St. Moritz

Jeune sérieuse,
bonne présentation, parlant
4langues, cherche place de

roceptionniste

dans hétel pour saison d'hi-
ver. Faire offres sous chiffre
J R 2028 & I'Hotel-Revue,
Ble 2.

Secrétaire
réceptionnaire

francaise, 24 ans, travaillant
déjd en Suisse, cherche
placé 2 partir du fer dé-
combre. Faire offres so
chifire S R 2040 & I'Hotel-
Revue, Eale 2.

E

Kurhaus, Kandersteg.

Zu verkaufen

Bechstein-Fliigel

mittelgross, 180 cm, gegen bar Fr. 2500,
kunft: A, Weil, Museumstrasse 43, St.
Tel. (071) 247349.

Aus-
llen,

Mobel-Auffrischen

auch am Platz, Reparaturen und Umbeizen, Spe-
zialitit

antike Mébel

Restaurieren und Reparieren, besorgt Ihnen die
fux P :

Basel, Tel. (061) 417488 | 414587. Beste Refe-
enzen.

Otferten von Vermitfiuagshireaux

auf Inserate unter Chiffre bleiben von
der Weiterbeférderung ausgeschlossen
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Die Warmeisolation im Hotel

Einleitung

Es ist nicht die Aufgabe dieser Publikation, den Hotelier
zu einem lIsolationsfachmann auszubilden. Neben theoreti-
schem Wissen, braucht es dazu nimlich grosse Erfahrung,
wie sie sich nur jemand aneignen kann, der sich immer und
immer wieder mit diesen Fragen beschiftigen muss. Hinge-
gen soll versucht werden, dem Hotelier einen kurzen Uber-
blick iiber die Probleme der Wirmeisolation im allgemeinen,
deren Grundlagen und der verschiedenen, im Hochbau ver-
wendeten |solationsmaterialien zu geben. Dies interessiert
ihn wohl besonders im Zusammenhang mit den an dieser
Stelle erschienenen letzten zwei Ausgaben (iber die Schall-
isolation. Am Schluss soll denn auch kurz versucht werden,
die beiden Probleme, die so wenig und doch so viel mitein-
ander zu tun haben, zu vergleichen.

Bei Planungen von Neubauten und Umbauten ist es mei-
stens die Aufgabe des Architekten, des.Heizungs- oder Isola-
tionsfachmannes, geeignete Wirmeschutzmassnahmen vor-

Grundlagen der Wirmeisolation

Zwischen Kdrpern verschiedener Temperatur findet unver-
meidlich ein Wiarmeaustausch statt, der mit keinem Mittel
véllig verhindert, sondern nur in seiner Stirke beeinflusst
werden kann. Gerechnet wird in der Wirme- und Kilte-
technik mit der Kilokalorie (kcal). Eine kcal ist die Wiarme-
menge, durch die ein kg Wasser von 14,5° C auf 15,5° C er-
warmt wird. ’ "
Der Begriff der Wirmeiibertragung umfasst alle Vorgange,
welche Wirme innerhalb eines Kérpers oder Raumes von
einer Stelle zur anderen transportieren. Es handelt sich um
einen wichtigen und sehr hiufigen Naturvorgang. Von
selbst wird Wiarme nur vom héheren auf ein tieferes Niveau
- also von der wirmeren nach der kilteren Seite — {ibertra-
gen. Der Vorgang ist nicht umkehrbar.

Wo Wirme vom tieferen zum hsheren Niveau verlaufen
soll, ist von aussen zugefiihrte Energie, z. B. eine Wirme-
pumpe notwendig.

Die Wirmeiibertragung kann in dreifacher Art erfolgen:
durch Wirmeleitung,

durch Konvektion oder Wirmeiibertragung,

durch Strahlung.

Die Wirmeleitung

Alle Korper, ob gasférmig, flissig oder fest, bestehen aus
einer ungeheuren Anzahl von unvorstellbar winzigen Teil-
chen, den Atomen. Eine urspriingliche Eigenschaft dieser
Teilchen und ihrer Verbindungen - der Molekiile - ist ihre
Bewegung. Sie verhalten sich wie elastische Bille, die durch
fortgesetzte Stésse nichts von ihrer Bewegungsenergie ver-
lieren. Wir empfinden und messen diese Energie als Wirme.
Mit der Intensitit oder Kraft der Molekiilbewegung dndert
sich die Temperatur. Je schneller die Molekularbewegung
ist, umso hoher ist die Temperatur.

Bei der Wirmeleitung wird der Wirmetransport aus-
schliesslich von Molekiil zu Molekiil iibertragen, ohne dass
dabei fester Stoff mitgefiihrt wird. Feste Stoffe mit gerin-
gem Abstand der Molekiile sind daher gute Wirmeleiter,
Luft oder Gase mit grdsserem Molekiilabstand leiten die
Wirme wegen des geringen Schwingungsaustausches
schlechter.

Die Wirmeiibertragung oder Konvektion

Warme Luft -z.B. iiber einem Ofen - steigt, wihrend kalte
Luft sinkt. Die leicht beweglichen Teilchen der Luft kénnen
~ dieinihnen aufgespeicherte Wirmemenge bei dieser Orts-
verdnderung mit sich fihren-und dadurch Warme transpor-
tieren. Diese Luftbewegung wird Konvektion-genannt. _

zusehen, durch welche nicht nur das notwendige Minimum
an lsolation erreicht wird, sondern auch die Wirtschaft-
lichkeit eines Baues erhoht werden kann. Dies ist bei allen
Bauten wiinschenswert, besonders aber bei Hotels mit
Wintersaison. Die Gaste verlangen fiir ihren Aufenthalt
ein warmes Haus. Diese Forderung kann nur erfiillt werden,
wenn neben einer entsprechenden Heizungsanlage eine
gute Isolation vorhanden ist.

Auf der einen Seite der Wirtschaftlichkeit stehen nun die
Mehrkosten fiir den erhdhten Wiarmeschutz, auf der ande-
ren Seite die Ersparnisse infolge Ausfiihrung einer kleineren
Heizungsanlage und die Heizkostenersparnisse. In den mei-
sten Fillen macht sich eine Isolation, die iiber die Mindest-
anforderungen geht, auf die Dauer bezahlt. Neben den rei-
nen Kostenersparnissen muss auch der erhchte Wohnwert
von Gebiuden mit erh6htem Wirmeschutz in Betracht ge-
zogen werden, wie er durch Vermeidung von Schwitzwas-
serbildung an dem Winden, verminderte Kiltestrahlung der
Wiinde usw. gegeben ist. Eine (ibermdssige Abkiihlung ruft
gesundheitliche Schidigungen, wie Erkiltungen und Ge-

Daneben spielt auch die Dicke der Luftschicht eine Rolle.
Nach Messungen von E. Schmidt, Miinchen, ist der Wirme-
ibergang umso grésser, je hsher oder je dicker die Luft-
schicht und je grosser die Temperaturunterschiede der Be-
grenzungswinde sind. Fiir den Praktiker ist diese Feststel-
lung wichtig; sie weist darauf hin, dass die Bedeutung dicker
Luftschichten in Winden' liberschitzt wird. Diinnere, ru-
hende und niedrige Luftschichten isolieren besser.

Dem Wirmeiibergang an der Beriihrungsstelle zweier ver-

schiedener K&rper liegen Gesetze zugrunde, die nicht vdllig

erforscht sind.

Die Wirmestrahlung

Strahlen, welche von der Sonne her auf der Erde eintreffen,
durchqueren den leeren, kalten Weltraum. Die Wirme-
strahlung ist also nicht an das Vorhandensein von Materie
gebunden, wie die Wirmeleitung oder die Warmeiibertra-
gung. Wiarmestrahlen sind elektromagnetische Schwingun-
gen im Raum, wie die Lichtstrahlen. Wenn sie auf einen Kor-
per auftreffen, so werden sie zum Teil zuriickgeworfen —
reflektiert — zum Teil dringen sie in den K&rper ein - sie
werden absorbiert und in Molekularbewegung umgewan-
delt. Ein Kérper kann nicht nur Strahlen aufnehmen, son-
dern auch solche aussenden, was Emission genannt wird.
Emission bedeutet die Umwandlung von Molekularbewe-
gung in elektromagnetische Schwingung oder in Strahlungs-
energie.

Der Warmeaustausch
zwischen Korpern verschiedener Temperatur kann kon-

stant oder nichtkonstant sein. Beim Anwirmevorgang eines
Raumes erhoht sich zunichst die Raumtemperatur, der die

Wandtemperaturen langsam folgen. Es fliesst wihrend des

Anwirmevorganges ein nichtkonstanter Wirmestromdurch
die Wand, bis schliesslich der Gleichgewichtszustand er-
reicht ist, in welchem die Heizkorper soviel Wirme abge-
ben, als durch die Wand ins Freie abwandert. Dann herrscht
in der Wand ein Dauerzustand des Wirmeaustausches, der
aus folgenden drei Teilvorgingen besteht:
1. Dem Wirmeiibergang von der Innenluft an die Wand.
2. Der Wirmefortleitung von der warmeren Oberfliche der
Wand bis zu der dusseren Oberfliche (Dauerzustand).
3. Dem Wirmeiibergang von der dusseren Oberfliche an
die umgebende Luft.
Fiir fast alle Ermittlungen im Bauwesen geniigt es, den kon-
stanten Zustand des Wirmeaustausches zugrunde zu legen,
der leicht rechnerisch ermittelt werden kann. Zur zahlen-

Bedeutung kommt der Konvektion in einem von Winden missigen Kennzeichnung des Wirmeschutzes einer Kon-

umschlossenen Raum zu. Sobald die Temperatur der Winde
verschieden ist, nimmt die Luft an der wirmeren Seite
Wirme auf und steigt, um sich an der kilteren Seite abzu-
kiihlen und zu fallen. So entstehen kreisende Luftstréme,
die umso schneller vor sich gehen, je grosser die Tempera-
turunterschiede sind und je hdher der Raum ist.

struktion dienen-die Wirmeleitzahl und die Wirmedurch-
gangszahl. Um die w'érmemhendeﬁwwng verschiede-
ner Materialien oder Konstruktionen gegeneinander abz
wigen, vergleiche man sie am anschaulichsten mit einer
Vollziegelmauer entsprechender Dicke und gleichem Isolier-
vermdgen.

lenkkrankheiten hervor. Dies macht sich bei ilteren und
sonst anfilligen Leuten schon in kurzer Zeit bemerkbar. Es
darf daher auch bei Hotels, in denen die Giste sich nur kurz-
fristig aufhalten, auf eine richtige Wirmeddmmung nicht
verzichtet werden. Ist der notwendige Warmeschutz wih-
rend des Baues vernachléssigt worden, so sind nachtrégliche
Verbesserungen, soweit sie iiberhaupt méglich sind, meist
teuer. Die Warmedimmung von Decken und Winden kann
durch Anbringen einer zusitzlichen Dimmschicht oder
durch Vorsetzen einer zweiten Wandschale mit isolieren-
dem Luftzwischenraum nachtriglich verbessert werden.
Darauf soll im zweiten Teil an Hand von praktischen Bei-
spielen niher hingewiesen werden. Vorerst ist es jedoch
notwendig, uns mit den Grundbegriffen der Wirmeiber-
tragung vertraut zu machen.

Mit Bewilligung der Holzindustrie AG St. Margrethen pu-
blizieren wir in verkiirzter Fassung ein Traktat, das seiner-
zeit in der Grisotex-Fachrevue erschienen ist. In verstind-
licher Art enthilt es alles, was ein Hotelier wissen muss um
das Prinzip der Wirmedimmung zu begreifen. W.L.

Die drei Teilvorginge des Wirmeaustausches

A, /

Ziegelwond 40 cm

Die Wirmeleitzahl

Die Gesetzmissigkeit der Wirmeleitung wurde zuerst
durch den franzésischen Physiker Fourrier (1768-1830) ent-
wickelt. Seinen mathematischen Berechnungen wollen wir
nicht folgen, sondern nur festhalten, dass das Wiarmeleit-
vermdgen eines Stoffes durch die Wirmeleitzahl ausge-
driickt wird. Wir bezeichnen sie als Lambdawert und schrei-
ben dafiir in Formeln stets den griechischen Buchstaben 4
= Lambda.

Die Wirmeleitzahl ist die massgebende physikalische Stoff-
eigenschaft und daher flir Berechnungen, Messungen und
Garantien unentbehrlich; es ist eine reine Materialzahl, die
nicht errechnet, sondern durch Versuche ermittelt wird und an-
gibt, welche Wirmemenge in keal in einer Stunde (heure = h)
von der Fliche eines Wiirfels von einem Meter Kantenlinge an
die gegeniiberliegende Fliche iibertritt, wenn der Temperatur-
unterschied zwischen diesen beiden Flichen 1° C betrigt. Dabei
ist angenommen, dass die ibrigen Flichen desWiirfels gegen
Wirmeabgabe vollkommen geschiitzt sind. Die Dimension
der Wirmeleitzahl ist kcal/m h ° C.

| !
—=t Differenz 1° lall—

1
I
I
|
1
j NS I

-~ e

Die Wirmeleitzahl fein verteilter, ruhender Luft ist je nach

~Porengrosse 0,02 bis 0,05 kcal/m h © C. Luft ist der beste

Isolierstof?fETﬁ‘Baustoﬁ,Jggmmt dem Werte der Luft umso
niher, je poréser d.h. spezmﬁfh"}eichne,[g;ris’t. Vergleichs-



weise seien die Warmeleitzahlen (4-Werte) einiger Stoffe
bei etwa 20° C angefiihrt:

kcal/m h°C
Silber . 360
Gold, sehr rein 268
Kupfer, mit groben Verunreinigungen 122
Eisen 7800 kg/m? 48
Gusseisen 7250 kg/m? 43
Stahl 40
Blei 3
Natiirliche Gesteine 2.0-3.5
Baustoffe 0.15-2.5
Isolierstoffe 0.028-0.15

Bei Bau- und Isolierstoffen besteht zwischen dem Raumge-
wicht und der Wirmeleitzahl ein enger Zusammenhang.
Der Feuchtigkeitsgrad eines Bau- oder Isolierstoffes hat
einen Einfluss auf seine Wirmeleitzahl. Nimmt er Feuchtig-
keit auf, so verdringt das Wasser die gut isolierende Luft in
seinen Poren. Wasser hat eine Wirmeleitzahl von rund 0.5,
leitet also die Warme 10-25mal besser als Luft. Es ist ver-
stindlich, dass dadurch bei feuchten Stoffen die Wirme-
leitzahl hoher wird.

Die Wirmeleitzahlen fiir einige Materialien in der folgenden
Zahlentabelle sind Richtlinien fiir den praktischen Gebrauch.
Sie enthalten Feuchtigkeitszuschlige fiir mittlere Baufeuch-
tigkeit und liefern bei Berechnungen Anniherungswerte.

Zahl fel iiber Wirmeleitzahlen und Raumgewichte. Die Zahlen sind
der Literatur entnommen und dienen als Richtlinien. Fiir genaue Rech-
nungen empfiehlt sich Riickfrage bei der Empa.

Wirme-
Material Raumgewicht leitzahl
kg m? keal/m?h °C

Natursteine

Granit 2500-3000 .5
Kalkstein 1800-2500 49,
Marmor 2500-2800 .0
Sandstein 2200-2500 6
Tuffstein, Surava 1000 .4
Kiinstliche Baustoffe
Eisenbeton 2500 1.3-1.50
Gipsputz 800-1000 0.25-0.35
Verputz, innen 800-1000 0.30-0.60
Verputz, aussen 1600-2000 0.80-1.00
Mauerwerk aus Backsteinen
Normalsteine 1550 0.52
Isoliersteine 1350 0.45
Blocksteine 1230 0.36
Kalksandsteine/Normalstein 1800 0.85
Mauerwerk aus Durisol (20 cm Hohl-

blécke mit Betonkeérn) _ 1520 0.28
Holzschalung, dussere 0.18
Holzschalung, innere 0.12
Isolierbaustoffe
Glasseide und Mineralwolle 100-300 0.03-0.04
Kork, expandiert, mit Pech geb. 150-250 0.03-0.04

Kunstharz-Schaumstoffe 15-50 0.03

Holzfaser-Isolierplatten 250-300 0.045-0.050
Leichtbeton, Zellenbeton 400-1000 0.10-0.30
Ton-Isolierplatten 800-950 0.20-0.25
Perfecta-Leichtbauplatten 0.08
Gipsdielsen 0.10-0.15
Fiillstoffe in trockenem Zustand

Glas-, Mineral- und Steinwolle 100-300 0.03-0.04
Sigemehl 150-200 0.06-0.08
Kies, Sand 1500-2000 0.30-0.70
Korkschrot 45-50 0.035-0.045
Schlacken 700-750 0.12-0.13
Die Wiarmedurchgangszahl

einer Baukonstruktion gibt an, welche Warmemenge in
kcal in einer Stunde (heure = h) durch einen m? Wandfliche
fliesst, wenn die Temperatur der Luft auf einer Seite um
1° C héher ist als auf der anderen Seite. Die Warmedurch-
gangszahl schliesst also die jeweilige Wandstirke, das War-
meschutzvermégen des Baustoffes und die Wirmeiiber-
gangsverhiltnisse an den beiden Oberflichen zur Luft in
sich. Die Dimension ist kcal/m? h © C. Bezeichnet wird die
Wirmedurchgangszahl mit dem Buchstaben k. Man spricht
auch vom k-Wert einer Konstruktion.

|
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Rechnerisch wird der k-Wert durch die Addition der Teil-

.vorginge des Wirmedurchganges durch eine Wand:

1. des Wirmeiiberganges von der Luft an die Innenseite der
Wandfliche

2. der Wirmefortleitung in der Wand selbst. (Die Starke der
Wand wird mit dem griechischen Buchstaben 4 [Delta] be-
zeichnet)

3. des Wirmedurchganges von der dusseren Oberfliche der
Woand an die Aussenluft

Die For
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ermittelt. Die Wiérmeiiberginge an der Innen- und an der
Aussenseite der Wand werden durch

die Wiarmelibergangszahl

erfasst. Diese setzt sich aus den Anteilen der Wirmeaufnah-
me bzw. -Abgabe aus der direkten Beriihrung der Wand-
fliche mit der Luft, aus Konvektion und Strahlung zusam-
men und ist nach Art und Bewegungszustand der Luft, Be-
schaffenheit der Winde und der Temperatur verschieden.
Ihre Dimension ist kcal/m* h © C. Sie wird mit dem grie-
chischen Buchstabena (Alpha) bezeichnet. Meist ist dieses
Zeichen noch mit einem Index versehen, z.B. einem i, was
a; geschrieben wird und «innen» bedeutet oder_einem a,
was &, geschrieben wird und den Wirmeiibergang an der
Aussenseite der Wand bezeichnet.

Im Wohnungsbau ist es tblich, mit folgenden Wirmeiiber-
gangswerten zu rechnen:

Fiir Aussenwinde, innen 7 keal/m? h°C
Fiir Aussenwinde, aussen 20 kcal/m2 h°C
Fiir Aussenwinde freistehender Bauten, aussen 25 keal/m2? h°C
Fiir horizontale Flichen, wirmere Seite oben 5 kcal/m2 h°C
Fiir horizontale Flichen, wirmere Seite unten 7 keal/m? h°C
Fiir Innenwinde, beide Seiten 7 keal/m? h°C
Fiir Aussenfenster 10 kcal/m? h°C
Fiir Winkel und Ecken 4 keal/m? h°C

Die Berechnung des Wirmedurchganges

In den Formeln zur Berechnung des Wirmedurchganges
werden folgende Bezeichnungen angewendet:

Q = die durch die Raumbegrenzungsfliche in 1 Stunde ausgetauschte
Wirmemenge in keal., k2 -

F = die Grésse der Raumbegrenzungsfliche in m?,

t; = die Temperatur der Raumluft in °C,

t, = die Temperatur der Aussenluft in °C,

o; = die Wirmeiibergangszahl an der inneren Wandseite in kcal/m? h°C,

o, = die Wirmeiibergangszahl an der dusseren Wandseite in kcal/m? h°C,

4 = (Delta) die Gesamtstirke der Wand in m,

/= (Lambda) die Wirmeleitzahl des Materials in kcal/m h °C,
k = die Wirmedurchgangszahl in kcal/m? h °C,

S, = gleichda de Vollzi irke.

Winde setzen dem Eintritt, dem Durchgang und dem Aus-
tritt der Wirme Widerstand entgegen. Diese Einzelwider-
stinde sind die umgekehrten Werte der drei Einzelvor-
ginge des Wirmedurchganges, namlich:

der Wirmeeintrittswiderstand

ist der umgekehrte Wert von «,, des Wirmeiiberganges
innen, i
also - (keal/m? h °C),

der Wiarmedurchgangswiderstand

ist der umgekehrte Wert der Wirmefortleitung in der
Wand. Er ist abhingig vom Wirmeleitvermdgen des Mate-
rials, dem Lambdawert A4 und von der Dicke der Wand, dem
Wert 4, und errechnet sich durch Teilung der Wandstirke
A durch den Lambdawert,

also ;4 (kcal/m? h °C),

der Wirmeaustrittswiderstand

ist der umgekehrte Wert von e,, des Wirmedurchganges
an der iusseren Wandfliche,

also —»1 (kcal/m? h °C).
@

Der Totalwiderstand

welchen die Wand dem Wirmedurchgang entgegensetzt,
ist der umgekehrte Wert der Wirmedurchgangszahl k,

also l (kcal/m? h °C),

demnach ist:

oder:

Berechnungsbeispiel :
Vollziegelmauer von

mit der Wirmeleitzahl
Wirmeiibergangszahl innen
Wirmeiibergangszahl aussen

0,41 m Stiarke
A =075 kcal/m*h °C
i =7 kal/m*h°C
20 kecal/m*h°C

k=

1 0.41 1
7 Fos T
gleich:
1
0.143 + 0.546 + 0.050
gleich:

0.;39 = 1.35 kcal/m? h °C,
was heisst, dass in der Stunde 1,35 kcal Wirme einen m?
Fliche dieser Mauer durchstromen wenn die Temperatur
der Innenseite der Wand um 1° C héher ist als diejenige auf
der Aussenseite.
Besteht eine Wand aus mehreren Schichten, so sind bei der
Berechnung der Wirmedurchgangszahl die Dicke der ersten
Schicht (4’), der zweiten (4") und der folgenden und die
dem betreffenden Material zugehdrigen Wirmeleitzahlen
(4, A") und der folgenden durch Addition zu beriicksichti-
gen. Fiir eine dreischichtige Wand ohne Luftzwischenriume
ist demnach
k= 1 e 11'1’ e 1 kcal/m?h °C.
=

@,

ot 1oy

Beispiel einer k-Wert-Berechnung

Aufgabe:

Berechnung des k-Wertes einer zweischichtigen Wand, be-
stehend aus einer inneren Isolierschicht von 3 cm Dicke
(4 = 0,03 m) mit dem Wirmeleitvermégen von 0,04 kcal/m
h © C'(4 = 0.04) und einer Vollziegelwand von 25cm Dicke
(4 = 0,25 m) mit dem Wirmeleitvermdgen von 0,75 kcal/m
h °C (4 = 0.75). Der Wirmeiibergangswert auf der inneren
Seite der Wand betrigt 7 kcal/m? h © C (¢; = 7), der Wir-
meiibergangswert auf der dusseren Seite der Wand 20 kcal/
m?h ° C (a, = 20).

Losung:
Fiir die k-Wert-Berechnung beniitzen wir die uns bekannte
Formel

1
1 A A"
O s

k= = kcal/m? h °C.

a, 13

a

In diese Formel setzen wir die Zahlenwerte der gegebenen
Aufgabe ein:

1
1 0.03 025 1

7 toos Tors T

k= = 0.784 kcal/m? h °C.

Wihrend der Wirmeschutz der Baustoffe mit der Schicht-
dicke zunimmt, niitzt bei Luftschichten wegen der Zunah-
me der Strahlungs- und Konvektionsiibertragung eine ho-
here Stirke als 4-5 cm nichts. Luftschichten sind daher nicht
mit
A
2 Luft

zu rechnen; es geniigt fiir die Praxis, wenn

1
[;. Luk] w02

angenommen wird.

Wenn man eine starke Luftschicht méglichst wirksam aus-
niitzen will, so muss sie in mehrere Schichten, die im Sinne
des Wirmestromes hintereinander liegen, unterteilt wer-
den, wofiir sich z.B. Grisotex Hart- oder Isolierplatten eignen.
Eine senkrechte, 10 cm starke Luftschicht isoliert z.B. gleich
15 cm Vollziegel, wihrend der gleiche Raum auf fiinf Schich-
ten von je 2 cm unterteilt 5:15 cm = 75 cm Vollziegel
gleichwertig ist.

Schwitzwasser und Feuchtigkeitswanderung

Bei ungeniigenden k-Werten kann ausser unwillkommenen
Wirmeverlusten Schwitzwasser an der Oberfliche von In-
nenwinden auftreten; dieses stammt aus der Raumluft und
tritt aus folgenden Griinden an kalten Flichen auf:

Bei tiefen Temperaturen vermag Luft weniger Feuchtig-
keit in Dampfform aufzunehmen als bei hohen. Luft von
+4-20° C enthilt maximal 17,2 g Wasserdampf pro m’ oder
bei 70 % Sittigung 17,2-70 =12,04g
Luft von +10° C enthilt maximal = 940g
Wasserdampf pro m’. Wird Luft von 420° C

und einer relativen Feuchtigkeit von 70 % auf

+10° C abgekiihlt, so fallen die iberschiissigen 2,64 g
Wasser pro m’ in Form von feinen Tropfchen aus. Dieser
Prozess findet bei Abkiihlung von Luft immer statt, sobald
die in ihr befindliche, tatsichliche Feuchtigkeit die fiir die
erreichte, niedrigere Temperatur geltende, absolute Feuch-
tigkeit iiberschritten hat. Diese Grenze wird als Taupunkt
bezeichnet. Bei der Abkiihlung von Luft mit einer bestimm-
ten relativen Feuchtigkeit erhcht sich diese infolge der ge-
ringeren Aufnahmefihigkeit der Luft fiir Wasserdampf bei
niedriger werdender Temperatur. Wenn durch die Abkiih-
lung die « Taupunkt»-Temperatur erreicht ist, betrigt die
relative Luftfeuchtigkeit 100 %. Bei weiterer, geringer Ab-
kiihlung der Luft wird-Dampf niedergeschlagen (Kondensa-
tion).

Fir Zlen im Innern der Baustoffe vorhandenen Wasserdampf
gelten die gleichen Gesetze wie fiir den Wasserdampf in
der Raumluft. In Poren und allerkleinsten Luftraumen von
Baustoffen ist in einem jeweils bestimmten Sittigungsver-



hiltnis (relative Luftfeuchtigkeit) ebenfalls Wasserdampf
vorhanden, der bei Unterschreiten des Taupunktes als
Wasser niedergeschlagen wird.

Die Taupunktlage fiir Lufttemperaturen von 0-40° C und
Sattigungsgrade von 10-100 % Wasserdampf kann mit Hilfe
des folgenden Schaubildes ohne weiteres ermittelt werden.

Tau-Punkt
2 C
38
36
3
3
30 Sa der Luft 100%
2 i 90
O
3% 8070
2 70%%
U
n 6020,
2 5007
18 I
16 400
14 {
12, 30000
10 i
8
!
6 i
4
2
o v
-2 109,
-4
-6
-8
—10
-1
-1
—16
—18
-20

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40
Lufttemperatur in o C

(Schaubild nach Max Hottinger und Alfred Imhof «Wirme-Isolierung» S.65)

Die Kenntnis der Taupunktlage ist wichtig zur Festsetzung
der Isolierstirke. Sobald die Oberflichentemperatur einer
Wand tiefer ist als die Taupunktlage der Raumluft, tritt
Schwitzwasserbildung ein (auch bekannt unter dem Namen
Kondenswasserniederschlag). Schimmelbildung, besonders
hinter Mdbeln und in Raumecken, Pilzbefall, Faulnis an Holz-
teilen, sich lésende Tapeten sind die Folgen. Ohne der Ent-
wicklung des erstmals von Isaac Newton (1643-1727) auf-
gestellten Abkiihlungsgesetzes zu folgen, stellen wir fest,
dass zur Vermeidung von Schwitzwasser die Oberflichen-
temperatur einer Wand auch bei grosser Kilte iiber dem
Taupunkt der Raumluft liegen soll. Meist ist es mdglich,
dies durch lIsolierung zu erreichen. Kiltebriicken miissen
vermieden werden.

Beispiel: Kiltebriicken bei der Montage von Grisotex-
Woandverkleidungen.

//%/} H Falsch
+ H Richtig

Als Folge der Nagelung durch Latte und Diibel bis in den
Beton tritt eine Kiltebriicke auf. Der Nagelkopf ist deshalb
kalt. Die warme Zimmerluft kiihlt sich daran ab. Es entsteht

Die praktischen Anwendungen

Einleitung

Die Wirmeisolierungen sollen im allgemeinen durch er-
fahrene Spezialfirmen ausgefiihrt werden, da nicht nur die
Wahl des Werkstoffes und dessen richtige Dicke, sondern
auch die gute handwerkliche Arbeit und die Erfahrung in
zahlreichen kleinen Einzelheiten fiir das Gelingen wichtig
sind. Es gibt Isolierwerke, die sich ausschliesslich mit einem
bestimmten lIsolierstoff befassen und andere, die je nach
Notwendigkeit verschiedene Isolierstoffe anwenden.
Die Isolierstoffe kénnen mit der bekannten, wissenschaftli-
chen Methode einwandfrei beurteilt werden. Damit hat die
Industrie die Mdglichkeit, ihre Erzeugnisse zu bewerten,
woraus sich fiir das Baugewerbe wertvolle Anhaltspunkte
iiber die Preiswiirdigkeit und technische Eignung einer Iso-
lierung ergeben. Erfahrung, verbunden mit einem allgemei-
nen Einblick in die Gesetze der Wirmeiibertragung, geni-
gen meistens fiir alle im Hotelbau vorkommenden Probleme,
den richtigen Isolierstoff zu finden.

. Die fiir die Beurteilung wichtigen Eigenschaftswerte sind
folgende:
Technische Wirme-Isolierstoffe miissen eine ausgesprochen
niedrige Wiarmeleitzahl 4 haben und zwar bis 0,2 kcal/m?h
° C. Die weitaus meisten der eigentlichen Isolierstoffe be-
sitzen ein 4 unter 0,1 (siche Zahlentafel). Neben diesem

Kondenswasser mit Fleckenbildung auf der Isolierplatte und
Rostbildung auf dem Nagel.

Unangenehme Zustinde kénnen auch auftreten, wenn Fen-
sternischen oder Leitungsschlitze in Mauern ungeniigend
isoliert sind oder grosse Mértelfugen, Betonrippen, Metall-
teile u.a.m. wegen mangelnder Isolierung zu Kiltebriicken
werden.

Bei in Aussenwinden eingebauten Schrinken muss z.B. die
Wirmedurchgangszahl (k) vom Kasteninnern aus gleich
gross sein, wie diejenige aus dem Raum ins Freie.

Die Berechnung der Isolierstirke hinter einem in die Aus-
senwand eingebauten Kasten ist ohne weiteres mdglich,
doch soll hier nicht darauf eingetreten werden.
Schwitzwasser auf der Oberfliche von Raumbegrenzungen
lasst sich durch zweckmissige Isolierung meistens vermei-
den. Dagegen ist es nicht mdglich, die

Feuchtigkeitswanderung

zu unterbinden die von der Schwitzwasserbildung
grundsitzlich zu unterscheiden ist. Auch in normalfeuchten
Riumen nehmen die Umfassungswiande in unsichtbarer
Weise Wasserdampf aus der Luft auf. Dieser wandert in der
Richtung des Wairmestromes von der wirmeren nach
der kilteren Seite. Die sich abspielenden, physikalischen
Vorginge sind verwickelt, man kann sich aber vorstellen,
dass auf der kilteren Seite einer einzelnen Pore sich Wasser-
dampf abkiihlt, den Taupunkt erreicht und sich Wasser in
feinen Trdpfchen auf diese Porenwand niederschligt. Dieses
Wasser wird von der Porenwand aufgesogen und auf der
gegeniiberliegenden Seite — in der nichsten Pore — wieder
verdampft, ein Prozess, der sich in laufender Folge wieder-
holt und als Diffusion bezeichnet wird. Wasserdampf dringt
praktisch in fast alle nichtmetallischen Baustoffe ein und je
nach den dusseren Bedingungen durch diese hindurch. Ne-
ben der Diffusion wird die Bewegung der in den Baustoffen
enthaltenen Feuchtigkeit durch Kapillarkrifte verursacht.
In dhnlicher Weise wie die Wdrme, die von selbst nur von
der wirmeren nach der kilteren Seite wandert, verhilt sich
der Wasserdampf: er tritt von der Seite mit hcherem
Dampfdruck zu derjenigen mit niedrigerem Dampfdruck
hindurch. Die hdchsten Werte des Dampfdruckes, der sich
an den verschiedenen Stellen innerhalb ciner Wand ohne
Kondensation einstellen kann, sind durch den Temperatur-
verlauf in der Wand bestimmt.

Die Dampfdurchlissigkeit der Winde ist ein Gebiet, das in
der Bautechnik der alten Welt wenig beachtet wurde, im

1. Teil

Grundfaktor interessieren uns jedoch noch andere Eigen-
schaftswerte; nach Max Hottinger und Alfred Imhof (Wir-
meisolierung) sind dies:

Das Raumgewicht.

Die Volumen- und Formbesténdigkeit.

Die Bearbeitungsmdglichkeit.

Die mechanische Festigkeit, in den meisten Fillen beson-

ders die Druckfestigkeit.

5. Die Unschadlichkeit fiir die zu schiitzende Anlage, z. B. die

chemische Neutralitdt. '

6. Die Unempfindlichkeit gegen dussere Einfliisse, wie vor-
iibergehende Durchfeuchtung, Schwinden, Vermodern
usw.

. Die Temperaturbestindigkeit, und zwar gegen kurzzeiti-

ge, periodische und dauernde Temperatureinwirkung.

Die Eignung zur konstruktiven Gestaltung.

Der Preis des Werkstoffes an sich und des fiir seine An-

wendung charakteristischen Arbeitsaufwandes.

Aussere Gebiudeteile sind wirmetechnisch so zu bemessen,

dass sich auf der inneren Wandfliche nur so viel Kondens-

wasser niederschligt, als von den Mauern in die Aussenluft
weggefiihrt werden kann. Auch bei verminderter Heizlei-
stung (Saisonhotellerie in Ubergangszeiten) diirfen sich Pilz-
kolonien aus hygienischen Griinden nicht ansiedeln und ver-
mehren. Bei feuchtigkeitsdurchlissigen Mauern soll in
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fortschrittlichen Bauen der Zukunft aber ernst beriicksich-

tigt werden muss. Bei der Verwendung von Verbundele-

menten, z.B. aus Holzfaserplatten mit Aluminiumbelag oder

Holzfaserplatten mit dampfhemmenden Schichten, kann un-

sachgemidsse Anordnung grosse Schiden verursachen. Es

lohnt sich im Zweifelsfall immer, ein fachminnisches Gut-
achten einzuholen (Empa Ziirich, Ing. P. Weber, Ziirich).

Bei mehrschichtigen Winden ist die Anordnung der Schich-

ten von entscheidender Bedeutung.

Wasserdampf-Kondensation im Innern von Winden und

Decken bildet sich bei unsachgemisser Bauweise vorwie-

gend bei hoher relativer Luftfeuchtigkeit im Gebaudeinnern

und grosser Kilte im Freien.

Zur Verhiitung der Kondensation im Wandinnern wird auf

folgende Méglichkeiten hingewiesen:

. Verringerung der relativen Luftfeuchtigkeit in den Innen-
raumen (erhchte Ventilation, Verminderung der der Luft
zugefiihrten Feuchtigkeit).

. Vergrosserung des Dampfwiderstandes auf der warmen
Seite der Wand durch Anbringung einer sog. Dampfsperre.
Wird die Dampfsperre in den kilteren Teilen der Wand
oder auf der Wandaussenseite selbst angebracht, so wird

. sie fast ausnahmslos schidliche Folgen haben. Eine feuch-
tigkeitsabstossende Schicht auf der kalten Seite bedingt |
eine Schicht mehrfach grésseren Dampfwiderstandes auf
der warmen Seite. ’

Wo dampfundurchldssige Schichten auf der Innenseite in
Betracht gezogen werden, sollten sie wegen der Schwitz-
wasserniederschlige unter saugfihigen Innenverkleidun-
gen verlegt werden, die entstehendes Schwitzwasser so-
fort aufsaugen und bei giinstigen Raumbedingungen wie-
der in den Raum zuriickverdunsten. Sie wirken als Puffer.

. Hinreichende Wirmedimmung in Aussenwinden und
Decken zur Vermeidung von Kondensation auf Innenober-
flichen verwenden. Eine wesentliche Erh6hung der Wir-
meisolierung von Aussenwinden, Decken und Fussbéden
wird besonders bei Leichtbauweisen als notwendig er-
achtet, um einer zu raschen Abkihlung vorzubeugen,
(Wirmedurchlaufszahl unter 0,8 kcal/m* h ° C, Doppel-
fenster, wirmespeichernde Heizungen!)

. Verringerung des Dampfwiderstandes auf der kalten Seite
der Winde z.B. durch Anordnung von Luftkanilen, die
zum Freien fiihren (Offnungen von 2,5 cm @, keinesfalls
zu klein). Verwendung von Aussenwandstoffen mit ge-
ringem Dampfwiderstand, aber ohne Verminderung des
Schutzes gegen Schlagregen. Auf jeden Fall muss die kalte
Seite verdunstungsfihig bleiben.
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Beispiel einer unrichtig angeordneten Dampfsperre und
deren Korrektur.

Die durch eine Lage Dachpappe an einem Stinderbau dicht
abgeschlossene Aussenwand hatte Faulung der Stinder zur
Folge.
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Falsche Ausfithrung Verbesserte Ausfiihrung

Wohnhiusern und Hotels die Wirmedurchgangszahl K die
folgenden Werte nicht liberschreiten:

Héohe K Héhe K
.M. Q.M.

In Lugano 276 1.36 In Sitten 584 1.1
Basel 318 1.01 Bern 572 0.98
Genf 405 1.11 Bevers 1710 0.89
Altdorf 456 1.07 Rigi-Kulm 1787 0.87
Neuenburg 487 1.01 St.Gotthard 2096 0.87
Ziirich 493 0.98 Sintis 2500 0.81

Diese Zahlen sind Durchschnittswerte. Bei freistehenden
Hausern ist der Heizbedarf oder das Isolationsminimum ent-
sprechend grésser als bei geschiitzten oder Reihenhdusern.
Ebenso hat die Grundrissgestaltung und das Verhiltnis der
Aussenwinde zum Rauminhalt einen bedeutenden Einfluss
auf den Wirmehaushalt.

Im allgemeinen wird man die massiven Wandteile auf das
statisch erforderliche Mass einschrinken und zur Erzielung
des Wirmeschutzes preiswerte Isolierstoffe verwenden.
Nachstehende Tabelle bringt eine kleine zeichnerische Zu-
sammenstellung von Wandkonstruktionen wie sie heute
im Bauwesen liblich sind. Je kleiner die Wirmedurchgangs-
zahl k, desto besser die Wirmedimmung. Die Wandstarken
sind in cm angegeben, ebenso die einzelnen Schichtdicken.
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Die Isolation von Aussenmauern

Anhand einiger ausgewihlter Beispiele sollen hier die
prinzipiellen Mdglichkeiten der Wirmedimmung an Aus-
senmauern gezeigt werden. Die gewihlten Materialien sind
nur einige wenige, welche heute im Hochbau zur Anwendung
kommen. Bei den meisten gezeigten Konstruktionen han-
delt es sich um solche, die bei Neubauten und Umbauten
wie auch fiir nachtrigliche Verbesserungen angewendet
werden kdnnen.

Um Mauerwerk, das statisch vollstindig geniigt, aber einen
ungeniigenden Wiarmeschutz aufweist, zu verbessern, wird
dieses mit Isolationsmaterialien verkleidet. Dadurch l4sst
sich durch die geringere Wandstarke Raum gewinnen.

Abb. 1 zeigt die Hintermauerung der Fassade mit Gipsplatten.
Mit einer Wirmeleitzahl von 0,10-0,15 kcal/m?h ° C ist Gips
gerade an der Grenze der Isolationsmaterialien. Da er je-
doch besonders feuerhemmend und zugleich schallddmmend
wirkt, wird er oft verwendet. Ebenso lassen sich Gipsplatten
leicht sigen, nageln und schlitzen und gewihren daher ein
leichtes Verlegen von Unterputzleitungen.

Abb. 2. Eine bessere Isolation wird durch Leichtbauplatten
erreicht. Die Isolierfahigkeit betrigt bei diesem Material bei
20° C = 0,079 kcal/m? h. Dank seinem leichten Gewicht
lasst es Einsparungen an den Fundationen und an der Trag-
konstruktion zu. Es ldsst sich ebenfalls gut verarbeiten und
ist zugleich ein guter Putztriger.

Isoliervermégen

Plactendicke Mauerdicke hi tige Vollstein-

incm inem k in keal/m?h°C mauerwerkdicke in cm
5 12 0,89 72
3y, 111 68
5 25 0,77 85
2 1,07 70
3, 0,96 66

Hiufige Anwendung finden die Wirmedammstoffe bei der
dusseren und inneren Verkleidung von Stinder- und Skelett-
bauten. Diese Konstruktionsart garantiert eine schnelle und
wirtschaftliche Bauweise. Infolge der geringen Wandstirke
wird auch hier zugleich betrichtlich Nutzraum gewonnen.

Abb. 3 zeigt die Anwendung von Durisol bei einer Verklei-
dung von Holzstinderbauten. Das Holzskelett wird durch-
gehend mit Durisol-Platten verkleidet und nachtriglich ver-
putzt. Derartige Hauser gleichen in ihrem Aussehen massi-
ven Bauten.

Abb. 4. Bei dieser Konstruktion wird das Holzfachwerk beid-
seitig mit Leichtbauplatten verkleidet. Dadurch wird, wie
die folgende Tabelle zeigt, eine gute Leitzahl erreicht.

Wirmeleitzahlen

mit Plattendicken in cm

kin keal/m*h°C

ige Vollstein-
mauerwerkdicke in cm

5/5 0.53 127
3/5 0.62 108
3/3 0.77 84

Abb. 5. Gipsplatten finden gerade wegen den obgenannten

- Eigenschaften oft fiir die Verschalung von Holzriegetn=—und—
7j|£c$kmeﬂikﬁcwﬁ\“m;&

Abb. 6. Das Alfol-Isolierverfahren basiert auf der wissenschaft-
lichen Erkenntnis des Wirmedurchganges durch Luftschich-
ten sowie des hohen Wirmestrahlreflexionsvermdgens des
Aluminiums, das 15-20mal weniger Wirme ausstrahlt als
Mauerwerk, Holz, Papier usw. Die Alfol-Schichtenisolierung
(Aluminium-Folien) ist fast gewichtlos, sogar 50mal leichter
als Kork. Sie ist zudem staubfrei und brennt nicht.

(Fortsetzung folgt in der nichsten Hoteltechnik.)
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Abb. 1

1 Pat. Gipsdielen mit
einseitiger Nut

2 Gipsverputz

3 'Pat. Diibeldiele

4 Mauerwerk

A

Abb. 2°

Isolierschicht

12 cm dickes Backstein- oder
Kalksandsteinmauerwerk

25 cm dickes Backstein- oder
Kalksandsteinmauerwerk
Verlingerter Zementmértel
Leichtbauplatten 5 cm
Leichtbauplatten 31 oder 5 cm
Innenputz
Drahtgeflechtstreifen
Aussenputz

Abb. 3

Horizontalschnitt 1: 10
1 DURISOL-Isolierplatten
2 Rabitzbespannung
3 Aussenputz
Innere Verkleidung
Holzstiitzen
Schwindléttli
Anschlaglatte
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Wirmedurchgangszahlen:

Aussen DURISOL-5-cm-Platten verputzt, innen 18 mm Fastifer k = 0,97
Dasselbe mit Dachpappe dazwischen: k = 0,82
Aussen DURISOL-6-cm-Platten verputzt, innen 18 mm Fastifer: k = 0,89
Dasselbe mit Dachpappe dazwischen: k = 0,76
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Isolierstreifen
Schwindlittli
Leichtbauplatten
Drahtgeflecht
Drahtgeflechtstreifen

Aussen putz
Schiebbodenplatten

N UAWN S

2,4¢m Chaletschalung
1 Lage Dachpappe
2,4cm Lattenrost

1,8 ¢m Schalung
12 cm Hohlraum
1,8 cm Schalung
0,5 cm Sperrholzverkleitung

ALFOL

i

Lichtwsite

ALFOL__H

2,5cm Putz
25 cm
10 cm Hohlraum
5 cm Gipsdiele

Abb. 5

1 Pat. Gipsdiele
Nut

mit einseitiger 4
Leichtbauplatte
Links
Holzriegelkonstruktion
6 Aussenputz

2 Gipsverputz 5
3 Pat. Diibeldiele

2,5¢m Putz
Abb. 6
k-Wert ALFOL k-Wert
keal/m*h°C Lagenzahl keal/m*h°C
1,15 0 0,93
0,60 1 0,49
Links Holzlatte, rechts Perfecta- 0,43 (siehe Zeichnung) 2 (siehe Zeichnung) 0,39
0,36 3 0,33
Holzblockwand, rechts
0,74 beim Holzbalken 0,64
Wirmedurch hl einer 38-cm-Back k =1bis1,2
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Mitarbeit in Erstklass-
‘Wi intersporthotel angeboten

Vielseitiger, sprachengewandter Schweizer, mit reicher
Erfahrung als Kur- und Verkehrsdirektor bedeutender
Winter- und Sommerkurorte, langjahriger Leiter inter-
nationaler Reiseorganisationen, stellt sich fiirkommende
Wintersaison zur Verfiigung. Hervorragende Beziehun-
gen, interessante Vorschlage.
Anfragen erbeten unter Chiffre V. P.1953 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Itali

Tiichtige, i
Tochter, gesetzten Alters,
sucht Winterengagement
als

Ohersaaltochter od.
|. Saaltochter

Offerten unter Chiffre

O S 1989 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

in der Schweiz titig, sucl\(

Stelle als

Haus- oder
Buffet- oder
Keller-Bursche

Offerten an Postfach 6280,
Lugano.

Jeune
homme

17 ans, Suisso frangais, ayant

déja fait un stage de
Gans un hotel cormme appron,
ti barman, recherche emploi
stage de 6 mois ou
I'année
dans bon hétel de Suisse

. Allemande, Ecrire: Georges
Barras, Alimentations, Crans
s. Sierre.

21jéhrige

Devische

mit Bxbehshewillig\mg
sucht Stell

Hotel in
Winterkurort

ois

Offerten unter Chiffre ZS 1780

an Mosse-Annoncen,
Ziirich 23:

Jeune homme

secrétaire-
nide-réception

ayant' terminé l'école hote-
liére suisse cherche emploi

la saison d'hiver.
Italien, francais, anglais; alle-

Kiichenchef-
Aushilfe

ab 1.November wieder
frei. Anfragen erbeten an
W. Waldner, Kiichenchef,
Ziircherstrasse 74, St.Gallen
(Tel. 071 229658).

Jingere

TOCHTER

mit absolvierter Buffet-
lehxe. sucht Servierstelle

Buffet-Anféngerin

Zimmerangabe erwiinscht.
Offerten sind zu richten an
Gerda Miller, Eschenz
(Thurgau).

Région Valais

se recommande pour vos
travatx & domicile. F. Schas-
rer, Val-a'l

Dame de huffet

d'un certain &ge, possédant
longue pratique capable et
de confiance, chexche

place de saison

(évil. pour plus longterps)
pour apprendre le frangais,
dont elle a gq. connaissan-
ces. Mme Germann, Gan-
trischstrasse 33, Thoune 1.

Bonnes références.

Publicitas, Lugano.
Junger Koch

Exl

der soeben die Lehre mit
hat

ous chiffre D 36587

e o o
jeune, ayant déja travaillé
seul, cherche place pour le
17 novembre. Faire ofires

sous chifire C U 1965 a
I'Hétel-Revue, Bile 2.

Sprachenkundige

fiir Winter-
saison, evtl. Jahresstelle, fiir

sucht Stelle

Jeune 21 ans,
‘étudiante, parlant francais et
anglais, cherche place dans
hétel comme

babysitting

Mille Edith Degenhardt, c/o
Mme Borin, 3, rue Michel-
Chauvet, Genéve.

Jeune fille

(21 ans), expérimentée dans
tous les travaux d'hétel,
cherche

emploi au hureau,
a I'étage ou & I'économat

pour Genéve. — Langues:

fol,
um:h( Stelle als

Commis

de cuisine

in Erstklasshotel. Angebote
nebst ‘Gehaltsangaben_sind
zu_richten unter _Chiffre
C.C 1955 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

21jdhriger Deutscher

Commis
de cuisine

(Patissier) sucht fiir Win-
tersaison (evtl. auch sofort)
neuen kungskreis in
gutem Hotel. oﬂenen mit

asse,
denz etc. Eintritt sofort oder

auf Vereinbarung. Offerten
sind erbeten unter Chiffre

S W 1968 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

24jéhriger Schweizer

alsser

sucht Wintersaisonstelle in
grosseres Hotel. Zeugnisse
und Referenzen vorhanden.
Nehme noch Aushilfsstelle
an. Eintritt sofort oder nach
Ubereinkunit. Offerten er-
beten unter Chiffre P A 1971
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gehaltsangaben unter Chiffre
an die Hotel-R 3

Basel 2. Deutscher, 24jihrig, mit
i bereits
im Hotel titig gewesen,

Bicker und
Konditor

selt Epril 1958 in der
Schweiz, 22jahrig, in unge-
Windigter Stelle, Sucht sich
zu verindern. gebote an
Klaus Fieberg, Bicker und
Konditor, ofo Gafner, Barken-
weg 5, Biel.

Jeune homme, Suisse fran-
cais, cherche place dans
hétel comme

second-
réceptionnisie

langues, dipléme Ecole

Estavayer-le-Lac.

sucht Stelle als

Porter-Haushursche

in mittlerem Hotel fiir die
Wintersaison.  Einreiseer-
laubnis miisste besorgt wer-
den. Offerten unter Chiffre
P H 1998 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gelernte

Kochin

Deutsche, 22jihrig, schon in

der Schweiz gearbeitet,
sucht Stelle - Januar
1959. bevor-

Frangais, all d. Notions:
Anglais. Libre 15 novembre.
Ecrire sous chiffre L 81330 X
4 Publicitas Genéve.

BO8-1SS8

150 Jahre Tradition

Ihr Lieferant fir

Porzellan und Glas

Jeune

cuisinier

capable, cherche place &
I'année. Ecrire sous chiffre
PN 19170 L, & Publicitas,
Lausanne.

2 deutsche Midel, 21- und
24jihrig, suchen Stelle als

in einem Betrieb.Eintritt 15.

November. — Angebote mit

Verdienstangabe an Christel

Scholz Linzerstrasse 22,

Recklinghausen (Deutsch-
d).

Bufeldame

sucht Stelle fiix 1. Nov. Gute
Zeugnisse zu Diensten. Off.
unter Chifire B U 1985 an die
Hotel-Revue, Basel

Jeune

secrétaire
d’hotel

Junge Tochter, mit Deutsch-,
Englisch- und Franzbsisch-
kenntnissen, sucht Stelle als

Restaurations-
tochter

fiir Wmlexsalson Berner

Oberlan

Empfangssekretirin

mit Praxis, 22jthrige Osterreicherin, pexfekt
Englisch, Franzésisch, Italienisch und Deutsch,
sucht Stellung. Charlotte Putze, Marchfeldgasse,
Kitzbiihel (Tirol).

Offe:
ten unler Chiffre ] R 2024 ax\
die Hotel-Revue, Basel 2

Junge

Serviertochter

sucht Stelle fiir sofort oder
auf den Dezember (auch
‘Wintersaison) in nur gut-

Kichenchef-Alleinkoch

patisseriekundig, 46 Jahre alt, mit besten Refe-
renzen, sucht sich zu verindern in Bern oder
Umgebung. Angebote erbeten unter Chifire
K A 1966 an die Hotel-Revue, Basel 2.

parlant frangais et allemand
avec notions d'anglais, cher-

sous chiffre § H 1960 a I'Hé-
tel-Revue & Bile 2,

Restaurant-Dancing.
auch Westschwei:
franz. und eng]
chend. Offerten an M. Bu-
cheli Talstrasse 8, Emmen-
briicke (Luzern).

Patissier-Gardemanger

(Koch und Konditor gelernt), 25 Jahre, versierter
Fachmann mit besten Referenzen erster Hauser,

[he Unterhaltungsmusiker

Etagenportier

gesatzten Alters, sehr r\lang
ucht

sucht per sofort Stelle in gutem Hause. Kost und
Logis erwiinscht. Eilangebote exbeten an Hein:

h J. Krauss, Hauptstrasse 19, Neckargemiind
(Doutschland), Tel. 5246,

Sleue fiir sofort oder nach
Ubereinkunft. Auch Ablé-

Jomny Smil

Hotel
Sekretirin

Junge, diplomierte

soeben aus England zuriick-
gekehrt, sucht Stelle fiir
Wintersaison. Franz.Schweiz
bevorzugt. Offerten bitte
unter Chifire ] D 2004 an die
Hotel-Revue, Basel

Hotelier anglais cherche

place pour sa fille de 17 ans
comme

aide
générale

Vie de famille désirée.
Echange possible. Offres &
P. G. Hepworth, Royal Hotel,
Kirkbylonsdale (Angle-
terre).

Chef de rang

Schweizer, sucht Stelle in

gutes Restaurant oder Hotel.
Offerten unter Chiffre

K M 2003 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

und modern,
fiir Tages- und

sung oder Wintersaison. Of-
ferten unter Chifire E P 2029

an die Hotel-Revue, Basel 2
ndex Tel. (051) 425587.

gagement. Tel. (051) 927424,
Meilen/Ziirich.

Junger deutscher

KOCH

sucht auf 1.
Stelle als

Dezember

Commis-Saucier

Nihe Ziirich oder franz.
Schweiz. Offerten an Man-
fred Flennert,

Commis
de cuisine

cherche place dans hétel,
clinique ou hépital. Libre de
suite ou date & convenir.
Offres sous chifire C D 2039
A I'Hétel-Revue, Bile 2.

Restaurationstochter ...

in ungekiindigter Stelle, sucht neuen Wirkungs-
kreis als Hallen-, Restaurant- oder I. Saaltochter
in

nisse: Englisch und Franzdsisch. Offerten unter
C)uﬁx!ex z(;FA 5859 Zr an Orell Fiissli-Annoncen,

Barmaid

chexche place pour saison d'hiver. Bonne pré-
sentation et notions de langues. Offres sous chiffre
H 73755 Y & Publicitas Berne.

Kitzingen (Deutsch-

1gjihrige Tochter, deutsch,
italienisch und {ranzésisch
sprechend, sucht auf kom-
mende Wintersaison Stelle

]e\u\e fille, suisse romande,
ans, cherche place
ccmme

Junger Hotelierssohn, Hollinder,-21- Jahre -alt,
gf‘;‘:uh' franzésisch, englisch sprechend, sucht

Demi-Chef

als

secrétaire

Gute und Fiir

Saaltochter

in nur gutes Hotel. Offerten
erbeten an Maxgnl Linden-

dans hétel pour la saison ou
4 l'année. Bonne formation,
connaissance de l'allemand
et de l'anglais. Libre de suite
Offres sous chiffre ] F 2042
I'Hétel-Revue, Bale 2.

mann,
Seengen.

‘Wintersaison. Offerten sind zu richten an Hotel
Central, Breestraat 49, Leiden Z.H. (Holland).

Ein junger Hollinder, 23 Jahre, deutsch, franzé-
sisch, englisch sprechend, sucht Stelle als

Gardemanger

Zwei Barmen

suchen Jahresstelle in der franz. Schweiz,
wenn moglich im gleichen Hause, um sich in
Fach und Sprache zu vervollkommnen. Lausanne
oder Genf An-

fiir Guts
Offerten sind zu richten an Hotel Central Bree-
straat 49, Leiden Z.H. (Holland).

tritt auf 15. Nov. oder nach Ubereinkunit. Aus-
fiihrliche Offerten erbeten an Herrn Josef Harb,

ochier

ges., fliessend deutsch, fran-
z6sisch, englisch sprechend,
tiichtig im Service, sucht
passende Stelle, auch als

Mithilfe im Betrieh

Offerten unter Chiffre OFA
4990 Lz an Orell Fiissli-An-
noncen AG. Luzern.

junges, deutsches Médchen,

franzésische und englische
Sprachkenntn., sucht Stelle
als

Hotel-
sekretdrin

Bevorzugt Wintersportplatz.
Gefl. Offerten unter_ Chifire
H 14109 Ch an Publicitas,
Ch

3-Mann-
Orchester

sofort frei
(evtl. Wintersaison). Offerten
unter Chiffre D. 36477 an

zugt. Angebote mit Gehalts-
angabe zu richten an G. Kiihl-
mann, Freiligrathstrasse 163,
eutsch-

tisier,
Konditormeister

28 Jahre alt, vielseitiger
Fachmann, entremetskundig,
wiinscht Wintersaisonstel-
le. Bevorzugt Berner Ober-
land. Referenz der Schweiz
vorhanden. Erbitte Gehalts-

, Lugano.

136, Ziirich 4.

Deutscher, 22jihrig, deutsch, franzésisch und
englisch sprechend, mit abgeschlossener Kellner-
lehre, sucht Saison- oder Jahresstelle als

Keliner oder Praktikant

Offerten an Horst Rothenbacher, Seydlitzstr. 17,
Ulm an der Donau (Deutschland).

Junge, frohe, protestantische

Kinderpflegerin

sucht Stelle in Wintersaison. Frei ab 1. Dezem-
ber oder nach Ubereinkunit. Offerten an Hanny
zurzeit Hotel i Bad

Ragaz.

Hausheamtin

mit
sucht Jahres- oder Saisonstelle. Gefl. Offerten
unter Chiffre H B 1987 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Laveur

avec bonne expérience cherche place dans un
hétel ou une clinique dans la romande.
Offres sous chiffre L A 1787 &4 'Hotel-Revue, Bile 2.

Hotelfach-Schiilexrin, 19 Jahre, mit mittlerer Reife,

un
1 Jahr hshere Handelsschule, sucht Stelle als

BUROPRAKTIKANTIN

in gutem Hause in der franzbsischen Schweiz.
Offerten unter Chiffre S B 1973 an die Hotel-ReVue,
Basel 2.

Gerantin-
Directrice

sucht selbstindigen Posten in Jahres- oder
Zweisaisonbetrieb, evtl. Geschift zu mieten- ge-
sucht. Offerten erbeten unter Chiffre G D 1739
an die Hotel-Revue, Basel 2

Hotel-Portier, Sekretdr

24 Jahre, Erfahrung als Korrespondent, mit tadel-
loser Kenntnis der deutschen, italienischen,
i prache, sucht inter-

Lingere

land).

Hotelsekretiirin

4 Sprachen, versiert in allen
Biroarbeiten, selbatindiges
Arbeiten gewshnt, mit Kassa
wesen veruaut, zoprds, Er-
scheinung, 36jihrig, Oster-
reicherin, sucht mit 19jahr.,
netter

Tochter

welche Servierkurs absol-
viert hat, fiir die Winter-
saison passenden Wir-

angabe. K. H. Baasner, Evin-
gerstrasse 273, Dortmund-

Eving; D

Kungskreis. Zuschriften er-
beten an Rudolfine Pontes-
egger, Dominikanergasse 1,
Graz (Osterreich).

-0 Rp.

offenes Couvert fran-

kieren! Bofort erhal-

ten Sie ohne Absen-

der-Adresse verschlos-
t

ess. illustr. Ku.v.alog
{iber hygienische Spe-
zialartikel, Neuheiten
und Preisliste gratis.
Inserat senden an
Drogerie Schaerer,
St. JakobstraBe 39,
Zirich 4/26, gentigt.

Hr./Fr.
AdL, o v vvnnaan.

Ort <

B

Jeune commergant hételier
cherche place de

réceptionniste
0U garcon

(volontaire). De pré(éxence
en Suisse romande. s &
Volker Reinbold, 1, Wiosen:
austrasse, Oberursel, Alle-
magne.

qualifiée, francais-allemand,
cherche place dans hétel
ou sanatorium, préférence
Valais. Trés bons certificats.
Eventuellement comme fem-
me de chambre. Ecrire sous
chifire K 81706 X, Publi
Geneve.

Hollinder

20jihrig,
als

Restaurations-
Kellner

(Demi-Chef). Berufs-
schule, Sprachenkennt-
nisse, gute Zeugnisse.
Oﬁerlen an G. Grandla.

sucht Stelle

(hfdeisine

cherche place en Suisse
pour la saison d'hiver. Ré-
férence fer ordre. Ecrire &
Volonteri Rino, Via §. Fran-
cesco d'Assisi 16, Varese
(Italia).

Junger
Osterreicher
26 Jahre, 4 F

essante_Beschiftigung (auch Reisebiiro). Kurt
Platzer, Virgilstrasse 69, Meran (ltalien).

Italiener,
25 Jahre alt, perfekt englisch, franzésisch, deutsch,

aus
tel, sucht Jahres- oder Saisonstelle als

Chasseur-Conducteur

oder Hilfs-Concierge

Fachtiichtiger Restaurateur und Hotelier, 48-
jihrig, gut présentierend, wiinscht

Bekanntschaft

mit froher, und

Frau vom Fach, zwecks Ubernahme eines Ge-
schiftes, evtl. Einheirat, Diskretion Ehrensache.
Offerten mit Bild unter Chifire B K 2021 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Offerten an Rinaldo Rinaldi, Forchstrasse 292,
Altorfer, Ziirich 8.

chenkenntnisse, sucht
Stelle

Etngen-
Bahn- oder
Hilfsportier

Konrad Hofer, Hotel
Baer, Arbon.

Brlella (Hollax\d)

Fe [ciifiec

wir im Besitze lhres Inserates sind,
desto mehr Sorgfalt kénnen wir fir
dessen Ausfiihrung verwenden

2 perfekte, tichtige

Zimmer-
madchen

26 und 27 Jahre, bisher nur
in grosseren Hiusern titig,
suchen Stelle in ebensol-
chen fiir die Wintersaison.
Angebote unter M N 71249
an Carl Gabler, Werbege-

sellschaft mbH., Miinchen 2,
13 (D

Junge, gewandte

Serviertochter

deutsch und énglisch sprechend, seit einem Jahr

ucht Stelle fiir die kommende
.~ Offerten mit Verdienstangaben
erbeten unter Chiffire OFA 33287 A an Orell
Fiissli-Annoncen AG., Basel 1.

f de cuisine (connaissant toute la branche
hétellerie) et devant changer temporairement de
travail pour cause de traitements médicaux,
cherche place en qualité d

gérant ou uide de pairon

Certificats de fer ordre. Certificats de restaura-
teurs. Langues: frangaise, allemand, italienne.
Libre milieu novembre ou & convenir. Faire offres
sous chifire P 6364 N A Publicitas Neuchatel.

Schweizer, 30 Jahre alt, 4 Sprachen, sucht Stelle
als

Rest.-Kellner-Chef de service

Offerten unter Chifire K S 2027 an die Hotel-Revue,
Basel 2

23jéhrig, mit
deutsche

Aus-
. gute

der
Sprache, drei in Slenographle, llll:h( Stelle als

Hotelsekreta'rin

Gute
vnrhandnn Oﬂerlex\ sind erbeten unter Chiffre
S R 2007 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gerantm

mit sucht
in Zitrich odez Nihe, evil. auch Saisonstelle, auf
April 1959 oder spiter. Offerten unter Chifire
G N 2022 an die Hotel-Revue, Basal 2.

Junge Dame
intelligent, gut aussehend, sucht Stellung in

Hotel-Réception, Boutique oder Reisehureau

ab Ende Dezember fiir Wintersaison oder linger.
Denlm:h Franzésisch, I-:ngmch per[ek( (Neuen-

General Certificat ofEducanun) Elwa: Maschinen-
ktes und

Umgangufcrm, aus bestem Hause. Offerten unter

Chiffre H R 2025 an die Hotel-Revue, Basel 2.
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Offene Stellen - Emplois vacants

TARIF SHV.  Schweiz Ausland
Erstmalige Insertion bis zu
4 Zeilen . . . . .. 5.— 6.— 6.40
Jede ununterbrochene
Wiederholung 3.50 450  5.—

Spesen jeweilen extra und Mehrzeilen mit 70 Cts. Zuschlag.

G5

er nicht Eintritt sofort oder

esucht in Spital mit 250 Betten gute Kéchin, wenn méglich mit

obexkal!ne!. ge!erzlen Alters, und
n allen Sparten, sucht Wintersaison- oder Jahres-

20 Jahse ali, sucht Stelle als Etagenportier odex
Chasseur fiir Saison- oder Jahresstelle. War bereits als

nissen. Offerten mit Photo und Gehaltsanspriichen an Hotel Neues
Schloss, Ziirich. (780)

Cuisine und Office

nach Uk i Offerten an Frau 6pital Pourtalés, stelle. Offerten unler Chiffre 185 solcher in der S:hwelz titig. Oﬂenen erbeten an Josef Wagner,
Neuchatel. any o Toutect, Tsch und englisch 10, as3)
esucht in Stopferi tiichtige, sucht Jahres- oder in gutes, 381hhnq. sucht Slella als Alleinportier,
Lingeriemédchen, Kﬂchenhll(e mit einigen Kochkennt- Offerten unter Chiffre 200 » Portier-T fiir den

Winter. 4 Sprachen uprechend mit guten Refexenzen Offerten an
‘Willy Suess, Portier, Rive Hotel Faho, Genéve (155)

3 Handels- und willig und
4 Sprachen, sucht Stelle als Allein-, Nacht-, Etagenportier-
flerten unter Chiffre 198

Stellengesuche- Demandes de places

Beleg-Nummern werden nicht versandt.

TARIF Schweiz Ausland
Insertion (bis zu 4 Zeilen) 5.50 6.50
Jede ununterbrochene Wiederholung 3.50 5.—

Mehrzeilen mit je 70 Cts. Zuichlaq Voraunzahlunq Eedmg\mq{

5. — Brief-

marken werden micht an Lahlung genommen. — Fiir ge-

wiinschte Belegnummern beliebe man 80 Cts. extra beizufiigen

und bei Nachbestellung von Inseraten die Chiffre anzugeben.

Inseratenschluss: Dienstag frith. Allen Anfragen gefl.
Ritckporto beilegen.

bereits in der Schweiz tatig, etwas

hef de cuisine,
kundig, suchl Slelle fiir Wintersaison oder Iahxessxelle
Offerten erbe!en durch Telephon (071) 221461). [835)

4 goutsch und franzdsisch sprechend, sucht passende Ishres-
oder Wintersaisonstelle. Offerten unte Chifire 176

sucht Slelle lm Bexnex Oberland nder Kanton

Commis de culsine, Taliener, berelts in der Schweiz g, & Chite
etwas Franzésischkenntnisse, sucht Stelle in die Winter-
saison, Offerten unter Chiffre 169 © #4300 T o Puicas Lousern. (841
(Cuisinior, Suisse, travaillant soul, 50 ans, cherche omploi,

saison d'hiver ou place & l'année, Hotel moyen, de montagne N "
ou clinique. Région Vaud|Valais. Certificats & disposition. S'adres- Loge, Lift und Omnibus
ser sous chifire 183 i
Hn(elpaﬁllier sucht Aushllfssle]]e vom 1. November bis Ende

November. Mithilfe am H I an Iose( 24jihrig, italienisch, deutsch
Steiger, Biichelstrasse, Widm\l (St Gallen). 192) ‘-’ und etwas englisch sprechend, sucht passende Winter-
ok, junger, mit Ausbildung in Erstklasshotels sucht Slelle in Graubi G

Ziirich oder Umgebung. Tel. (051) 356772. az8) Offerten an Hans Berther, Alvaneu-Dorf (Graubiinden).  (196)

K Arbeiter, oder Assistent, 26 Jahre, Deutscher, routiniert, Er-
sucht gutbezahlte Stelle. Offerten n'ul Lohnangaben an duser iinder, per-
N A.A., Chalet Alpina, Seedorf (Bern). (99)  fekt P Franzésuch Englisch, Spanisch, etwas Italienisch, zurzeit
Gerucht: Alleinportier fir Wintersaison im Engadin, Offerten Bureau und Reception P cBonchel, Wit Drelanly, it ntaprechondem Nachwots 1597  igon. Angebote : $8chi wieder Stellung in der Schweisin Winters
hiffre ot . Chiff
Geeucht von in. Ziirich, fir kauf- wirklich i ein und xauonell Portier de nuit ou portier-conducteur, Suisse, 54 ans, capable,
i in Baldiger Eintritt nach i es cherche place exclus). Offres
Ub itszeit 5 Be- X1 kundig, Deutsch, ltalienisch, Franzdsisch, gnq],gch Houun. in Haus, welchal auf mchuge, :uuge Kraft Wert leql, per 15.No- & Paul Leuba, Hétel Meurice, Ouchy-Lausanne. as4e)
e en_mit g in und e e disch in Wort und Schrift, sucht Stelle als Stiltze des Patrons, vember oder nach
piels ; und b richten ihre  Reception oder als Gerantin (mittlerer Betrieb). Offerten unter | unter Chifire 188
Offerten mit Photo, Chifire 180 N
bel lrelerVerpllegung uniex Chifire 115 7ichiige Frau sucht In Geschilt oder Restaurant Beschaltigung Divers
G 7kt per Dezember in Saison- oder K an £ G . Offerten B .
o anRE iy ) Etage und Lingerie
hesh le. Offorten mit Zougniskopien, Bild und (zu) Jteliener, 28jshrig, langjihuigo Tatigkolt in Hotola, gute Reforan-
anspriichen sind zu richten an Hotel Natio: to staad. zen, sucht Stelle in Schweizer Hotel i ‘rnesto
oder: C Portier, izer, mit guten  Cottone, Via Bertora 2/6, Genova (ltalien). (89)
Gk Doutech sprochonds Techtor fix Hancarheifon wnd | Salle und Restaurant B renen, sicht Engagoment in Sason- odor Jahressiolie
omit, Offerten an Apastmentiouse Sieinengzaben 51, Basel, Tel Offerten erbeten unta: Chifire 186 S ———
a11) Portier sucht Wi

(061) 2

G*

zembor,

51 ch( von Hotel Bernerhof in Gstaad: Saaltochter, )'.mqere,

Eintritt sofort, Hallen- und Saaltochter, Eintritt ca. 15. De-
Eintritt ca. 20. No-
Eintritt ca. 10. De-

zember Offerten mit Zeugnisabschriften sind zu richten an die

PBufietdame, gosetaten Alters, fachiundig und tichtig, sucht
hiffro

passenden Posten. Oﬂerlen unter

mit franz.

Stelle, auch Stelle als Kutachner exwiinacht,
zur Verfiigung. Offerten an W. Renggli, Schufelbishl, Marbach LU.
(

Zeugnisse stehen
bach

191)

coxnxnh

sucht Auuhll[utelle in Hotel oder Speiserestaurant von Ende
Oktober bis Mitte Dezember. Offerten an Hans Blunschi, St.Galler-

Femme de chambre cherche place pour saison d'hiver, hatel
d bons Offres & L i

e
Roveredo (Grisons).

Consoli,

Obacht!

Man vergesse nicht die
Beilage des Briefporto

zur Weiterbeférderung der Offerten!!!

Direktion, Hotel Bernerhof, Gstaad. (178)  strasse 37, Winterthur. (185) (s0)
4461 Zi ig, 1. grosses . 4376 i ig, I 4557 Chef de rang-Winebutler, Nachtportier, Skiman, Kiichen-
SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN Passantenhotel, Zirich. ter, sprachenkundig, Wintersaison, evtl. auch Sommer- bursche,
- 4468 Buffetiochter, sofort, Hotel 60 Betten, Ziirich. saison, Hotel 50 Betten, Kanton Wallis. Hote
112 / Ter. (061) 348697 4469 Kochin, sofort, Kurl\iuz Kanton Apponzell e 4400 Winter- ao Bellen, Graubiinden.
BASEL 4417 Lingerie- saison, Hotel 90 Betten, Berner Oberland. 4565 Hotel 45 Betten,
midehon, safort, mitelgrasess Hotol, Basel 4403 Kamon Schwyz.
4479 sofort, mittel- Kiichenmadchen, Wintersaison, Hotel 65 Betten, Berner 456! ach Uk i Hotel-Kurh: 100
grosses Hotel, Basel. Oberland. Benen. Berner Oberland
4484 i sofort, 4410 Win. 457 Bar-
akanzenliste Ostschweiz. ) tersaison, Hotel 50 Batien, o n Oamaenen,’ Winterssiaon, Hotor 150  Borom “Bermar
4486 Buffettochter, sofort, Restaurant, Basel. 4412 Patiosinn Win Oberland.
Liste d loi 08 Ol loctar odar. St sofort, tel, Berner land 4582 Hotel 100 Betten,
otel 60 Betten, Kanton Aargau. . 417 Lingore, 20. Dezember, kieines Hotel, Engadin. Zermatt.
iste des-emplois vacanls 4515 2oty Bl nach 4425 o e 4583 Kbchin, Wintersaison, Hotel 30 Betten, Graubiinden.
. utsc] . 4584 Kichenmidchen Hilfe neben Chef, Officomédehon, auch
des st 'mittiung 4s1p Llineres Hotel, Kanton Aargau. - ‘c“}:‘e‘:"bﬁ":ﬂeﬁz‘;’;“gg““ o Paimen, °ﬁ°em“' Kleines Hotel, Graubitnden.
- 2 ;
Ubereinkunit, Hotel 20 Betten, Kanton Solothurn. Bermor Ohoriand.
Die Offerten auf nachstehend ausgeschrielene offene Stellen sind 4626 Chef de service, jingere Kellner, Ende November, Hotel , 4443 Servieriochier, mit Bavkennnisson, for Bar und Halle, Win-
70 Betten, Zirich. 3
e angabe der betrelfenden Numier auf dem Unischiag und 4535 Kichenchef, sofort oder nach Uborsinkuntt, Hotel 80 Botton, 4458 m‘ﬁ:qmemm, Winlersaison, Hotel 75 Betten, Grau- Lehrstellen
. s irich,
HOTEL-BUREAU* (nichtHotel 4543 Commis do cuisine, sofort, Hotel-Restaurant, Berner Jura. 4462 OF ikantin Burean und Fribjah 1950, .
” 4544 15. . mittel- Betrieb), i ase]
Kochlehrling, asfort, Lisines Hote). Kanton Been,
2u adressieren, Eine Sendung kann mehrere Offerten enthallen. grosses Passantenhotel, Basel. Alleinkoch, Wintersaison, Hotel 50 Betten, Graubiinden. 4567 g,
4 ferten en 4569 Anfangsserviertochter-Mithilfe im Hau:halk. nach Uberein- 4470 Zimmermédchen, Lingére-Glitterin, ngém Stopferin, Win-
W is des SHY. ein- .- kunit Hotel 70 Betton, Berner Oberlan Basel tersaison, Hotel 90 Betten, Graubiinden,
neschricben xlnd erhalten telephonisch Adressen von  unter o o o = 4413 “Kéchin neben Chef, “
i il estoni i e ey o Wb oo Gt " HOTEL-BUREAU
ch Uberei Kleines Hotel, g otel etten,
g Graubiinden.
Jahresstellen s G’a“"“"““ & sofort, Hotel 4480 Concierge, sofort, Hotel 100 Betten, Engadin. Succursale de Lausanne
stelle 60 Betten, 5t. Gallen. ’ 4481, Kichenmidchan,, immarmidehen, Commis de: cuisipe; 17, rue Haldimand (Place Bel'Alr), Tel, 021) 239258, Los
4842 Zimmermidchen, sfort, Hoal 26 Beten, Kanton Razgas. 4590 Lingére, Hausbursche, Hotelpraktikantin fiir Bureau, Etage : intersaison, Hotel 80 Betten, Innerschweiz offres concernant les places vacanies ci-aprés doi-
prori ot ) und Office, sofort oder nach Ubereinkunft, Hotel 60 Betten, ¢ :g% Saaltochter, 20. Dezember, Hotel 110 Betten, St. Moé“:x - vent étre adressées a lausanns a I'adresse ci-dessus.
4 : Lugaro. prak-
RS = e et s Englisch, soort, g1, Patissier, Chef de rang, Kellerbursche, sofort, grésseres tikantin, or_oder Sdaltcitor T sons, Mt ste. .
4558 Comnis da opirine, T, Bern. g ote etten, G e C qual e, de suisse, de suite, place &
' 1.4508 mittel- l'année, Vaud.
Basel. <
4365 Buffettochter oder -dame, sofort, mittelgrosses Hotel, Basel. Wint . 4500 * Branes. Fotel, bemer Oberland, nosR ‘;‘;‘f;ﬁ A"“B‘cngsiﬁ;,dﬁn’:“;;’x"é i fouverants; de
4378 Etagen-Tournante, 10. November, Kurhaus, Tessin. intersaison ‘Erstkl, 8304 Aid e oon Thiver hotol 601im Obosandb
4305 Buffettochter oder -bursche, Officemidchen, sofort oder ox; hblel 60 Lits; Obesland bexnals,
nach Ubereinkunft, Hotel 40 Betten, Berner Oberland. 4345 Zimmermadchen, Wintorsaison, Hotel, Kanton Walli. - ;‘:s_‘s'z‘z;":;‘;gz;’hs‘vfmmw 55, Hatal 190 Bates, Cre - ). de 50 i, ouenant, 46 sue, Rte romaura, Vava
4406 Kdchin, sofort, mittelgrosses Hotel, Basel. 4348 eineres Hotel, hiinde: . 4 B 8322 sre_mére lingére, saison d'hiver, grand hétel, Alpes vau-
4407 i ig, Zi Mithilfe Zermatt, oises.
im Service, Haus-Kii i nach Uberei 4350 fiir Saal und Zimmer, 4523 c“"e““r 8325 Aides pour la caféterie, saison d'hiver, hétel 100 lits, Alpes
Kleines Hotel, Graubiinden. i Hotel 28 Betten, 524 oder -midch,
4416 Barmaid, 1. November, Hotel 120 Betten, Luzern. 4352 Zi Chasseur, Bar-Com- Wintorsaison, Hotel 35 Benen, Engadin. ) 8333 Fille d'office, aide de cuisine (féminin), saison d'hiver, hotel
4418 Caviste, Tournante fiir Bureau-Office-Buffet (Stiitze des Pa- mis (evtl. Baxmchlex), Camnus Patissier, Wintersaison, Hotel 4528 [ Mitte Dezem- moyen, Oberland bernois.
trons), sofort oder nach Ubereinkunft, Hotel 40 Betten, 110 Betten, Graubiin Sor el 30 Betten, St. Moritz. 8344 Cuisiniére qualifide, saison dhiver, maison 50 lits, Alpes
Kanton Fribourg. 4358 Baxmmd Journal- 4530 F; Hotel 70 valaisannes.
4420 sofort oder nach Winter- Betten, Graubiinden. 8355 Sommeliére, méme débutante, place 4 I'année, hétel moyen,
Ubereinkunf, Hotel 45 Be(len Kanton Schwyz. saison, Hotel 130 Betten, Graubunden 74545 Junger Sekretir, Tournant-Chef de nuit, Personalkoch, Alpes valaisannes,
4421 im Service, 4366 : ommis do_ cuisine, Commis-Patissier, Commis de rang, 8357 Fille de cuisine, jeune gatgon do maison, do suite ou &

4423

evil.
nach Ubexem—

sofort, Li
kunft, ldemas Hotel, Ndhe Basel
Kaffeekéchin, sofort, Passamenhelel Basel.

Anf Kiichen-O:

Commis de cuisine, Wintersaison, Hotel 70 Betten, Berner
Oberland.

nveniz, hétel moyen, lac

8359 Li o suite ou & convenir, place &

Graubiinden.

l'année, gmd restauxam. Fribourg.

Gesucht
nach Bern in schénen, vielseitigen und gesunden Betrieb
einfache, freundliche Tochter als

Buffettochter
Buffet-Anfiingerin
Servier-Anfiingetinnen

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. Bestens geregelte
Arbeits- und erme:x Offerten mit Photo und Angabe des
)

Déhlhslzli, Bern,
Tol. (Ga1) 21804,

Alleinkoch

Allein-Saaltochter

Gesucht
fiir Wintersaison nach Davos: tiichtiger, selb-
stindiger

in Kleineres Hotel ohne Restaurant.
Ebenso tiichtige

Offerten unter Chifire A A 2017 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht
in Hotel (60

fiir i
Betten) in Graubiinden:
" Sekretirin
fiir Journal und Kasse
Portier-Conducteur
Saaltochter

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Dir. Hotel Bella-
vista, Flims-Waldhaus.

Familie
sucht per Anfang Dezember
Deutsch-Schweizerin

Mithilfe im Haushalt
und Betreuung der

in  Frankreich Jeune homme intélligent

propre et de bonne volonté
est demandé comme

apprenti
confiseur-patissier

Kinder
dans trés bonne maison.
e e, Smea b Nourri et logé, Entrée & con-

P!hlgkelten " Offerten unter
Chiffre F F 1969 an die Hotel-

venir. S'adresser: Confiserie
Vogel, 13, place Eaux-Vi

Gesucht

limmermiidchen

Hotel Schweizerhof, Ziirich.

Tea-Room-Gonfiserie

in Locarno sucht
digem Eintritt, nette, spra-
chenkundige

Toce

Gesucht

Kochi

in Spezialititen - Restaurant
gut bezahlte Jahresstelle. —
Offerten an O. Honegger,

zu bal-

Restaurant Kathrin, Quer-
strasse 9, Ziirich 50.
fiir Service und Laden. | ————————eeeeeeeo
Confiserie Kinzi, Locarno. | INEEEEG_————

Geneve, tél. (022) 356252

Revue, Basel 2.

Hétel Ermitage, Schénried
prés Gstaad, cherche pour saison d'hiver:

chef de réception

commis de cuisine
lére dame de buffet
deml-chels de rang

allemand, frangais)

Faire offres avec références 4 la Direction.

Gepfiegtes Hotel-Restaurant
sucht in Jahresstelle :
Serviertochter jingere
Restaurationstochter

gewanat, fiir -la-carte-Service
Buffettochter (uch antangerin)
Koch (neben tiichtigem chety

Offerten mit Zeugnisabschriften unter Chifire G H 1813
an dieHotel-Revue, Basel 2.

ﬂ ' l u
144

55 Vol. %
ialitat aus D

hland

speziell nach indischen Gerichten
Generalvertretung :

Studer & Fischer AG., Interlaken

Gesucht tiichtiger Herr als

Stutze des Pairons

in Erstklass-Kleinhotel Graubiindens. Nur mit
besten Referenzen. Offerten unter Chifire GR 1940
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Sporthotel Wildstrubel, Lenk

(Berner Oberland), 75 Betten, sucht fiir Wintersaison:

Anfangs-Gouvernante

(Vertrauensposten)

Saal-Praktikantin
Lingeriemiidchen

Offerten mit Zeugniskopien, Gehaltsanspriichen, Photo
und Altersangabe an die Direktion.

Gesucht nach Graubiinden fiir Wintersaison:
Patissier
Commis de cuisine
Hilfskochin
Saaltochter

Fiir Sommer- und Wintersaison

durchgehend von Dezember bis Herbst 1950,
suchen wir tiichtigen, jiingeren

ein-Kiichenchef

i und Lehrling
Offerten unter Angabe der Gehaltsanspriiche an
Parkhotel Gemmi, Kandersteg.

Gesucht

nach Ubereinkunft
Economat-
Kiichengouvernante
Buffetdame
(Buffettochter)

Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten gefl. an Hotel Aarauer-
hof, Aarau.

Lingére-Niherin

Offerten unter Chifire G W 1867 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Wir suchen
Personal in

chtigen Koch

mit Kenntnissen der italienischen Kiiche
tiichtige Rest.-Tochter

Offerten sind zu richten an Hotel Bernasconi, St. Moritz

Reklame-Verkauf!

500 Portier-Schiirzen

(Rt 2626). Ia Schafthausertuch, grn, 100 cm,
per Stick . . r. 5.90

Telephon (041) 238 61

Abegglen-Pfister AG Luzern
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Gesucht sur wintersaison tichtige

Obersaaltochter
Hilfskochin
Anfangs-Gouvernante
Tochter fiir Bar/Office

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten an

Park-Hotel Schoenegg, Grindelwald
Telephon (036) 322 62.

MUSTERMESSE-RESTAURANTS, BASEL

suchen zum baldigen Eintritt in Jahresstelle:

liichtigen Chef de partie

(Saucier) der auch die Stelle eines Sous-Chefsversehen kann

tiichtigen Commis de cuisine

Nur erste Kréfte wollen ihre Offerte unter Beilage von Zeugnisabschriften
und Photo sowie Gehaltsanspriichen einreichen an:

Hotel Hecht, St.Gallen

Gesucht in Jahresstelle zu baldigem Eintritt
(nach Ubereinkunft)

ekretarin

fir Kassa, Korrespondenz und Journal. De-
taillierte Offerten mit Photo und Zeugniskopien
sowie Angabe der Gehaltsanspriiche erbeten an
Direktion Hotel Hecht, St. Gallen.

Muster

ants, Basel, Postfach 21.

6ross-Restaurant in Bern

sucht zu baldigem Stellenantritt
Patissier
Demi-Chef de rang
Kellerbursche

Jahresstellen mit guter Verdienstmdglichkeit. Offerten
mit Zeugniskopien und Photo unter Chifire G R 1993 an
die Hotel-Revue, Basel

Gesucht in Erstklasshotel nach Arosa

fiir kommende Wintersaison sehr tiichtige und selbstdndige

Lingerie-Gouvernante
Glitterin-Stopferin

Wischerin

Offerten erbeten unter Chiffre E A 1869 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Kulm Hotel, St. Morilz

sucht fiir Wintersaison

Kaffeekochin
Wischerin
Voiturier s:w

Gesucht

fiir fiie ‘Wintersaison :
Sekretir-Journalfiihrer
Restaurationstochter
Saalpraktikantin
Commis de salle
Patissier
Commis de cuisine
Hilfsportier
Chasseur

Offerten gefl. an Grand Hotel Victoria, Kandersteg.

Dethy-Holel-Bahnhof Wil (SG)

Es wird fiir Sie eine Freude sein, in unserem modernen nach neuzeitlichen
Grundsétzen organisierten Betrieb zu arbeiten.

Eroffnung der Snack-Bar: Mitte November 1958. Neuerdffnung

des Hotels: Anfang 1959.

Wir suchen:

Kiichenchef Chef de rang
Teller-,a-la-carte-u.Bankett: i .
eller- a-carte-u.Bankettservice Dem|-chef
Gardemanger A .
.. . Zimmermadchen
Patissier-Konditor : i
i Lingeriegouvernante
Casserolier Magaziner
Kiichenbursche 9
N i Chasseur
Officemadchen p .
Verkauferin
Hausbursche fiir Kiosk mit Biirokenntnissen
Buffetdame Verkauferin
. . fiir Confiseri
Serviertochter Jooneene .
sprachenkundig Buropraktlkantln

Offerten mit Gehall
an die Direktion.

tichen, Z

und Photo sind zu richten

G

Gesucht

in gutgehendes Sporthotel nach Zermatt

Allein-Sefrefarn

fiir Journal und Korrespondenz. Eintritt 20. De-
zember. Saisondauer bis Ende April. Offerten mit
Lohnanspriichen sind zu richten unter Chiffre
A S 1945 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Bernerhof, Wengen
Wir fir
I. Saaltochter

(englisch sprechend)
Saaltochter

Restauranttochter
(englisch sprechend)

Buffettochter
Hilfszimmermadchen
Patissier-Aide de cuisine

Wir bieten guten Verdienst, Zimmer mit fliessendem

Wasser und geregelte Freizeit. Offerten mit Zeugnisab-
schriften und Photo an H. Perler, Wengen.

evtl. in

Le Brand Hatel Observatoire, St-Gergue (Vd)

pour saison d'hiver, désle 15 décembre

Posthotel Rossli, Gstaad

sucht tiichtigen

Alleinkoch-Chef

sowie jiingerer

Haushursche-Hilfsporlier

Eintritt Mitte Dezember

Buﬂellochler

Eintritt nach Ubexamkunn

Offerten mit und
Familie Widmer-Ammon, Gstaad.

guuvemamed’ecunomatetofﬁce
chef e vins

Faire offres avec copies de certificats et photo & la Direc-
tion.

t nach Davos
(Haus mit 40 Betten)
filr kommende Wintersaison;

Alleinkoch
Saaltochter

sprachenkundig

Zimmermédchen
Officemédchen
Kiichenbursche

Gefl. Offerten mit Zeugniskopien
und  Gehaltsanspriichen unter
Chifire GD 1821 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gasthof Sadel, Thun

sucht

KOCH

(Alleinkoch)

In Frage kime jingerer
Koch, welcher sich noch aus-
bilden mdchte, oder ilterer,
alleinstehender Koch. Gute
Grundkenntnisse, aber nicht
Selbstindigkeit sind erfor-
derlich. Lohn n. Ubereink.
Nach Mbglichkeit persén-
liche Vorstellung erwiinscht.
Offerten an Hans Schenk,
«Sédel», Thun,

G

Gesucht

tiichtige

SERVIERTOCHTER

Guter Verdienst, geregelte Arbeits- und Freizeit.
Tea-room Ritz, Zu;

Wir suchen
fiir unsere Fabrikkantine (Neubau)

Chef-Koch

der fahig ist, einem

per sofort

Allein-
kochin

Auf Sommersaison 1959 suchen wir

Direktons-Enepar

fiir unser Erstklasshotel
(100 Betten, Restaurant, Terrasse, Bar-Dancing)

in Interlaken

und spr Bewerber,
die in den verschied: Sparten des Hotel, bes durch-
aus bewandert sind, mit berufstiichtiger Ehefrau, wollen ihre
Offerten mitAngabe iiberLebenslauf,Gehal ichen,Refe-
renzen und Beil; vonZ sowie Pt phie ein-
reichen an Gebriider Friih, Hotel Belvedere Interlaken, z.H.
Herrn Charles Friih, Postfach Basel 1.

Grosseres, gut eingerichtetes Sommer-Hotel in der Zentral-
schweiz sucht in Jahresstellung

Direktions-Ehepaar

In Frage kommen auch Bewerber mit eigenem Winterbetrieb.
Offerten unt. Chiffre D. E. 2013 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht nach

KURDIREKTOR v o e

zur Leitung des Verkehrsbiiros und zur Filhrung des Sekre-
tariats des Verkehrsvereins.

Bewerber, wenn méglich mit Erfahrung im Fremdenverkehrs-
wesen, welche die lische, franzé und italienisch
Sprache in Wort und Schrift beherrschen, werden gebeten,
ihre Offerten mit Gehaltsanspriichen einzureichen an Herrn
E. Zwygart, Prasident des Verkehrsvereins, Kandersteg.

Gesucht zu baldméglichstem Eintritt

BUFFETDAME

fiir Hotel-Restaurant in Basel

Gute Honorierung und geregelte Arbeitszeit. Offerten unter Chiffre BU 1815
an die Hotel-

Revue, Basel 2.

Gesucht

auf 18. Dezember

L

1 Natthen

fiir Zimmer, Service, Haus

in Sportpension Sonnenhalde,
Davos, Telephon (083) 357 31.

Gesucht

(hel de senvice-

Ooerkellner

in Hotel-Restaurant St. Peter
in Zirich. Nur Schweizer.
Eintritt nach Ubereinkunft.
Schriftliche Offerten an

W. Riigner, Hotel St. Peter,

Ziirich,

— .
in Pusamenxauuunm mit
Familiire Behand-

Kdche mit Er-
{nhnmq nch!en ihre scl\nllhche Offerten mit

Uhrenmanufaktur Enicar S R Lenwnlu bei Biel.

lung, geregelte Freizeit, sehr
guter Lokn. Offerten bitte an

ran d
Motzgorei zum Biren, Tol.
841120, Lausen (Baselland).

G bt

Gesucht

in neu eingerichtetes Hotel-Restaurant in der
iz, absol i ‘hy

kundige

Serviertochter

nicht unter 25 Jahren. Etwas Barkenntnisse er-
‘wiinscht. Gefl. Offerten mit Photo und Zeugnis-
kopien unter Chiffre S T 2015 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

in Hotel-Restaurant (alkoholfrei), mittlerer Betrieb,
Ziirich-Stadt, auf 1. Dezember tiichtiger

ALLEINKOCH

(Kéchin)

unter
Chiffre AL 2023 m dle Holel Revue, Basel 2.

nach Neuenburg

Kochin
Eintritt nach Ubereinkunft,
Offerten mit

Sonntags frei.

Kiichen-
chef

(oder Haushilterin) mitmehr-
jihriger Praxis. Deutach-
schweizer bevorzugt. Gute
Bedingungen. Amerikanische
Schule, Via Generoso, Tel.
(091) 28904, Lugano.

ung
spruch an Confiserie Wodey-
Suchard, Neuenburg.

Offerten

von Vermittlungsbureaux
auflnserate unter

Chiffre

von derWeiterbe-
férderung ausge-
schlossen.

Gesucht aus wintersaison 1953/59:
tiichtige, selbstindige
Buffettochter
Commis de cuisine
Kochin
Restaurations-Tochter
Zimmermadchen
Portier-Hausbursche
Biiro-Praktikantin

Kiichenméadchen
evtl. Kiichenbursche

Offerten mit Lohnangaben und Zeugniskopien an Gasthaus
Brauerei, Davos-Dorf.

per sofort: jiingere, tichtige

Economat-
Gouvernante

,ohnan-

welche mit diesem Aufgabenkreis vertraut ist.

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an

bleiben

Dreikénig, Beethovenstrasse 32, Ziirich.
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Wir suchen

fiir die Wintersaison erfahrener

Buchhalter-Konirolleur

fiir Warenkontrolle,” Aufstellung der Dekaden-
Berechnungen etc. Angebote erbeten an Perso-
i AG.

Neurenoviertes Bade-Hotel
sucht in Jahresstelle

Ohersualtochier

Offerten mit Photo und Zeugniskopien erbeten an
K.1lli, Dir., Hotel Limmathof, Baden.

Gesucht ab pezember

Alleinportier

sprachenkundig

Sualtochter

franzésisch sprechend

Anfangs-Saaltochter
Anfangs-Iimmermiidchen
Lingeriemiidchen
Hilfskachin,

Offerten mit Zeugnisabschriften an Hotel Bel Air-Eden,
Grindelwald.

Fiirkommende Wintersaison in St, Moritz
gesucht:

Barmaid

englisch sprechend

3 Officemadchen
2 Officeburschen
Kellerbursche

: Maschinenwdscher(in)

Offerten an Kurt Handschin, Hotel Monopol..

On cherche

commis e cuisine

Entrée de suite. Téléphonez & Remy Quennoz,
Hétel Paix et Poste, Sion.

Offre de poste.

2 jeunes filles

de bonne volonté pour assister propriétaire
dans_petit hotel recherchées (bord de la mer),
soit dans la salle, soita I'étage. Bon salaire, aug-
mentation en saison. Hétel Gyllyngdune, Fal-
mouth (Angleterre).

Gesucht per sofort:

BBSIIIUIIIIIOIISIOCMEI
Buffetdame

in Bahnhofbuffet Locarno.

Gesucht

fiir lange Wintersaison in Hotel mit 80 Betten:

Portier-Conducteur
Etagenportier
Zimmermadchen
Saaltochter
Buffettochter

Commis de cuisine
Kiichenbursche
Kiichen-Officemadchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Nieder-
schlacht, Braunwald.

Gesucht
Eintritt 1.Januar 1959. Giinstige soziale Normen
fiir Gehalt, Ferien- und Freizeit. Offerten mit Zeug-

niskopien an Verwaltung der Ziircher Heilstitte,
Davos-Clavadel.

Wir suchen

"cllligen Kiichenchef

Hotel mit Rest: -
honsbemeb fiir Winter- eventuell auch Sommer-
saison. Offerten erbeten unter Chiffre W K 1866
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

nach Bt is

Alleinkdchin

(neben Kiichenmédchen). Angenchme - Arbeits-
bedingungen, Gerogelto Freizeit und guter Lohn

tiichtige,

lerten . mif und.
Photo unter Chlﬂra A L 1994 an die Hotel-Revue,
Basel

Gesucht

nach tberei: einfache,

Restaurationstochter

in gepflegtes Spezialititen-Restaurant. Nur Schwei-
zerin. Tel. (061) 381083. :

Gesucht auf Dezember nach Wengen:

I. Lingére
Wascherin
Lingeriehilfen
Zimmermadchen
Etagenportier
Nachtportier
Koch

als 1. Ride de cuisine/Chef-

Gesucht
u sofortigem Eintriit (Anfanig November)

Commis de cuisine

Oﬂer!en mit Zeugmaabschnhen, Allenangabe
sowie Gehallsanspxuche an H.Wyss, Bahnhof-
buffet, Buchs SG.

Personalkéchin oder -koch
Kaffeeko6chin
Officemaddchen
Kiichenmadchen und
-burschen

Winebutler

Tochter und Kellner
fiir Saal/Hall

Anfangssaaltochter

Service-Lehrtochter
(11 Monate Praktikum)

Barmaid
Kellerbursche
Zum Teil handelt es sich um Jahresstellen. Handgeschrie-

bene, detaillierte Offerten unter Chifire B O 1814 an die
Hotel-Revue, Basel

Gesucht per sofort: tucntige

KOCHIN -

mit i
Restaurant Salmenbriu, Baden (Aargau).

Gesucht per sofort tiichtige, selbstindige

KOCHIN

Rechter Lohn, geregelte Freizeit. Offerten sind
zu richten an Familie Hini, Gasthof zum L&wen,
Jegenstorf (Bern), Tel. (031) 691202

Gesucht nach Arosa
fiilr Wintersaison

“SeKrefiirin oder Praktikantin

Telephonbedienung und Fiihrung der Géstebuch-
haltung mit Buchungsmaschine. Bedingung gutes
Maschinenschreiben. — Offerten mit Bild u. Ge-
haltsanspriichen unter Chifire S P 1979 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

mit starkem

in
ein tiichtiger

Alleinkoch

Eintritt Mitte Dezember. Offerten mit Lohnan-
spriichen unter Chifire G A 1807 an die Hotel-
Revue, Basel 2

Gesucht .
auf ca. Mitte November gewandter

SKIMAN

fiir Ski-Room, Curlingplatz und Bedienung der

Jiingere, i
erhalten den Vorzug. Offerten an Th. Rusch, Dir.,
‘Wald-Hotel, Davos-Platz.

Gesucht

fiir kommende Winletsnhon H

Ober-Glitterin
Glatterin

Offerten erbeten an Grand Hotel Belvédére,
Davos-Platz.

Gesucht

fiir das ganze Jahr nach Ronco s/Ascona (Tessin)

omcem idchen

zugleich Bedienungshilfe fiir sofortigen Eintritt.
Bitte Offerten mit Lohnangabe an Pension-Restau-
rant Ronco, Ronco s/Ascona (Tessin).

limmermdchen

in Dauerstelle eines grosscn Hauses in der Stadt Bern.
Normale Arbeitszeit (sonntags immer frei). Keine Ve;

pflegung und kein Zimmer im Hause. Offerten mit Zeu
nissen, Photo, fritheste Eintrittsmdglichkeit und Gehalts-
anspriichen an Firma Tiwa AG., Neubriickstrasse 65, Bern.

Gesucht

in Zwei-Saison-Hotel im Berner Oberl.: tiichtiger

- Alleinkoch
Ofﬂcem idchen

Beginn der Wintersaison 15. Dezember. Offerten
mit Lohnanspriichen unter Chifire B O 1961 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel 1. Ranges mit 120 Betten im Ol

G ht

sucht fiir die Wintersaison:

Sekretarin .. ....ax
ropraktikantin

Eintritt Anfang Dezember, Saison bis nach Ostern.
Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Lohn:
sprilchen sind zu richten unter Chifire S B 1949
an die Hotel-Revue, Basel 2.

ab Mitte Dezember jiingere

BARMAID ,

englisch sprechend

SAALTOCHTER

Offerten mit Bild an Hotel Schweizerhof, Kandersteg,
Berner Oberland.

sowie

Gutes Dessert —
zufriedene Giiste ...

Ja, Créme Caramel Dawa
von Dr. Wander ist wirklich
ctwas besonders Feines,
Créme kostet trotzdem wenig und

ist im Nu zubereitet.

Caramel
Dawa

Zur Abwechslung Créme
Caramel mit Rahm, Friichten
oder Biscuits... Créme
Caramel Dawa ist immer

fein und lohnend — Aber auf
: den Namen Dawa kommt

es an.

Qualitit

Wander

ist bei Tradition

Le Restaurant
du Palais de 'ONU a Genéve

cherche

commis de restaurant

Entrée de suite. — Faire offres avec copies de
certificats, photo et prétentions de salaire & la
Direction.

Sporthotel in Davos

sucht fiir die Wintersaison

Sekretarin-dournalfiihrerin
Hotelpraktikantin

mit Bureaukenntnissen
Kiichenchef-Alleinkoch
Obersaaltochter mixxundig
Saaltochter sprachenkunaig
Saalpraktikantin

Offerten mit
sende man bitte an Postfach 80, Dnvol Bnrlauhen.

Sporthotel Bellevue, Arosa

. sucht fiir lange Wintersaison (15. Dezember bis nach
Ostern 1959):

I Office-Economai-Gouvernante

- II. Office-Economai-Gouvernante
Timmermadchen scuweiern, seracens.
Officemiidchen

Offerten erbeten an: F. Hold, Sporthotel Bellevue, Arosa.

Gesucht

fiir 5 Monate Wintersaison

leinkoch

Commis und Hilfspersonal vorhanden. Offerten
unter Angabe der Gehaltsanspriiche an Berghaus

)/ 2

Gesucht fir wintersaison bis nach Ostern

3 Serviertochter

sprachenkundig

1. Buffettochter
Lingerietochter

Offerten erbeten an Hotel-Restaurant Dischma, Davos-Dorf

Gesucht
Serviertochter

per sofort in Speise- und Weinrestaurant.
Hoher Verdienst. Ferner deutsch gprechender

Hausbursche-Portier

fiir 15. November

Buffettochter

deutsch Eintritt nach Ub

Suchen Sie angenehme Arbeitsbedingungen, so
melden Sie sich telephonisch (056) 26703 an
E.Schriber, Gerant, Hotel Wilden Mann, Baden.

Inserieren bringt Gewinn!

Gesucht
Hilfskochin

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft, in Jahres-
stelle. Fiir lange Wintersaison, Eintritt. ca. Mitté
Deze:

Bar- und Buffettochter

englisch sprechend

Buffettochter
(Anfingerin), wenn msglich mit englischen
Sprachenkenntnissen.
Offerten erbeten an Hotel Silberhorn Terminus, Wengen
(Berner Oberland).

Gesucht nach Lugano
ab sofort oder Ubereinkunft in Jahresstelle

Tochter als Hotel-Praktikantin

Gelegenheit, sich in allen Teilen éines geord-
neten Hotelbetriebes auszubilden (auch Bureau-
arbeiten).

Lingére
(gute Niherin und Biiglerin). Offerten mit Zeug-

niskopien und Photo sowie Lohnanspriiche sind
zu richten an Postfach 28233, Castagnola (Tessin).

Hotel ler rang & Genéve cherche

GOUVERNANTE
GENERALE

(Suissesse) parlant francais. Entrée & convenir.
Ecrire sous chifire G G 1954 4 I'Hétel-Revue &
dle
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Gesucht Gesucht ’
s 4 Wi auf Frihjahr 1950 nach Lugano in modernes
an e Hotel und Restaurant mit 60 Betten

Restaurationstochter

Saattochter Geranten-Ehepaar

Sekretarin-Anfiangerin

100 % GFeree Gameaica JPwrre

Buffettochter mit Fihigkeitsausweis Tessin, fir den Mann als
B o i . Empfangschel und similiche Buchhaltungen, die
Néiherin-Biiglerin . D . Sesatmen wollen o
Commis de cuisine e otoeenion und Lohuanspriche erbaten Dieser Rum verdlent Ihre fachménnische Priifung. Das bewuBt reine, aber kréftige Bouguet
unter Chiffire G E 1939 an die Hotel-Revue, Basel 2. tspricht der Internationalen Geschmacksricht Hachste A h d
Offerton exbeton an Hotel Acker, Wildhaus. entspricht der internationalen Geschmacksrichtung. Héchste Auszeichnungen und die
uneingeschrénkte Anerkennung in aller Welt sind Beweis genug fiir seine echte Qualitat.

Gesucht

S “' ll ll t auf 15. nach Davos in ehrliche,
sprachenkundige R

cottish College of Commerce Servisrtochter Minner trinken MYERS'S RUM
Scottish Hotel School

in gutgehendes Restaurant. Daselbst gesucht auf 15. Dez.:
The Board of Governors invite applications for

the post of Resident Saaltochter
Zimmermadchen

- . .
D Kiichenméadchen
Ire r Offerten mit Bild und Zeugniskopien sowie Gehaltsan-

spriichen unter Chiffre OFA 4221 D an Orell Fiissli-Annon-

cen AG, Davos.
for the Scottish Hotel School. The Hotel School

was founded in 1948; it is residential and trains
students of both sexes in all branches of the in-
dustry to a high level, and the Governors are

seeking the services of an experienced and quali- Gesucht

fied applicant to develop st 11 further the scope v o e

of the School. The applicant should have had con- fiir die Wintersaison in Kleineres Hotel nach Saas-
siderable experience in actual hotel administra- Fee eine gute, selbstindige

tion and management; previous teaching ex- .
perience would be an advantage. The vacancy is N
caused by the appointment of the present Director

to an important post in the Hotel Industry. Further
particulars relating to the post may be obtained -~ ;
on application to the Secretary of the College, Schrifiliche Offerten nebst Lohnangabe sind zu
Pitt Sireet, Glasgow C 2, sichten unter Chifire W S 1944 an die Hotel Revue,

ase

REQUIRED for 100 roomed luxury Hotel in Northern, England, for the 1959 BUHLER
Summer Season: English speaking
. . . . Boden-
Head Waiter, 6 Waiters, 6 Commis Waiters, Reinigungs-
Chef de cuisine, Patissier, 2 Chef de parti, maschine
4 Premiers Commis de cuisine
(must be over 21 years of age)
1 Day Porter, 1 Night Porter
2 Café-Kochinnen
(must be over 18 years of age).
A good salary is paid to all staff. Accommodation is provided free within the Hotel.

One way travelling expenses will be paid to successful applicants who must have had
at least 5 years in the Hotel trade. A little knowledge of the English language will be

advantageous, but not essential. — The positions offered are seasonal from March 25th
to the beginning of Octobor 1959. — Will all applicants pleate send full particulars,
onwards, also age, date and place of birth
and pxesemaddresstoﬂ "D Woail, Manager, Koswick Hotel, Keswick, English Lake District. HAUSHALTMASCHINEN
Gebr Hanselmann
.76, Ziirich 8

Tel. (051) 342519

porcr I

PORZELIAN Lernen Sie
Englisch
in England

Ein intensiver, 6wdchiger
Kurs beginnt am 2. Novem-
ber 1958 in Westgate, Total-
kosten inkl. Schulgebiihren
und volle Pension ab £ 50.-.

HANNEN | TASSEN | = DECHEL

é}wﬁﬁéﬂa&%
RUDOLF ZEHNDER

ZURICH T+ TALACKER 41

Fiir weitere Auskiinfte und
illustr. Broschiire schreiben
Sie bitte an Mr.Harris-Deans,
St. Mildreds School of Eng-
lish, Sussex Gardens, West-
gate, Kent (England).

CHER:WEIDEN/OPEBAY]

3

2 Zu verkaufen
@ neue solide
.2
: U hl
i
&
“ e Eine schweizerische Geschirrwasch- und Spiilmaschine von
schon ab Fr. 17.50. Gberdurchschnittlicher Qualitat.

O.Locher, Baumgarten, Thun | Eine Vorfiihrung wird auch Sie verbliiffen.

GHROMNICKEL Lassan Sia sich i
= Kiichen- und Tafelgeréite

Z& hochglanzpoliert, ferner :ll:;l:?‘gen Sie
o] - r

'tj Eleklﬂschﬂ unverbindlichen
2 Modell-Eisenbafingn Besuch.

liefert zollfrei: .
Vertrauen Sie auf

schweizerische
Spitzenleistungen.

‘Wacker und Them, Lérrach,
Weilerstrasse 5. Verlangen
Sie bitte unsere Kataloge.

und P durch: E R
Bosshardt & Cie. AG. industriestrasse 17, Tel. 041 35555 Luzern nicht inseriert
wird vergessen!

“H|WH’]HII!ll‘”“““"""""" DIE KAFFEEMASCHINE |

STAPELN SICH £ - FALLEN NICHT

BuNDES PATENTE

F.Gehrig &Co., Ballwil-Luzern
GEI F“G_ Fabrik elektrischer Maschinen u. Apparate

Telephon (041) 891403

Immer warme Teller, die Vor-
aussetzung des gepflegten Ser-
vices und zufriedener Giste,
dank dem neuen

Tellerwarmer
VALENTINE-SERVOMAT

Miete-Kauf Fr. 36.— p. Mt.,
bar Fr. 390.—

Lieferung durch Ihre Hotel- @ automatische Temperaturregulierung
bedarfsfirma, wenn nichtam ® Anschlussan gewdhnliche Steckdose
Lager direkt von der Gene- @ fasst 45-50 Teller

ralvertretung: ® Schweizer Fabrikat

H. BERTSCHI, ZURICH 7/53

Sillerwies14.Tel. (051) 348020
Bern: C.Egger,Zwinglistr.22
Tel. (031) 53966.

L

welche allen Bediirfnissen, jeder Art von Betrieb
und allen Anforderungen entspricht!

Unbeschrankte Kombinationsméglichkeit:
1-6 Kolben, handbedient oder automatisch, mit oder ohne
Behalter.

Standige Vorfithrung IHMH
in unseren il

L Verkaufslokalen: GAGGI
GAGGIA KAFFEEMASCHINEN immer-...
RéalcoSA Av. Vinet 17 - Lausanne
= sz RN
IH““““IIIH..... .mn||Il|l|||”|””|||||||”|H'

BON FUR PROSPEKTE
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Expo-Erfahrungen im

Die nachstehenden Betrachtungen des wihrend
der EXPO in Briissel titigen Mitgliedes P. B., fiir
die wir dem Verfasser die volle Verantwortung
iiberlassen miissen, vermitteln einen Einblick in die
Geschiiftspraktiken von Outsider-Betrieben, die das
Geschift der angestammten seriosen Hotellerie arg
in Mitleidenschaft gezogen haben. Namentlich ein
Motel — das angefiihrte Beispiel betrifft nicht
das von Fachleuten geleitete Park-Motel, dies sei,
um Missverstindnissen zum vornherein vorzu-
beugen, ausdriicklich betont — zeichnete sich
durch ungewdhnliche Betriebsfiithrung aus. Fiir
kommende Grossanliisse — Olympiade in Rom und
Land 11 1964 in L — konnen die
Erfahrungen von Briissel eine Lehre sein. Vor
allem wird man sich vor einer Uberschitzung der
Bettennachfrage in hochsten Preislagen ohne ad-
dquaten Komfort hiiten und dafiir sorgen miissen,
dass jedwede Preisexzesse vermieden werden. Eine
permanente, spekulative Angebotsvermehrung im
Hinblick auf die Landi 1964 wire ein torichtes
Unterfangen, das am Lebensmark der traditionellen
Hotellerie zehren miisste. Im Zeitalter des Auto-
mobils und der Stidteschnellziige braucht die Lo-
sung der Unterkunftsprobleme in Lausanne und
Umgebung (Montreux!) keine Sorgen zu bereiten.

(Die Red.)

Die Weltausstellung ist zu Ende. Ob diese gigantische
Schau fiir Briissel und Belgien im allgemeinen eine er-
folgreiche Kundgebung war oder nicht, wird sich erst
jetzt herausstellen. Eines steht jedenfalls fest: die er-
wartete Besucherzahl von 30 Millionen wurde nicht nur
erreicht, sondern erheblich iiberschritten — sie nihert
sich der 40-Millionen-Grenze. Aber dies besagt fiir die
Wirtschaft des Landes noch lange kein giinstiges Re-
sultat, denn Millionen und Millionen dieser Besucher
waren Ansissige mit einer Dauer-Eintrittskarte, Schu-
len, Vereine, Priester und Nonnen sowie Gesellschaf-
ten, die mit Hunderten von Omnibussen nur zum Be-
such der Ausstellung kamen. Diese Millionen haben in
Briissel effektiv nur den Eintrittspreis fiir die Aus-
stellung entrichtet, denn jeder Besucher der Expo wird
sich daran erinnern, dass simtliche Gffentlichen Biinke,
Stithle und Griinfldchen stets mit Personen bevolkert
waren, die ihre mitgebrachte Verpflegung verzehrten.
Demnach miissen die Superresultate der Zihlmaschine
mit grosser Vorsicht aufgenommen werden.

Immer wieder horte man Klagen der Hoteliers und
Restaurateure der Stadt Briissel, aus denen hervorging,
dass die Expo-Saison 1958 schlechter sei als die nor-
male Saison im Jahre 1957. In dieser Hinsicht war die
Expo 58 also eine grosse Enttiuschung. Wer hatte er-
wartet, dass allein in der Expo selber 350 000 Restau-
rationspldtze dem Besucher zur Verfiigung stinden?
‘Wer wusste, dass die Eintrittskarte zur Expo verfallen
war, wenn man diese z. B. verlassen wollte, um irgend-
wo ausserhalb der Ausstellung zu Mittag zu essen?
Ahnlich oder noch schlimmer erging es den zahlreichen
Restaurateuren der «Belgique joyeuse », die der Aus-
stellung angegliedert war: Nicht nur verlor der Be-
sucher beim Ubergang aus der Expo in die Belgique
joyeuse das Recht zum Wiedereintritt in dieselbe, er
musste sogar noch fiir letztere einen Extra-Eintritt von
25 bFr. zahlen. Da jedes Mittagessen also in diesem
Falle mit Extra-Unkosten in Hohe von 60 bFr. ver-
bunden war, war tagsiiber die Belgique joyeuse ausge-
storben, so dass die Restaurateure dort ein komplettes
Fiasko erlitten.

Geht man nun einmal den Ursachen nach, warum so
viele H ten — ganz at hen von den T: d
Privatunterkiinften — trotz der Expo nicht einmal nor-
male Frequenzen erreichen konnten, so muss man die
Hauptschuld der schon vor der Eroffnung der Aus-
stellung gefiihrten Pressekampagne zuschreiben. Mil-
lionen von Besuchern suchten sich wegen der in der
Presse verschrienen hohen Preise ausserhalb Briissels
Unterkunft oder richteten ihre Reise nach Briissel so
ein, dass sie morgens frith ankamen, um abends wieder
nach Hause zu fahren. Es muss deshalb an dieser Stelle
festgehalten werden,

dass, abgesehen von einigen Ausnahmen, das Briis-
seler Hotel- und Gastwmschaftsgewerhe keineswegs
auf die A der war.
Die Preise waren durchaus normal und fiir das Ge-
botene in jenem Zeitpunkt kaum iibersetzt.

Die starke Nachfrage nach Unterkunft lange vor der
Eroffnung verleitete zwar viele Gaststittenbetriebe,
eine Vollbesetzung anzukiindigen, die vorlidufig nur auf
dem Papier bestand, um damit Hochstpreise zu erzielen.
Dieses idnderte sich jedoch schlagartig kurz nach der
Eroffnung, als feststand, dass diese Falschmeldungen
eine Fehlspekulation waren.

Da man vor der Eroffnung der Expo die Betten-
kapazitit der Metropole als viel zu klein erachtete,
schuf man daher eine zusitzliche Unterkunftsmoglich-
keit von rund 57 000 Betten durch die sogenannte «Log-
expo» — einem staatlichen Unternehmen. Hier handelte
es sich hauptsichlich um Privatunterkiinfte, jedoch
wurden fiir die Logexpo auch verschiedene sogenannte
Motels erstellt mit einer Bettenkapazitit bis zu 5000
Betten. Optimistische Statistiker sicherten im voraus
eine Besetzung von 80 %/ zu, da jedoch diese kaum zur

IO KO IUIT ST T I EIIIIZ

Kaffeekoch? Kaffeehohnen?

Was ist wichtiger? Wenn Sie eine
gute Qualitit servieren wollen,
miissen beide «<la»sein. Zebra-Kaf-
fee importieren wir direkt von
Plantagen, die unser Chef perio-
disch besucht.

n

A/

¢

Zebra-Kaffee

auch koffeinfrei KaTeeK AG ZdRICH .
aTeeKa AG.
Zebra-Tee Tel. (051) 423131, Direktimporteur

O/ oIV AT YT DI T AT

Beherberguhgssektor

Hilfte erreicht wurde, wird es dem Staat iiberlassen
bleiben, den Ausfall wieder wettzumachen.

Eine Gruppe gerissener Geschiftsleute, die nun tat-
siichlich einzig und allein auf Profit ausgingen, schufen
zusiitzlich einige 1000 provisorische Unterkunftsmog-
lichkeiten, genannt « Motel » oder «Résidence», die
aber in Wirklichkeit gar nichts mit solchen zu tun hat-
ten und auch nicht der Logexpo unterstellt waren. Diese
Geschiifte wurden vielfach von Nichtfachleuten be-
traut, und sie waren es, die dem Lande, bzw. dem bel-
gischen Fremdenverkehr durch ihre Preispolitik einen
gewaltigen Schaden zufiigten.

Diese provisorisch errichteten sogenannten Motels
hatten meist den Vorzug, in unmittelbarer Nihe der
Ausstellung zu llegen, und es gelang ihnen, durch die
vorerwi in der Presse Vertrige
mit — meist iiberseeischen — Agenturen
abzuschliessen, die ihnen ein volles Haus mit iiber-
setzten Preisen brachten, wihrend die alteingesessenen
Briisseler Hotels nach Kundschaft Ausschau halten
mussten. Sie waren es, die der iibersteigerten Preis-
politik Tiir und Tor &ffneten. Sie liessen sich wie folgt
Klassifizieren:

Zimmer, Friihstiick,
Trinkgelder, Taxen
fiir 2 Personen
790 bFr. = 66 sFr.
674 bFr. = 57 sFr.
478 bFr. = 40 sFr.

do.
fiir 1 Person

740 bFr. = 62 sFr.

1 Classe de luxe
2 classe premiére .
3 classe confortable .

436 bFr. = 37 sFr.

Diese Preise wurden durch das Ministére des Affaires
Economiques homologiert bzw. bewilligr. Vergleicht
man nun diese Preise fiir eine absolut bescheidene und
provisorische Unterkunft mit den Preisen einer nor-
malen Hotelunterkunft und mit unseren

Fiir die Mahlzeiten erhielt jeder Gast im voraus so-
viel Checks, als er schon bezahlt hatte. Sagte ihm nun
diese «Luxus»-Kiiche nicht mehr zu, so waren die
nichtverwendeten Checks verfallen, d. h. die Besitzer
hatten 201 bFr. netto in der Tasche. Der Kantinier ging
leer aus. Dergestalt war eine Kiichenrendite von 150
etwas ganz Selbstverstindliches, wenn auch nie Dage-
wesenes fiir einen Fachmann. Zu guter Letzt wurden
ca. 2 Millionen belgische Franken dem Kantinier nicht
ausbezahlt, da seine Kiiche den Preisen nicht entspro-
chen habe: ein Prozess vor der Handelskammer in
Briissel harrt der Erledigung.

Der Zimmerdienst war ebenfalls an eine gerissene
Geschiftsfrau untervermietet. Sie erhielt pro Zimmer
30 bFr. pro Tag, wihrend der Gast 75 bFr. in Form
von 15 9/y Bedienung zu zahlen hatte, so dass auch hier
45 bFr. pro Zimmer und Tag verbliecben, womit die ge-
samte Wischerei und mehr bezahlt werden konnte. Die
«Zimmerfrau» hatte die Zimmermidchen zu bezahlen,
die von morgens 8 Uhr bis 18 Uhr in Tatigkeit waren.
Der Bestand wechselte je nach belegten Zimmern,
prinzipiell so, dass ein Gewinn gesichert war. Waren
z. B. 200 Zimmer belegt, so ergab dies 6000 bFr. Ein-
nahmen fiir die Zimmerfrau. Fiir diese Leistung wur-
den maximal 15 Midchen engagiert, die mit 200 bFr.
pro Tag bezahlt wurden, so dass der Zimmerfrau min-
destens 3000 bFr. pro Tag verblieben. Als Wache fiir
die Nacht geniigte fiir 400 Personen ein Zimmermid-
chen. Etagenportiers gab es nicht. Hatte die Nacht-
wache Zeit, wurden mitunter die Schuhe geputzt, wenn
nicht, so spielte dies keine Rolle, die Schuhe wurden
ungeputzt wieder angezogen, denn in der Ausstellung
gab es geniigend Schuhputzer.

Zentralheizung gab es nicht. Bei kiilterer Witterung,
wie meist in Briissel, erhielt der Gast einen kleinen
Heizofen, fiir den er pro Nacht 40 bFr. zahlen musste.

Laut Tarif hatten die Giiste pro Doppelzimmer fiir
die halbe Pension 138 bFr. Prozente zu zahlen. Bei

Preisen, so wird man spontan verstehen konnen, dass
Rekiamationen nicht ausbleiben konnten.

Der Umstand, dass diese Ob]eklc innert 6 Monaten

isiert werden i den Gast
wenig, er wollte nur wissen, was er fiir sein teures
Geld bekam.

Die einheimischen Hotels, die sich zundchst mit
Bewilligung des Staates dieser Preispolitik angeschlos-
sen hatten, bemerkten sehr bald die katastrophale Wir-
kung im Ausland, die in der Weltpresse ihren Nieder-
schlag fand. Jedoch war es schon zu spit. Tausende
von Abb Hung mussten  hi werden
und nachtrigliche, zum Teil vom Staat verfiigte Preis-
reduktionen konnten den Ausfall nicht wettmachen.

Der Schreiber dieses Artikels hatte Gelegenheit,
einen der grossten vorerwihnten Spekulationsbetriebe
zu durchleuchten.

Dieser Betrieb bestand aus einem aus England im-
portierten Barackenk lex, einem eh: 1 Inter-
nierungslager fiir deutsche Offiziere withrend des Zwei-
ten Weltkrieges. Vollkommen mit aus-

einer dur ittlichen Bel von 200 Zimmern
wihrend der ganzen Ausstellung reprisentiert diese
Einnahme die gewaltige Summe von 4968000 bFr. =
420000 sFr. Selbstredend war auch in diesem Eta-
blissement jeder Gast der Meinung, dass diese Gelder
dem Personal voll und ganz zukdmen. Der Spekulant
war aber auch hier anderer Meinung, er hatte fiir diese
Gelder ein eigenes Portefeuille. Aus den erwihnten
Trinkgeldern wurde lediglich die Zimmerreinigung be-
zahlt, was bei der obenerwihnten durchschnittlichen
Zimmerbesetzung 1080000 bFr. ausmachte, so dass
3888000 bFr. «zur Verfiigung» standen. Nachdem
ausgerechnet werden kann, dass das Fixpersonal (Ré-
ception, Kassa, Concierge, Buchhaltung) fiir die Dauer
der Ausstellung rund 1560000 bFr. an Lohnen und
anderen Spesen ausmachte, verblieb hier immerhin

Le coin des anciens éleves
de I’Ecole hételiere de la SSH

Le secrétariat de I'Association des anciens éleves
de I'Ecole hoteliere de la SSH nous informe qu'il a
regu diverses nouvelles de membres domiciliés a
I'étranger et nous prie, entre autres, de signaler les
faits suivants:

Mariages :

M. Giinnewig Gerhard, a Diisseldorf, a épousé Mlle
Susanne Fiillenbach en septembre 1958.

M. Pirrotte Georges, 3 Luxembourg, a épousé Mlle
Gaby Negretti en octobre 1958.

M. Kramer Roger, A Lausanne, a épousé Mlle Mar-
tha Kusztrich en octobre 1958.

M. Ehret Frangois, a Strasbourg, a épousé Mlle
Monique Einberger en octobre 1958.

Naissance :

Monsieur et Madame Robert Ramaekers, a Bruxelles,
nous ont annoncé la naissance de leur fils Robert en
septembre 1958.

noch die schéne Summe von 2300000 bFr. a titre Ge-
winn, bezogen von den nichtsahnenden Giisten.

Es gab auch eine Bar. Bekanntlich besteht in Belgien
ein Gesetz, laut welchem in 6ffentlichen Lokalen keine
Branntweine, Whiskies u. dgl. ausgeschenkt werden
diirfen. Dieses Gesetz hatte auch wihrend der Expo
seine Giiltigkeit. Das war der Grund, weshalb auch
diese Abteilung untervermietet wurde. Der Pichter
schenkte ungeachtet des bestehenden Gesetzes die ver-
botenen Getrinke aus und trug die Verantwortung.
Seine Einnahmen wurden Kontrolliert und er musste
«nur» 309/ abliefern. Ahnlich war es mit Shopping
Centre und Salon de coiffure, die ebenfalls unterver-
mietet und mit Prozenten belastet waren. Dass ein
Chz Bureau auch Einnah bringt, wurde natiir-
lich nicht iibersehen. Bei einem Umsatz von rund bFr.
9 000 000.— Devisen ergab sich auch hier ein Gewinn,
der voll und ganz in die Hauptkasse abwanderte.

Analysiert man nun einen solchen Spekulationsbe-
trieb als Kurzgeschift, so kommt man erstens zur Fest-
stellung, dass ein solches mit Fremdenverkehr oder gar
Hotellerie nichts mehr zu tun hat. Jeder Sektor war so
gestaltet, dass eine Rendite zum voraus gesichert war,
wobei der Gast eine ganz sekundire Rolle spielte. Die-
sen Spekulanten war es auch ganz gleichgiiltig, welchen
Schaden sie dem belgischen Fremdenverkehr zufiigten.
Fiir sie war nur personlicher, materieller Gewinn mass-
gebend.

La situation des marchés

En Amérique, on commence a ne plus craindre la
récessi la reprise é i fait des progrés ra-

gelegt, prisentierte sich das Ganze als eine kleine Stadt
und durfte sich, nachdem jedes der 350 Zimmer mit
Waschraum, Toilette, WC privé und Dusche ausge-
stattet war, als Kategorie de luxe bezeichnen, dies, ob-
gleich die Appartemente Miniaturmasse aufwiesen.
Diese «de-luxe»-Unterkiinfte waren speziell fiir iiber-
seeische Besucher ein Begriff der Unmdglichkeit.
Luxurids waren lediglich die Preise, alles andere war
fiir unsere Begriffe zweit-, wenn nicht drittrangig.

Die Zimmereinrichtung beschriinkte sich auf das
Notwendigste. Der Speisesaal fasste nur 350 Personen,
und bei guter Besetzung mussten die Mabhlzeiten in
zwei Schichten serviert werden und das mit 20 Servier-
tochtern. Ein gepflegter Service war praktisch unmog-
lich.

Dafiir wurden folgende Preise verlangt :

Zimmer fiir 2 Personen . bFr. 500.-
2 Friihstiicke a 35— bFr. 70—
2 Hauptmabhlzeiten a 175 - bFr. 350.-
15, Service bFr. 138.—
Taxe bFr. 25—
total fiir halbe Pension . bFr. 1083.—

oder sFr. 91.— fur 2 Personen.

Bei Belegung des Zimmers durch eine Person
842 bFr. oder 76 sFr. (Einzelzimmer waren nicht vor-
handen).

Bei Reservierung der Zimmer durch die Agenturen
musste der Betrag fiir halbe Pension im voraus ent-
richtet werden. War der Gast mit dem «de-Luxe» nicht
einverstanden und suchte sich selbst in der Stadt eine
zusagende Hotelunterkunft, so wurde ihm einfach er-
kldart, der Betrag sei verfallen, sei es fiir zwei- oder
fiinftigige Vorausbezahlung. Irregefiihrt durch die Be-
zahlung eines Luxustarifes, musste der Gast diesen
Fehler nun auch noch selber bezahlen. Die Kiiche war
an einen Kantinier untervermietet. Diesem wurden be-
zahlt: fiir das Friihstiick 19 bFr., fiir eine Hauptmahl-
zeit 80 bFr., zusammen also 99 Fr. pro Tag, wihrend
der Gast hierfiir 210 bFr. zu bezahlen hatte, zuziiglich
Service 159 = bFr. 241.50. Der Reingewinn fiir die
Firma betrug also an der Kiiche pro Gast bFr. 142.50,
da der Kantinier keine Prozente erhielt und nebst dem
Kiichenpersonal auch das Servierpersonal aus den be-
zogenen 99 bFr. zu bezahlen hatte.

Vergegenwiirtigt man sich, dass der Gast fiir eine
Mabhlzeit 201 bFr. oder 17 sFr. zu bezahlen hatte,
diirfte man annehmen, dass fiir diesen Preis eine «de-
luxe »-Kiiche verabreicht werde. Im Gegenteil: die
Brigade bestand aus einem Chefkoch und 5 italienischen
Hilfskochen, und die Menus entsprachen nicht einmal
einem solchen von 5 sFr. in der Schweiz. Das Service-
personal bestand aus 95 %

pides. En Allemagne, en Grande-Bretagne et en France
I'optimisme renait également.

En Suisse deux piliers de notre économie nationale
éprouvent des difficultés par suite de la diminution
des exportations: I'horlogerie et l'industrie textile. 11
faut retenir également que le client suisse réagit plus
lentement que celui d'autres pays. Nous sommes des
gens plus lents, nous agissons avec circonspection, res-
tons assis sur notre sac d'argent, contribuant ainsi a
faire naitre une crise nullement inévitable. Les évolu-
tions économiques retardent en Suisse toujours de quel-
ques mois, qu'il s’agisse de la récession ou maintenant
de la reprise des affaires.

Malgré la régression des ventes aucune baisse géné-
rale des prix ne se fait prévoir.

L’indice des prix a la consommation s’est inscrit fin
septembre 1958 a 182,9 par rapport & 182,6 du mois
précédent et de 179,9 il y a un an. La hausse du mois
résulte surtout de la hausse saisonniére sur une série
de denrées alimentaires et le charbon.

Le marché vinicole

Suisse: Les vendanges battent leur plein dans nos
régions viticoles. Malheureusement elles se font souvent
sous la pluie, ce qui nuira & la qualité du millésime
1958.

En Suisse romande on prévoit les quantités suivantes:

Genéve . . . . . 7 millions de litres
Vaud . . . . . . 17
Valais 2
Neuchitel 1,5 .
Lac de Bienne . 0,5 s
Vully . 0,5 w5

total 52,5 millions de litres

Ces chiffres prouvent que le rendement varie forte-
ment suivant les régions. Genéve s'attend a une trés
bonne récolte, le Valais 2 une moyenne, tandis que le
canton de Vaud doit se contenter d'un rendement au-
dessous de la moyenne. Les pertes dans le canton de
Neuchatel et autour du lac de Bienne sont catastro-
phiques. D’autre part méme des vignerons n’arrivent
pas a comprendre les différences qui existent entre des
vignobles pourtant du méme cru, ayant a peu prés le
méme climat et le méme terrain et qui se signalent
par des rendements trés variables. Voici un exemple
de La Céte: un fournisseur de Vinzel vient de récolter
20 %/o de plus que I'an dernier, tandis que le « Wimmet »
du domaine de la Couronnette (Mont-sur-Rolle) signale
une perte d’a peu prés 509 ; & Féchy (Aubonne) le
déficit est de 25 %o.

Aushilfsfrauen, die zuvor nie in einem gastgewerb-
lichen Betrieb titig gewesen waren.

Selbstbedienung durch die Giiste war der einzige
Ausweg. Silber (Blech) und Porzellan entsprachen in
puncto Qualitit und Reinlichkeit einem Kantinenbe-
trieb untergeordneter Art. Das Friihstiick entsprach
demjenigen in einem Selbstbedienungsbetrieb, der Gast
musste meist am Buffet anstehen, um sich seinen Kaf-
fee zu holen, zwei Stiick Zucker lagen jeweils auf der
umgestiirzten Kaffeetasse.

Les pr romands di les mémes prix
que I'an dernier. Mais le baréme de la convention ten-
dant a stabiliser les prix est-il vraiment respecté ? Dés
maintenant ont voit des accapareurs, notamment du
canton de Vaud, passer dans le Valais faisant de la
surenchere. Méme si les affaires effectivement conclues
sont de peu d'importance, elles suffisent & désorganiser
le marché vinicole. Dés qu'un vigneron croit seulement
entendre qu'un acheteur «dissident » offre a son voisin
un prix supérieur, il ne voudrait pas étre en retard, se
croyant en droit de demander davantage. II arrive ainsi

que certaines gens sans excuse sabotent les efforts faits
pour arriver a une stabilisation des prix respectant les
intéréts de chacun.

En Suisse alémanique le rendement dépasse nette-
ment la moyenne des dix derniéres années. Les cantons
de Schaffhouse et de Zurich seront les plus privilégi
Espérons que les prix fixés tiendront compte aussi bien
de l'intérét bien compris des producteurs que de celui
du commerce et du consommateur, car en fin de compte
c'est ce dernier qui décide de la consommation du pro-
duit.

France : Dans le Beaujolais, il est prématuré de vou-
loir se faire une opinion définitive sur le résultat de la
récolte 1958. I1'y a certainement une bonne récolte.
Mais les vignes étaient tellement chargées, qu'on risque
d’avoir beaucoup de vins titrant moins d’alcool et qui
seront déclassés. Par conséquent les quantités a « appel-
lation d’origine contrdlée » restent encore incertaines.
En Céte d’Or la récolte est moyenne, mais la qualité
probablement aussi.

L'Algérie signale un maigre résultat: 13 millions
d’hectolitres au lieu d’'une moyenne de 18 millions.
Pour cette raison les cours se maintiennent.

Le Gouvernement frangais envisage de peser sur les
prix en débloquant la totalité de la nouvelle récolte,
mesure qui produira son effet surtout sur les vins de
consommation courante du marché intérieur.

Gibier

Des difficultés sont survenues ces derniers jours dans
I'approvisi en lités de gibier. Les envois
de certains fournisseurs autrichiens ont diminué suc-
cessivement, par suite des retards mis par I'administra-
tion autrichienne compétente a délivrer les autorisa-
tions d’exportation.

Dans une certaine limite, on peut importer du gibier
danois, notamment des chevreuils. Il s’agit d’une trés
belle qualité, mais aussi plus chére.

Riz

La baisse pour les fines qualités de riz italien, pré-
vue depuis un moment, vient de se réaliser. La preuve
est faite une fois de plus que la qualité et la quantité
de la présente récolte dépassent largement une bonne
moyenne. Il se peut que la liquidation de I'Ente nazio-
nale risi, I'ancienne organisation officielle se chargeant
de I'exportation~du riz, ait provoqué une forte compé-
tition non prévue entre producteurs et exportateurs.
Toutefois la baisse sensible des prix pourrait provo-
quer l'intervention d’une nouvelle Ente nazionale risi.

(Nouvelles Howeg)
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Accord sur les prix des vins de 1958

L’accord de stabilisation conclu ces derniéres années
par les organisations de la production et du commerce
sur le marché des vins n'a peut-étre pas été tenu par-
tout et toujours a la lettre. Du moins, d’'une facon
générale, son esprit a-t-il été respecté, et le but qu'il
recherchait a-t-il été atteint sur un point essentiel : on
a évité une hausse excessive qui, comme celle de 1946,
eut entrainé par la suite une baisse non moins exagérée.

Cependant, sur un autre point, les producteurs ris-
quent d’étre franchement dégus: I'accord devait em-
pécher qu'une chute des prix survint aussitdt que I'a-
bondance reviendrait. Mais, pour que cette compen-
sation puisse s'opérer, il faudrait qu’il y ait, au cours
de la durée de I'accord, autant de bonnes années que
de mauvaises. Or la récolte de 1958 est 2 nouveau
nettement inférieure 2 la moyenne, et le dit accord
n'est valide que jusqu'en 1959. Ainsi, sur les quatre
récoltes dont les prix ont été régis par lui, trois déja
ont été déplorables, et rien ne garantit que la quatrieme
soit bonne.

Voila pourquoi les organisations de pr s ont

tout fait pour obtenir cette prolongation. Le commerce
n’a pas voulu y consentir. 1l a préféré faire une conces-
sion sur un autre point: la récolte de 1957, bien que
demeurant misérable dans les cantons de Vaud et de
Neuchétel a cause d’une coulure généralisée, a été
nettement supérieure a celle de 1956 dans ceux du
Valais et de Genéve. Son volume global aurait donc
dii entrainer selon I'accord une baisse de 15 ct. par
litre. Les marchands ont renoncé a cette baisse. A la
suite d’une entente entre la Fédération suisse des né-
gociants en vins et la Société des encaveurs de vins
suisses d'une part et la Fédération romande des vigne-
rons d’autre part, un avenant a été ajouté a I'accord de
stabilisation du 11 octobre 1957, dont I’article premier
est rédigé comme suit :

«Les parties constatent qu'a raison de la situation
exceptionnelle résultant de faibles récoltes successives,
il y a lieu de convenir qu'en 1958 les prix convention-
nels sont, comme en 1957, les prix de base majorés de
10+ 5 centimes. »

Le 6me Salon des arts ménagers de Genéve vient d’ouvrir ses portes

Pour la sixiéme fois, le Salon des arts ménagers de
Genéve vient d’ouvrir ses portes. Il occupe les trois
halles légéres du Palais des Expositions, ol se tient,
chaque printemps, le Salon international de I'automo-
bile, et ses installations couvrent une surface de quel-

que onze mille metres carrés, soit deux mille huit cents_

de plus que I’an passé. Le nombre de ses stands a passé
de cent soixante-douze 2 deux cent trente. C'est dire
que, d’année en année, s'accroit l'importance d’une
manifestation qui, en son genre, est maintenant devenue
la plus importante de notre pays.

_Les grandes fabriques suisses d’appareils électro-
ménagers I'ont fort bien compris puisqu’elles ont levé
I'interdiction qu’elles s'étaient imposée de ne participer
qu'a la Foire suisse d’échantillons de Bile, au Comp-
toir suisse de Lausanne et & 'Olma de Saint-Gall. Aussi
sont-elles nombreuses, cette année, a prendre part au
Salon des arts ménagers de Genéve, ce qui ajoute en-
core A I'intérét de cette grande présentation d’automne.

Les deux cent trente stands, a la présentation des-
quels participent environ trois cents exposants, dont la
moitié venus de cantons autres que Genéve et méme
de Détranger. Les arts ménagers sont pris dans leur
sens le plus large et englobent tout ce qui, au seuil de
I’hiver, peut contribuer a I’équipement et a 'agrément
du foyer.

Des nouveautés du plus haut intérét sont présentées
aux visiteurs. En voici quelques-unes, parmi les plus
révolutionnaires. Commandée par des cartes perforées
mterchangeab]es qui la dirigent enuerement la pre-
miére hine a laver ique pour lo-
catif, de fabrication suisse, suscite 'admiration géné-
rale, et pas seulement celle des ménagéres. Tout comme
du reste la cuisiniére électronique, de fabrication hel-
vétique également, qui raméne a quelques minutes
seulement — quatre cinq pour un cake, huit a dix pour
un poulet, quatre & cinq aussi pour des pommes de

terre en robe des champs — le temps de cuisson des
aliments et rend désormais superflu I'utilisation d’une
batterie de cuisine, puisque tout ce passe dans le four,
ou des récipients en verre, porcelaine, matiére plastique,
voire en papier, pouvant étre aussitot présentés sur la
table.

Citons encore les machines i
sol; le radiateur-grill; la cuisiniére fonctionnant au
propane; le réchaud électrique par rayonnement, per-
mettant la cuisson dans n’importe quel ustensile, avec
réglage thermostatique; le radiateur électrique souf-
flant, adapté & un étendage extensible (de fabrication
frangaise); la poéle a rotir revétue d’'un enduit anti-
adhésif A base de silicone ne permettant & aucun ali-
ment de s’attacher ; le panier & frire avec thermostat;
la balance automatique avec calcul optique des prix,
donnant tout a la fois le prix unitaire, le poids de la
marchandise et le prix total; la trancheuse & viande
fonctionnant & I'électricité, entiérement automatique,
unique au monde et légitime orgueil de son fabri-
cant suisse ; 'appareil & maintenir la créme au frais et
A la débiter automatiquement, en mesurant les portions
selon désir; les plateaux en bois de bouleau, magnifi-
quement décorés.

Bien entendu, une manifestation de ce genre, et de
cette ampleur, ne saurait se concevoir sans attractions.
C’est pourquoi, dans un décor représentant le Vieux
Paris — et pour créer 'ambiance désirable on a disposé
des photographies panoramiques géantes, qui sont la
reproduction de dessins conservés aux archives du
Musée du Louvre — ont lieu, chaque soir, d’élégants
défilés des arts de la mode et de la parure, y compris
la coiffure, fé et sculi On a é

laver sans fixation au

non a laver rationnellement son linge, mais
également a dresser, et décorer, une table pour un repas
de féte ou d’anniversaire.

Et, naturellement, Ia restauration n'a pas été oubliée.
Une auberge ii permet de dé des plats

Wiederum schweizerische Jugend-
skilager mit Vollbesetzung

-sk. Nachdem im vergangenen Winter in den Lager-

typiques et les crus de la partie la plus méridionale de
notre pays. Une dizaine d’artisans tessinois présentent
des objets en bois, en céramique, en fer forgé, des véte-
ments aussi, contribuant ainsi & évoquer et illustrer
leur région, si sympathique. I1 y a également un grand
restaurant, ol 'on sert de quoi satisfaire les palais les
plus avertis, des buvettes pour étancher les soifs les
plus tenaces..

Enfin, des démonstrations de toutes sortes ont lieu au
stand des Services Industriels de la ville de Genéve,
tandis que les PTT consacrent leur présentation a la
télédiffusion et au téléphone, avec appels gratuits, et
qu'une grande entreprise genevoise se charge de dé-
montrer ce que sont les transistors.

C’est dimanche 9 novembre au soir que le 6™ Salon
des arts ménagers de Genéve fermera ses portes. Sou-
haitons-lui de recevoir, d'ici 13, la foule de visiteurs,
de Genéve et d'ailleurs qu’il mérite. V.

Quinzaine gastronomique et salon
culinaire a Neuchétel

Pour la premiére fois, une grande quinzaine gastro-
nomique a été organisée dans le canton de Neuchétel,
afin de mettre en évidence les possibilités gastrono-
miques et culinaires des hétels et restaurants, non seule-
ment de la ville de Neuchdtel, mais également des
centres de tourisme que sont Auvernier, Boudry, Co-
lombier, Corcelles, Couvet, Cressier, Geneveys s/Cof.,
Hauterive et Saint-Blaise.

Ceux qui ont mis cette manifestation sur pied se
sont donnés pour but de faire mieux connaitre les spé-
cialités culinaires du pays, et surtout d’apprendre au
public que ses spécialités ne se limitent pas aux filets
de perches, de bondelles ou de palées, aux tripes et a
la fondue. Un gros effort a été entrepris par les divers
restaurants qui participent & cette quinzaine, dont cer-
tains ont méme créé pour I'occasion des places spéciaux.

En effet, Péventail des spécialités offertes est trés
large puisque, 2 cdté des poissons du lac préparés de la
maniére la plus somptueuse et la plus délicate, les pro-
duits de la chasse sont également & ’honneur. Certains
restaurants révelent des spécialités hongroises dont ils
ont le secret tandis que les autres offrent des plats de
grande cuisine tel que le hommard a I’armoricaine,
le canard a l'orange, les brochettes a I'indienne. Inu-
tile de dire que les morilles ont aussi une place de
choix, soit sur toast, soit comme garniture, leur par-
fum délicat venant parfaire des préparations onc-
tueuses.

Pour donner plus de caractére encore a la manifes-
tation, une exposition et un salon culinaire ont été

aménagé un «auditorium ménager », sorte de labora-
toire ménager qui convient aussi bien aux conférences
relatives aux arts ménagers qu'une démonstration pra-
tique exécutée par des spécialistes. On peut apprendre

au Casino de la Rotonde, avec la partici-
pation officielle de I’Association des maitres-bouchers,
de I'Association des maitres-boulangers et de celle des
i iers-confiseurs, de 'Office de propagande
des vins de Neuchétel, de I’Association nationale des

rdumlichkeiten in der Lenk dem Schweizerischen Ski-
verband nur 500 Plitze zur Durchfithrung des Schwei-
zerischen Jugendskilagers zur Verfiigung gestellt wer-
den konnten, wird es in den kommenden Winterferien
wiederum méglich sein, Unterkunft fiir 800 Kinder und
fiir den Mitarbeiterstab zur Beniitzung bereitzuhalten.
Der Ski-Verband kann daher wie frither viel Freude
bereiten, indem er 800 Schweizer Kinder, Midchen
und Knaben aus der ganzen Schweiz, zu acht Tagen
Winterferien in die Lenk einladet.

Das Lager findet vom 3. bis 10. Januar 1959 statt
und steht unter der Leitung von Aimé Rochat, Cernier.
Bereits haben die bewihrten Mitarbeiter und Ski-In-
struktoren friiherer Lager ihre freiwillige Mitarbeit
wiederum zugesagt, und man darf vorausahnen, dass
auch das kommende Lager, wie seine friiheren Auf-
lagen, in guter Kameradschaft und mit viel Gewinn an
Lebensfreude und skifahrerischem Konnen durchge-
fiihrt werden kann.

Wer darf sich melden? Alle Knaben der Jahrginge
1943 und 1944, Midchen der Jahrginge 1944 und 1945
melden sich beim Schweizerischen Ski-Verband, Lui-
senstrasse 20, Bern. Die Anmeldung soll enthalten:
Wohnkanton, Familienname und Vorname, Wohnort,
genaue Adresse, nichste Bahnstation oder Postauto-
haltestelle, Geburtsdatum, Name des Vaters (Mutter
oder Vormund), Beruf des Vaters. Der Anmeldung ist
ein Couvert mit der eigenen Adresse (frankiert) beizu-
legen und es sind 2 Fr. in Briefmarken als Anmelde-
gebiihr beizufiigen. Meldungen erbittet der Skiverband
sobald wie moglich. Der absolute Meldeschluss ist der
5. November 1958.

Es sollen sich Schweizer Kinder aus allen Kantonen
und Gegenden, aus Stidten und vom Land ohne Un-
terschied melden. Uber die Teilnahme entscheidet das
Los. Die 6ffentliche Verlosung findet am 15. Novem-
ber 1958 in Malleray-Bévilard statt. Es wird hernach
jedes Kind benachrichtigt, ob es unter den 800 Gliick-
lichen ist, die das Lager besuchen kénnen.

Wiederum wird das Lager zur Hauptsache vom
Idealismus der opferwilligen Paten aus der ganzen
Schweiz getragen, die durch ihren Beitrag einem
Schweizerkind diese gesunden Gratisferien ermdglichen
helfen.

Amis du Vin, de la Compagnie des propriétaires-enca-
veurs, de 1'Office neuchitelois du tourisme, de I’Asso-
ciation de développement de Neuchitel et de divers
fournisseurs de I’hétellerie, sous le patronage de la
Société des cafetiers, hoteliers et restaurateurs des dis-
tricts de Neuchatel et de Boudry, du Val-de-Ruz et du
Val-de-Travers.

Redaktion — Rédaction :
Ad. Pfister -~ P. Nantermod
Inseratenteil : E. Kuhn

Kultivierte Giste bewundern und schitzen auch im Hotel

————

- Holz-M&bel

| aus Skandinavien,

| sie sind zeitlos-modern,
praktisch und

mit allem kombinierbar.
| Wir senden Ihnen
Bildofferte per Post.

BERN

Alfred Rothen

Flurstrasse 26
031/8 94 94

ZURICH

Zingg-Lamprecht

am Stampfenbachplatz
Tel. 051/26 97 30

Tel.

Mehr denn je wird wieder Filterkaffee verlangt. Die fri-
sche Zubereitung garantiert fiir einen edlen, hocharo-
matischen Kaffee, fiir den man gerne einen Batzen mehr
bezahit.

Verwenden Sie fiir den Kaffee nach dem Essen, fiir an-
spruchsvolle Giste den Melitta-Tassenfilter. Der Service
beeindruckt, bringt lhnen mehr ein und erhéht den Ruf
Ihres Hauses. Der Tassenfilter-Service hat schon man-
chem Betrieb den Kaffee-Umsatz verdoppeln und ver-
vielfachen geholfen, denn nichts schitzt der Gast mehr,
als einen vollblumigen, bis zum letzten Tropfen satz-
freien Kaffee.

Prospekte und Beratung jederzeit durch die

MELITTA AG. - IURICH 9/48

Tel. (051) 54 88 54.

7pefo
RUDOLEF
Cmpportect s

lere 4:
ZEHNDER
W@jl{@aﬁ/m

TURICHT. STALACKER 41

)

W

DISTILLED -
London Dry

Drinks aus FOUR ROSES verlangen nicht nur die Amerikaner - nein,
heute kennt jeder internationale Gast Four Roses und mdéchte selbst-

verstdndlich auch bei Ihnen einen seiner Lieblings-Cocktails geniefien:
entweder aus Four Roses Bourbon, dem weltbekannten Whisky mit den
vier roten Rosen, oder aus Four Roses Dry Gin mit den weifien Rosen.
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Es geht
nichts
iiber ein
ORANGINA

Behaglichkeit im Hotel

durch schone und zweckmiissige Teppiche

Denken Sie immer daran:
Es gibt nur cin Orangina;
es wird in Eglisau her-
gestellt und enthilc unser
gesundes, reines Mineral-
wasser.

ssel P .

Teppichspezialisten und Hotellieferanten
Br seit Generationen
I * cingetragene Schutzmarke der
SCHUSTER & CO. - St.Gallen, Ziirich Minerslquelle Eglisau

Lernen Sie Englisch am Meer in der

Zur gefl. Votiznahme!||  Sirathside Private School

Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Beratung und Offerten an unsere Hotel-Abteilung

MARS-Papierkérbe Inseraten-Auftrage be- || liftonville, Margate, Kent, England
liebe man bitte an die infericas e is 57'Mise {065
ehoren in iedes Zimmer Administration, nicht Weitere Knrse beginnen am 28. Mz, 20. Juni
g an die Redaktion zu und 26, Soptomber 1953, Vorberoifung - auf
Farb- richten. pekte werden illi

Sie indli Offerte.

C. Fellmann, Spreitenbach (Aargau).

Steppdecken- Kristall und Glas G IG ER- K AFFEE

anziige

Duvetanziige, weiss od.
farbig, in wenig knittern-
den Qualitdten.

Wir bitten, unverbindli-
cheMusterzuverlangen.

- ein vollendeter Genuss -
Ist seit 50 Jahren ein Begriff fir stets gleich-
bleibende beste Qualitatl

Verlangen Sie unser bemustertes Angebot. Wir
beraten Sie gerne und unverbindlich.

wunderbar klar
mit dem entfettenden
Reinigungspulver HANS GIGER & CO., BERN
. Import von Lebensmitteln en gros
Gutenbergstrasse 3 Telefon (031) 22735

& CIE.

Tweed-Teppiche
etwas fir Sie!

Boucléteppiche mit der modernen Tweed - Struktur
haben sich im Gastgewerbe glanzend bewéhrt, denn

@ sie prasentieren

@ sind strapazierfahig
@ nicht heikel

@ leicht zu reinigen
@ giinstig im Preis

Wenn Sie einen neuen Teppich brauchen, sollten Sie
sich unbedingt unsere beiden Qualitaiten DONEGAL
und MIMOSA ansehen.

Gerne unterbreiten wir lhnen eine Offerte.

Seit liber50Jahren im Dienste des Gastgewerbes
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TEPPICHHAUS W.GEELHAARAG.,BERN,THUNSTRASSE 7
(HELVETIAPLATZ), GEGR. 1869, TELEPHON: (031) 22144

Auch Ihr Personal schitzt SAP
arbeitet freudiger und leistet

MOLLIS

PEEIFFER
AN

deshalb mehr!
Wischefabrik

Telephon 058/44164 | ,KID, SAPAG, Postfach Zirich 42

;g_:ie;n’?e;c}ln_i;(ft 3 Tel. (051) 28 6011

uricl ‘elikanstrasse

’ Seit 1931 bekannt fiir besonders
Telephon 051/250093 prompten und individuellen

T RN Kundendignst.

—

mm Freiwillige Fahrhabesteigerung

Bl Freitag,den 7.November1958, 9.30-12 Uhr
und 14 - 17 Uhr werden aus Liquidation im

-
mm SANATORIUM ERZENBERG IN LANGENBRUCK

B gegen Barzahlung versteigert: 70 eiserne Betten und
mit Inhalt, i

B turen. i i i Bil-
der und Spiegel. Liegestiihle, 160 diverse Stahle, { Wasch-
Bl mange, 1 1 i diverse
silien, Bett- und Ki dsche, Geschirr, Hotel-Silb
geschirr, 1 neuere i iicheneinri
tung, 3 Wanduhren, 2 Radioapparate, Storen, Diverses,
B 5. ichtigung der Gegenstinde am Ganttag 9-9.30 Uhr Mod. 6001

B Sollte die Steigerung am ersten Tage nicht beendet wer-

Fir jeden Zweck baut Horgen-Glarus
die geeigneten Stiihle und Tische

Wir stellen seit vielen Jahren Bestuhlungen
flir das Gastgewerbe her und freuen uns,
auch lhnen unsere Vorschlage unterbreiten
zu diirfen.

HORGEN—GLARUS

A. G. Mobelfabrik Horgen-Glarus in Glarus

den, so findet die Fortsetzung zu den gleichen Zeiten am
B samstag, den 8. November 1958, statt.

= i i erteilt: i i
Burgstrasse 6 - Telephon (061) 842777 - Liestal.
—

gebrauchtes

FRITURE-OEL

Preis per kg Fr. —60 bis 1.—. Offerten an Post-
fach 30, Thun.

An bester in Ziirich (.
tier) zu verpachten per 1. Mai 1959 in Wohn-
und Geschiiftshaus

Tea-Room

Spezielle Wiinsche kénnen noch beriicksichtigt
werden. Auskunft unter Chiffre OFA 8530 Ze an
Orell Fiissli-Annoncen, Ziirich 22.

A louer ® Sehr preisgiinstig

Generalvertretung:

i 60 lits, 100 A . -
places, . cone do. Monizeus, préa du lat Valentine-Friteusen
sur route du Simplon. Place de Parc. — S'adr.:

Régie Ch. Muller-Veillard, Montreux.

Kaufe jedes Quantum Hoteliers, Restaurateure, lnssen Sie sich den neven VME“"NE-GH“[ vorfiihren

Einige der vielen bestechenden Vorteile:

@ Sofort betriebsbereit, 3-6 Minuten Aufheizzeit
@ Zeitschalter und Strahlungsselektor

® Nach Ablauf des Grillvorganges wird automatisch der Strom ausge-
schaltet und das Grillgut aus der Hitzezone entfernt

® Kein miihsames Reinigen von Rosten oder Gussplatten

“[el-m“ﬂ“rﬂm || wow rur rroseexre |  H.BERTSCHI, Ziirich7/53,Sillerwies14,Tel. (051) 348020

— Servomat-Tellerwiirmer




	

